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PERSKA KOTKA CIOTKI CYNTII

llekro¢ ktos wspomni o kotce, Maks rozptywaesnad tym zwierzakiem i nie meg
zaprzeczy, ze w kacu wszystko obrocito sina dobre. Ale kiedy pondle, co obie z Iza
wycierpialyymy przez ¢ podh kocicg, nie czug do niejzyczliwosci.

Nigdy nie przepadatam za kotami, ¢hje doceniam i nic nie mam przeciwko staremu
poczciwemu kotu, ktory zna swoje miejsce i z ktorgest jaké pazytek. Za to Iza kotdw
nienawidzi i zawsze ich nienawidzita.

Ciotka Cyntia, ktora w przeciwistwie do nas koty uwielbia, nigdy nie potrafita
zrozumi&, ze ktag moze ich nie lubé. Byta gkboko przekonana, ze obie zlav gruncie
rzeczy koty kochamy i tylko z wrodzonej perwersyjpezekory nie chcemy sido tego
przyzn&.

Spasrod wszystkich kotéw najwksz niecke¢ wzbudzata we mnie biata perska kotka
ciotki Cyntii. Zresz4 pazniej okazalo €, ze - jak to od dawna podejrzewstyy - ciotka nie
tyle ja kochata, ile byta z niej bardzo dumna. Na pewnaodwigcej przyjemnéci
dostarczytoby ciotce towarzystwo zwyktego podworege kocura ri tej rozpieszczonej
picknotki. Ale posiadanie perskiej kotki z rodowodeinto wartej co najmniej sto dolarow,
tak techtato duraciotki Cyntii, iz wmowita sobieze kochag niczymzrenic; wikasnego oka.

Ciotce Cyntii przywidzt z Persji mate kagcjej siostrzeniec misjonarz i przez ngsie
trzy lata caty dom ciotki tzyt wokot tego zwierzaka. Kotka bytanieznobiata, na
koniuszku jej ogona widniata niebieska plamka, mibkkitne oczy, byta gtucha i ytta.
Ciotka Cyntia wciz sic zamartwiataze kotka gotowa jest za#ii¢ si¢ | zdechné. l1za i ja
marzyhémy o tym, miatgmy naprawe dos¢ wystuchiwania opowiei o wyczynach i
kaprysach owego kota. Ale oczywie nie powiedzial§my tego ciotce Cyntii. Pewnie byesi
do nas wgcej nie odezwata, a nieqirze byloby § sobie zraz. Kiedy ma s niezangzna
ciotke z poka&nym rachunkiem w banku, nale by¢ z nia w jak najlepszych stosunkach.
Zreszt bardzo ¢ w gruncie rzeczy lubi§my - tyle ze nie zawsze. Ciotka Cyntia nzédéa do
tych meczacych osob, ktore weak wierca ci dziuke w brzuchu, a kiedy zaczynasz ich
nienawidzé, nagle okazujci taka dobra@ i uczynndé, ze musisz je znéw kocha

Zatem potulnie wystuchiwasyny opowidci ciotki o Fatimie - kotka nazywatacsi

Fatima - a pgniej zostatgmy srogo ukarane za tee tak podlezyczytysmy jej smierci.



W listopadzie ciotka Cyntia ,przyptga” do Spencervale. To znaczy przyjechata
koczem, do ktorego zaprmny byt tlusty siwy kucyk, ale widz nadjedzajaca ciotke
Cyntig, zawsze mélato sk o nadptywagcym okkcie.

Byt to feralny dzié. Od rana gkaty nas niepowodzenia. Iza popryskata ttuszczem
aksamitnyzakiecik, bluzka, kt&r szytam, leata na mnie krzywo, piec kuchenny dymit, a
chleb skwaniat. Co gorsze. Hilda Keyson, nasza zaufana rodzimaka i kucharka, ktéra
rzadzita namizelazmy reka, dostata ,podagry” w ramieniu. Hilda Keyson bytavykle
najmilsz starsza pani, ale kiedy dostawata podagry, reszta domownikéwzgia, zeby
uciec z domu, a poniewdyto to niemaliwe, czulémy sk jak swigty Wawrzyniec na stosie.

| wreszcie ta wizyta ciotki Cyntii i je] péba.

- No, no - mruketa ciotka Cyntia poaigajpc nosem. - Czgj dym. Wid&, ze nie
umiecie s¢ obchodzt z piecem. Moj nigdy nie dymi. Ale czegéazna oczekiwé po dwoch
dziewczynach, ktére bezgskiej pomocy prébuj prowadzé dom.

- Swietnie sobie bez tej eskiej pomocy radzimy, droga ciociu $waadczylam
wyniosle. Maks s¢ akurat od czterech dni nie pokazat i €mokt specjalnie nie miat ochoty
go widziet, zastanawiatam &i co s¢ z nim stato. - Mzczyzni potrafi tylko plata¢ sie pod
nogami.

- No, nie udawajze tak mylisz - dswiadczyta ironicznie ciotka Cyntia. Zadna
kobieta tak nie uwa. Jestem pewnae ta tadna Ania Shirley, ktéra przyjechata z wazgo
Eli Kimball, wcale tak nie glzi. Widziatam § dzi§ po potudniu z doktorem Irvingiem i mieli
bardzo zadowolone miny. dety, Zuziu, kedziesz dalej grymasi Maks przélizgnie ci si
migdzy palcami.

Nie byla to nazbyt taktowna wypowigd wiadomo byto, ze tyle ju razy
odpowiadatam odmownie na&wiadczyny Maksa,z zupetnie stracitam rachgbPoczutam
wsciektos¢, zatem @miechretam sk stodko do mojej potradcej doprowadzi do szatu ciotki.

- Ciociu, niech mnie ciocia nie rérniesza - powiedziatam grzecznie. - Ciocia méwi
tak, jakbym miata wobec Maksa jakieamiary.

- Bo masz - odparta ciotka Cyntia.

- Czemu zatem nie przyjmujjego gwiadczyn? - spytatam zsmiechem. Ciotka
Cyntiaswietnie o tym fakcie wiedziata. Maks zazkiym razem jej si zwierzat.

- Tego nikt nie wie - mrukgla ciotka. - Ale on gotéw eiwzia¢ za stowo. Ta Ania
Shirley jest fascynafa pann.

- Alez tak - zgodzitam si - Ma najtadniejsze oczy, jakie widziatlamayciu. Bytaby

dla Maksa bardzo odpowiedniona, mam nadziej, ze uda mu sija zdoby¢.



- Hm - prychrta ciotka Cyntia. - C nie kgde ci¢ prowokowa do dalszych klamstw.
Nie przyjechatam tu w taki wiatr po taeby wbt ci do gtowy trock zdrowego rozgiku.
Jadt na dwa mieace do Halifaxu i che odda& wam pod opiek moja Fatine.

- Fating! - zawotahgmy.

- Tak. Bog si¢ zostawt ja ze shiba. Paméetajcie, ze trzeba jej podgrzewanleko i
pilnowat, zeby nie wyszta z domu.

Spojrzatam na k lIza spojrzala na mnie. Wiedziaémgy, ze nie ma wycia.
Gdybysmy odmowity, ciotka Cyntigmiertelnie by s na nas obrazita. Co wiej, gdybym
prébowata wyrazi sprzeciw, ciotka Cyntia bytaby pewri, robk to tylko dlategoze urazity
mnie jej uwagi na temat Maksa, kdeytaby mnie przez diugie lata. Niemniej zebratagns:
odwag; i spytatam:

- Ale jesli w czasie cioci nieobecroi cas sig jej stanie?

- Wiasnie po to, by nic jej sinie stato, che powierzy ja waszej opiece -swviadczyta
ciotka Cyntia. - Musicie o to zadbaPrzyda wam giodrobina odpowiedziali$oi. | nareszcie
przekonacie i jakie to czarujce stworzenie. No, zatatwione. Jutgoyam Przyle.

- Sama si bedziesz musiala za¢ ta wstretng Fatimp - oznajmita Iza, gdy tylko
zamkrety sie za ciotky drzwi. - Ja si jej nie dotkr. Jakim prawem zgodz#asic ja wziac?

- Ja st zgodzitam? - zapytatam ze %éia. - To ciotka Cyntia uznata naszgod: za

cos zupetnie oczywistego. Wiesz rownie dobrze jakzg@anie mogtymy odmowe. Wiec nie

Zrzedz!

- J&li co$ jej sk stanie, ciotka Cyntia nam tego nigdy nie wybaczyauwayta
ponuro lza.

- Czy Ania Shirley jest rzeczywdie zarczona z Gilbertem Blythe? - zapytatam z
ciekawdcia.

- Tak styszatam - odparta z roztargnieniem lzaowiedz, czy ona jada €mprocz
mleka? Czy mana jej d& mysz?

- Chyba tak. Jakaslzisz, czy Maks naprawdic w niej zakochat?

- Niewykluczone. Nareszcieesdd ciebie odczepi.

- No wianie - gwiadczytam chiodno. Zycze powodzenia Ani Shirley albo jakigj
innej Ani, ktéra lkedzie miata na mego ochotJa nie mam. 1zo Meade,zg ten piec nie
przestanie dyndi pckneg ze ztgci. Co za potworny dzie Ach, jak ja jej nie cierpi

- Nie powinnd tak mowt, przecig jej wcale nie znasz - zaprotestowata lza. -
Wszyscy uwaaja, ze Ania Shirley jest bardzo mitai...

- Méwie o Fatimie! - wrzasgtam.



- Aha.

Iza czasem bywa niegdra. To jej aha zabrzmiato bardzo niglrze.

Fatima pojawita s nastpnego dnia. Maks przyniésh jw zamkngtym koszyku
wystanym jedwab#® poduszk. Maks lubi koty i bardzo lubi ciotkCyntie. Wytozyt nam, jak
si¢ mamy z Fatim obchodz, a kiedy Iza wyszta z pokoju - I1za zawsze wychpddy wie,
ze mi zaley na jej obecng&i - znow s¢ oswiadczyt. Oczywdcie, tak jak zwykle
odpowiedziatam ,nie”, ale bardzoesucieszytam. Maks od dwdch lagwiadcza mi si co
dwa miesice. Tym razem od ostatnickwiadczyn uptymrty trzy i zastanawiatam sinad
powodami. A wegc jednak nie interesuje ¢siAnia Shirley, poczutam ulg Nie miatam
zamiaru wychodZzi za Maksa, ale lubitam jego towarzystwo i bardzonfiygo brakowato,
gdyby go ztapata jakanna dziewczyna. Miaimy z niego maspazytku, przybijat na dachu
gonty, wozit nas do miasta, rozktadat dywany - kodindwiac w kazdej potrzebie styt nam
SWOja pomoa.

Wobec tego mito giusmiechatam mowic sakramentalne nie. Maks zalceos liczy¢
na palcach. Kiedy doszedt dénaiu, pokiwat gtowg i zacat liczy¢ od pocatku.

- O co chodzi? - spytatam.

- Prébug policzy, ile razy ci st oswiadczytlem. Ale nie mogsobie przypomnie czy
oswiadczytem si tego dnia, kiedy kopdlny w ogrodku. Jdi oswiadczylem s§, to razem
bedzie...

- Nie, wtedy st nie gwiadczylte - przerwatam.

- No to dzf jest jedenasty raz - oznajmit z namystem Maksbhzxlismy sk do
gornej granicy. Moja rska duma nie pozwoli miswiadczy¢ sie tej samej dziewczynie
wigcej niz tuzin razy. Zatem partiaj, kochanieze nasgpnym razem &dzie to raz ostatni.

- Hm - szepatam i nawet zapomniatam obrézsie na to ..kochanie”. Pordlatam
sobie,ze kiedy Maks przestanie migsbswiadcza, czeka mnie bardzo nuduagcie. Byta to
moja jedyna rozrywka. Ale - rzecz jasna - tajdde najlepiej, nie me sk to wlec w
nieskaiczona¢. Wigc, zeby zrecznie zmient temat, zapytalam go o pan8hirley.

- Urocza dziewczyna - $wiadczyt Maks. - Wieszze zawsze podobaty mi esi
szarookie dziewega z tycjanowskimi wiosami.

Ja jestem bruneiki mam piwne oczy. Poczutam do Maksa niedawWstatam i
posztam po mleko dla Fatimy.

W kuchni zastatam $eiekly 1z¢. Poszta po cona strych i po nodze przebiegia jej

mysz. Myszy zawszée dziataty na Iz.



- Niewatpliwie przydatby st nam kot - wybuchta. - Kot, nie ta rozpuszczonarkat
Na strychu roi & od myszy. Wgce] mnie tam nikt nie zobaczy.

Z Fatimy miatysmy mniej ktopotu, ni oczekiwahgmy. Hilda polubita 4, a Iza wbrew
swoim deklaracjom starannie dbata o0 jej potrzebyasem nawet wstawata w nocy i
sprawdzata, czy Fatimie nie jest zimno. Co flzxezychodzit Maks i udzielat nam dobrych
rad.

Ale oto pewnego dnia, w trzy tygodnie po wageie ciotki Cyntii. Fatima znikia
dostownie rozptynta sk w powietrzu. Poszmy z wizyt i zostawihémy ja zwinigta w
kicbek przy piecu, gdzie spata sobie pod czujnym okididy. Kiedy wrocihysmy, po
Fatimie nie bytasladu.

Hilda ptakata i zachowywata eitak, jakby bogowie pokaraliajutrat zmystow.
Przystgata,ze przez caty czas nie spuszczata Fatimy z oczuyjakiem trzech minut, kiedy
pobiegta na stryszek poatrer. Kiedy wrécita, drzwi byty otwarte, a Fatimailda.

Obie z Iz szalat¢my. Biegahgmy po ogrodzie, przeszukatpy wszystkie szopy i
lasek za domem, nawotywdtpy. Wszystko na peo. Iza usiadta na frontowych schodkach
i rozptakata sj.

- Zabhdzita gdzig, przezebi sie i umrze, a ciotka Cyntia nigdy nam tego nie
wybaczy.

- Id¢ do Maksa - éwiadczytam. | pobiegtam przeavierkowy lasek i pola ile sil w
nogach, daikujac niebiosomze istnieje Maks, do ktorego megi¢ uda z prasba o pomoc.

Przyszedt Maks, jeszcze raz przeszuékayi cate obejcie - ale na prino. Mijaty dni,

a nam nie udawato gibdnalé¢ Fatimy. Gdyby nie Maks, na pewno postradatabym sty
W ciagu tego okropnego tygodnia jego obe&nbyta na wag ztota. Nie édmielitysmy sk
da¢ ogtoszenia, bo mogtaby je zobaézgiotka Cyntia, ale wsrzie wypytywatgmy o
biatego perskiego kota z ditna plamka na ogonie i ofiarowamy duza nagro@. Nikt
jednak takiego kota nie widziat, ahalniem i nog pojawiali st ludzie z kotem w koszyku
pytajc, czy nie jest to przypadkiem ten kot.

- Nigdy juz nie zobaczymy Fatimy! - swiadczytam ktérego popotudnia
zrozpaczonym tonem. Wdaie odprawitam jak$ stap kobiet, ktGra przyniosta wielkiego
z0ktego kota i upierata gjize musi to by nasz kot... Przyszedt do nas i strasznie miauczat, a
nikt na drodze do Grafton nigdy go przedtem niezvad..”

- | ja tak myélg - odpart Maks. - Musiata judawno zdechat z zimna.

- Ciocia Cyntia nigdy nam nie wybaczy - powtarzaémurym tonem lza. - Od chwili

kiedy ta kotka pojawita giw naszym domu czutame to s¢ zle skaiczy.



Nigdy co prawda o tym nie wspominata, ale Izasta miewata przeczucia, o ktérych
mowita dopiero péniej. - Co zrobimy? - spytatam. - Maksie, wymys§.co

- Dajcie ogtoszenie w gazetach Charlottetowan,chcecie kugi biata persk kotke -
zaproponowat Maks. - M@ ktas zechce tak kotke sprzedd No to p kupicie i oddacie
waszej kochanej cioci jako FatmCiocia jest mocno krotkowzroczna,ewinie powinna si
zorientowa.

- Ale Fatima ma na ogoniedddtna plamk; - zauwaytam.

- No to musicie daogtoszenieze szukacie kotki z bkitna plamlka na ogonie.

- Bedziemy musialy wydacate nasze oszednasci. A tak nam potrzeba nowych futer
- zauwaytam smutnie. - Ale nie ma innego wgja. Jeszcze dzej kosztowatby nas gniew
ciotki Cyntii. Ona gotowa pondiec, ze umyslnie wypuscitysmy Fatine.

No i dahémy ogtoszenie. Maks pojechat do miasta i zaniostdge najbardziej
poczytnej gazety. Prosiiny, zeby wi&ciciel biatej perskiej kotki, ktar zechciatby odgpic,
napisat do Gnca na nazwisko pana M. J.

Nie miahdmy wielkie] nadziei, bardzo wt zdziwilysmy sk i ucieszyly, kiedy w
cztery dni paniej Maks przywidzt z miasta list. List byt napisana maszynie, wystany z
Halifaxu i oznajmiat,ze jego nadawca gotow jest ogfst bialy persk kotke z bkkitna
plamka na ogonie. Cena wynosi sto dzigsdolarow, pan M. J. ni@ skt zgtost i obejrzé
kotke w Halifaxie, na ulicy Hollis pod numerem 10.

- Nie cieszcie si zbytnio - zauwayta ponuro Iza. - Kotka ni@ by zupetnie inna. Ta
biekitna plamka mge by za dua albo za mata, albo w zupetnie innym miejscu. \Mierze,
zeby ta rozpaczliwa historia mogta siobrze skaczye.

W tym momencie zastukano do drzwi,ewiwysztam. Chlopak z poczty przyniést
telegram. Otworzytam go, spojrzatam i wrécitagdem do pokoju.

- Co st stato? - zawotata Iza wide moj wyraz twarzy.

Podatam jej telegram. Wystata go ciotka Cyntia. sSitap zebysmy natychmiast
przystaty Fating do Halifaxu.

Po raz pierwszy Maks nie pospieszyt z dofach. To ja musialam zabéagtos.

- Maksie - poprositam. - Pomesz nam? Ani ja, ani Iza nie aemy teraz jechiado
Halifaxu. Pojed jutro rano. Id na uliec Hollis i spytaj o ¢ persk kotke. J&li przypomina
Fatine, kup g i zani& ciotce Cyntii. Jeeli nic przypomina... nie, to niembwe! Pojedziesz?

- To zaley - odpart Maks.

Spojrzatam na niego z niedowierzaniem, takie to lolg niego niepodobne.



- Chcesz mnie wyséaz bardzo niebezpieczmmisja - oswiadczyt chtodnym tonem. A
jesli ciotka Cyntia mimo swej krotkowzroczéa zorientuje si? tadnie kde wtedy
wygladat.

- Och, Maksie - szepfam bliska tez.

- Inaczej by to wygldato zauwayt Maks wpatrupc sk i namystem w ogie na
kominku - gdybym byt czionkiem waszej rodziny. AK...

Iza wstata i wyszia.

- Maksie, prosgz ci¢ - szepitam.

- Zuziu, czy wyjdziesz za mnie? - spytat surowo BlakJéli zgodzisz st za mnie
wyjs$¢, pojadt do Halifaxu i stawi czoto Iwu w jego jaskini. W najgorszym razie zam¢io
ciotce Cyntii czarnego ulicznego kota i przygsk, ze to Fatima. Wyeigne ci¢ z tych
tarapatow. Udowodaiciotce,ze nigdy nie miataFatimy alboze Fatima czeka bezpiecznie w
domu, albaze Fatima w ogole nie istniata. Zrehivszystko i powiem wszystko, ale tylko dla
mojej przysziegony.

- W zadnym innym wypadku?

- W zadnym.

Zebratam myli. Maks zachowywat si ohydnie, ale... ale... w gruncie rzeczy byt
cudownym cztowiekiem... i to byt ten dwunasty raz... instniata Ania Shirley! W gibi
serca wiedziatanze zycie bez Maksa dglzie nie do zniesienia. No i na pewno dawno bym
juz za niego wyszta, gdyby ciotka Cyntia od chwili gegrzyjazdu do Spencervale nie
usitowata nas wyswata

- Dobrze - éwiadczytam gniewnym tonem.

Maks wczesnym rankiem wyjechat do Halifaxu. Nazajawtrzymahgmy telegram, ze
wszystko jest w poeglku. | nastpnego dnia wieczorem Maks wrdcit do Spencevalei |aa
usadowitgmy go w fotelu i niecierpliwie czekaigny.

Maks zacat sie sSmia¢ i Smiat sk tak,ze & zsiniat.

Bardzo st cieszymyze tak s¢ dobrze bawisz - zauvngta chtodno Iza. Ale Zuzia i ja
takze bydmy sk chetnie pagmiaty.

- Troche cierpliwasci, dziewczta poprosit Maks. Gdylkigie wiedziaty, z jakim
trudem udato mi gizachowdé powag w Halifaxie, darowatyb§cie mi ten wybuckmiechu.

- Darujemy, darujemy - zawotatam. Ale nam wreszopewiedz, co si stato!

- Zaraz po przypzie do Halifaxu pobiegtem na utidHollis. A propos, dlaczego
powiedziahgcie mi,ze wasza ciotka mieszka na ulicy Przyjemnej?

- Bo mieszka.



- Nie. Gdybycie spojrzaly na adres na telegramie, zobaczghibyze mieszka przy
ulicy Hollis. Przed tygodniem przeprowadzita &am do innej przyjaciofki.

- Maksie!

- To szczera prawda. Zadzwonitem do drzwi i kiedtem juz poda& pokojowce
hasto ,perski kot”, w holu pojawita siciotka Cyntia i zaraz sina mnie rzucita.

- Maksie! - zawotata. - Przywiozeni Fating?

- Nie - odpartem, probag¢ zebré mysli, a ona zaprowadzita mnie do biblioteki. - Nie,
jestem przejazdem w Halifaxie, mam tu cm zatatwienia.

- Cas podobnego - rozgniewataestiotka Cyntia. - Gdzie te dziewczyny majowe?
Depeszowatam do niclieby natychmiast przystaty mi Fat@ml ciagle jej nie ma, a ja z
minuty na minut oczekug wizyty koga, kto chce 4 kupic.

- Ach tak - szepsgtem usitupc zebra mysli.

- Tak - cagreta wasza ciotka. - W Gu pojawito s¢ ogtoszenieze kta szuka
perskiej kotki, i odpowiedziatam na nie. Z Fatingstj mnéstwo zachodu, w #dej chwili
gotowa jest przegbi¢ sig i zdechn¢, a to by byla straszna stratagwich@ jestem do nigj
bardzo przywizana, postanowitamet nig rozstd.

Przyszediem ju do siebie i zrozumiatlenze najmadrzej kkdzie powiedzié czsc
prawdy, zecznie p ubarwiajc.

- Co za przedziwny zbieg okoliczéw! - zawotatem. - Ale panno Ridley, to ja
wiasnie umigcitem to ogtoszenie. Prosita mnie o to Zuzia. Qbiea doszty do wnioskuze
chca miet taka samy kotke jak Fatima.

- Szkoda,ze nie widziatycie, jak s¢ ona rozpromienita. Qviadczyta, ¥ zawsze
wiedziata, ze wy w gruncie rzeczy lubicie koty kiylnie chcecie gido tego przyzna Zaraz
wigc zatatwilsmy transake - bez zmruaenia oka wazjta wasze sto dziegi dolarow - i
jesteécie odtd wiascicielkami Fatimy. Winszu

- Stare skpiradto - prychrta 1za. Miata na m§li ciotke Cyntig i przypomniawszy
sobie nasze wyleniate futra musiatam jej przyzrzecg.

- Ale przecie Fatimy nie ma - zauwsgtam niepewnym tonem. - Co powiemy, jak
ciotka Cyntia wroci do domu?

- Wasza ciotka ma wréeidopiero za miesgc. Gdy wrdci, powiecie jejze kotka
zgireta, ale nie musicie jej mowj kiedy zgirta. Skoro od{d Fatima nalgy do was, ciotka
Cyntia nie kdzie mogta rodi wam wyrzutow. Tyleze nabierze jeszcze gorszej opinii 0

waszych umiejtnosciach zajmowania sidomem.



Kiedy Maks wyszedt, wyjrzatam za nim przez oknot Bgprawd przystojny i bytam
Z niego dumna. Przy bramie odwrdcié,sby pomachéareka, i spojrzat w gé¢. Nawet z tej
odlegtaici zobaczytam, jak mu szmienita twarz. | zac biec w kierunku domu.

- 1zo, chyba pali sidach - krzyketam i pobiegtam do drzwi.

- Zuziu - zawotat Maks - w okienku strychu zobaezgtducha Fatimy.

- Co za bzdury! - zaprotestowatam. Ale Iza bylapa schodach i pobie@hy za na.
Az na strych. A tam w okienku wygrzewata @i stoicu tlusta i zadowolona Fatima.

Maks zndw zacg Sie zamiew&.

- Przecie nie mogta tam siedziecaty czas - gknetam. - Uslyszatybymy, jak
miauczy.

- Ale nie ustyszaficie - zauwayt Maks.

- Mogta umrzé z zimna - martwita silza.

- Ale nie umarta.

- Mogta sk zagtodz¢ nasmier¢! - zawotatam.

- Tu & sie roi od myszy - zauwagt Maks. - Nie, dziewcga, nie mazadnych
watpliwosci. Ta kotka spdzita na tym strychu cate dwa tygodnie. Widawego dnia
wslizgneta sk za Hilda. Dziwne,ze nie styszal§cie miauczenia - ale mie nie miauczata. A
zreszy wy spicie na parterze. | pondlec, ze zadnej z was nie przyszto do gtowy tu zagize

- Kosztowato nas to sto dziesidolaréw - zauwayta Iza patrac z obrzydzeniem na
Fatine.

- Mnie znacznie wicej - odpartam igc w kierunku schodow.

Maks zatrzymat mnie i poczeka¥; &za z Fatima zeglna dot.

- Zuziu, czy naprawguwazasz,ze ck to zbyt wiele kosztowato? Spojrzatam na niego
spod oka. Byt kochany izebito od niego ciepto.

- Nnie... - szepgam. - Ale kiedy si pobierzemy, samc¢hlziesz musiat za¢ si¢
Fatima. Ja st jej nie tkre.

- Kochana Fatimal! - zauvirgt Maks, a w jego gtosie brzmiata weeznas¢.



O TYM, JAK ZMATERIALIZOWAL SI  E CECIL

Nie wysztam za my i chat cate Avonlea patrzy z goéry na stare panny, wcaleysn
nie martwitam, szczerze jednak przyznaje byto mi przykro, 2 nikt sk nigdy o mnie nie
starat. Wiedziata o tym nawet Nancy, moja dawnatpiaka, i bardzo sinade ma litowata.
Nancy byla take stag panra, ale w swoim czasie miata dwoch konkurentéw. Nieypta
zadnego z nich, gdy jeden byt wdowcem z siedmiorgiem dzieci, a drugiarzym
lekkoduchem, niemniej §& ktos wypomniatby Nancy jej staroparistwo, mogtaby z dum
oswiadczy, ze to ona nie chciata w§§ za myz. Gdybym nie sgdzita calegozycia w
Avonlea, nie opartabym smaoze checi opowiadania o ki) kto zabiegat o moje wzgly, ale
niemal s¢ stad nie ruszatam i wszyscy wszystko o mnie wiedzeelprzynajmniej glzili, ze
wiedz.

Czesto zastanawiatam i czemu nikt si nigdy we mnie nie zakochat. Bytam
niebrzydka, kiedy Jerzy Adoniram Maybrick napisat nawet wiersz, wrkin wychwalat
moja urock: co prawda Jerzy Adoniram pisat wiersze do wsagtkadnych dziewczyn, cléo
w gruncie rzeczy obchodzita go tylko zezowata ialora King, niemniegwiadczy to o
tym, ze nie zawinit moj wygid. Ani fakt, ze ja take pisatam wiersze, gdytrzymywatam to
w glkebokiej tajemnicy. Kiedy nawiedzato mnie natchnierzamykatam si w sypialni i
wyjmowatam album, ktory zawsze znajdowag pod kluczem. Album ten jestZjuwbecnie
niemal zapisany, nigdy bowiem nie przestalam uldad@rszy. Byla to jedyna rzecz, ktor
udato mi s¢ zachowd w tajemnicy przed Nancy. Nancy i tak usa&a, ze nie umiem sobie
radzie wzyciu, ale d#z¢ na myl, co by powiedziata, gdyby dowiedziata © istnieniu tego
albumu. Jestem przekonar®, postataby z punktu lekarza, a nim by przyszeloaytaby
mnie gorczycznymi plastrami.

Niemniej nie przestalam pisavierszy izytam sobie naprawdszczsliwie wsrod
moich kwiatéw, kotow i ilustrowanych pism Chdoolato mnie, gdy Adela Gilbert z
przeciwka, ktora sama magpa pijaka, litowata si nad ..bieda Karoling”, ze nie udato jej
sie¢ wyjs¢ za & Biedna Karolina! Gdybym aywata metod Adeli Gilbert to... nie powinnam
tak myslec, to nie po chrzeijansku.

W dziear moich czterdziestych urodzin odbywat@ si Marii Gilespie zebranie Kétka
Roboétek Rcznych. Od dawna junie wspominatam o moich urodzinach, €éhve na wiele
si¢ to mogto zda w Avonlea, gdzie wszyscy dobrze wiadde kto ma lat - a j@di si¢ czasem

myla, to nie na korz§¢ ofiary. Ale Nancy przyzwyczaita giobchodz¢ moje urodziny i nie



mogtam jej tego wyperswadowaa zreszi mito jest, kiedy kité koto ciebie skacze. Nancy
przyniosta mi do téka sniadanie - wzadnym innym wypadku nie pozwolitaby mi na takie
leniuchowanie. Przygotowata wszystkie moje ulubigneysmaki i przybrala tacrozami z
ogrodka i lk¢mi paproci, ktore rosty w lasku za domem. Rozkoss#tam s¢ kazdym kesem
tego sniadania, potem wstatam i véglam mulinowa sukienk. Chetnie wiazytabym mog
najtadniejsz sukienk, ale nie zrobitam tego ze strachu przed Nancy,brgiam sobie, co by
zaczia wygadywa, urodziny nie urodziny!... Podlatam kwiaty, nakaramt koty, potem
zamkretam sk na klucz i napisatam wiersz o czerwcu. Przestg@aa urodzinowe ody ju
wowczas, gdy skicczytam trzydziéci lat.

Po potudniu wybratam sina zebranie Kotka, Kiedy ubratangsspojrzatam w lustro
chac zobaczy, czy naprawe wygladam na czterdziestoletnkobiet. Upewnitam s, ze
nie. Wiosy blyszczaty, miatam zamwione policzki i niemal nie widabyto zmarszczek,
chat to mana by przypisa ciemnawemuswiattu, lustro bowiem powiesitam natiwie
najdalej od okna. Nancy nie mogta tego zrozdémi®czywgcie, wiedzialam,ze mam
zmarszczki, ale skoro ich nie wdziatam, tatwo nayghodzito o nich zapomnie

Mnoéstwo kobiet uczestniczytlo w zebraniach naszegtkd i to zarowno starych jak
miodych. Nie mog powiedzi€, zeby doid te spotkania sprawiaty mi przyjentgpale pilnie
na nie uczszczatam uwajac to za swopwiety obowinzek. Mezatki rozmawiaty o mazach i
dzieciach, wgc rzecz jasna nie mogtam zabieglosu, dziewcgta gadaty po #ach o swoich
wielbicielach i milkly, gdy si do takiej grupki zbfiatam, zupetnie jakby byly przekonarie,
stara panna, ktora nigdy nie miata wielbiciela, j@ist w stanie ich zrozumie Inne stare
panny plotkowaty na pete, a ja tego nie lubitam. Wiedziatarge za moimi plecami plotkaj
takze o mnie, daj do zrozumienia,ze farbug wilosy, i utrzymuy, ze kobieta
pie¢dzieskcioletnia dmiesza si wkltadapc rézowa muslinowa sukienk przyozdobion
koronka.

Tego dnia znalaziny sk w peinym skiadzie, gdy przygotowywatgmy went
ozdobnej galanterii na rzecz remontu plebanii. zieta byty wesolutkie i zachowywaltyesi
jeszcze gténiej niz zwykle. Rej wodzita Wilhelmina Mercer. Merceroweamieszkali w
Avonlea zaledwie dwa miegie temu.

Siedziatam przy oknie, a zuprzede ma grupka dziewcag: Wilhelmina Mercer,
Madzia Henderson, Zuzia Cross i Georgie Hali. Nieygtuchiwatam s ich paplaninie i
zdziwitam sg¢, gdy Georgie zawotata nagle:

- Panna Karolina siz nassmieje. Pewnie uwea nas za nieatlre giski, ktére wciz

paplap o chtopcach.



Rzeczywicie uwmiechatam s, bo przyszedt mi do gtowy pomyst wiersza
rézyczkach wspinacych s¢é na okno. Stowa Georgie sprowadzity mnie na zéehjak to
zwykle bywa - zabolaty.

- Panno Holmes, czy pani miala kiédkonkurenta? - spytala zémiechem
Wilhelmina Mercer.

Akurat w pokoju zapadta cisza i wszyscy ustyszgtapie Wilhelminy.

Nie wiem do d&, co we mnie wgpito. Na ogét jestem prawdomowna i brzydse
klamstwem. Ale nie potrafitam - w tym pokoju petnykubiet - odpowiedzie Wilhelminie,
ze nie. Myle, ze zlazyly sie¢ na to wszystkie przycinki, ktdre znositam przeztmascie lat,
~Skumulowaty s¢ w organizmie”, jak to okridat nasz nowy lekarz.

- Tak, raz - odpartam spokojnie.

Moje stowa wywotaly sensagjWszystkie obecne kobiety przestaty &zyspojrzaty
na mnie. Wgkszai¢ z niedowierzaniem. Ale Wilhelmina nie miatatpliwosci. Na jej fadnej
buzi pojawita st ciekawa¢.

- Och, niech nam pani o nim opowie, panno Holmegloprosita przymilnie. -
Dlaczego pani za niego nie wyszia?

- Tak, panno Mercer, niech pani namowi,zeby nam opowiedziala - wiita sk
Jozefina Cameron z obrzydliwymsraieszkiem. - Nigdy nie styszayy o zadnym
konkurencie Karoliny.

Gdyby Jozefina tego nie powiedziala, pewnie bym lkini Ale w dodatku
zobaczytam, jak Maria Gillespie i Adela Gilbert wigmiaja porozumiewawcze spojrzenia.
Wstapit we mnie duch przekory. ,Powiedziatogsh, trzeba powiedzieb” - pomyslatam i
oswiadczytam z rozmarzonymémiechem:

- Nikt o tym nie wiedziat, a byto to dawno, dawrewriu.

- Jak on s nazywal? - spytata Wilhelmina.

- Cecil Fenwick - odpartam bez namystu. Cecil byo moje ulubione ing. A
nazwisko Fenwick widniatlo na ztonej gazecie, kt@rtrzymatam w ¢ku, by odmierzé nia
szerokdc¢ obrbka. ,Stosuj tylko plastry Fenwicka”.

- Gdzie go pani spotkata? - spytata Georgie.

Szybko przebiegtam ndlg cakh moja przeszié¢. Tylko raz wyjechatam na diaj z
Avonlea w odwiedziny do ciotki w Nowym Brunszwiku.

- W Blakely, w Nowym Brunszwiku - odpowiedzialam sama niemal w to
uwierzytam, widac, ze nie wzbudzitantadnych podejrae - Miatam wtedy osiemriaie lat,

a on dwadzigcia trzy.



- Jak wyghdalt? - chciata gidowiedzi€ Zuzia.

- Byt bardzo przystojny. - Mugzze wstydem przyzrita ze zacgtam Sk swietnie
bawit. Zobaczytam w oczach dziewatzszacunek i wiedziatante odtd nikt nie zarzuci mi
staropanigstwa. Bde kobiet z romantycza przeszigcia, wierra jedynej mitgci swego
zycia.

- Byl wysoki, miat gste kedzierzawe czarne wiosy i bystro pate oczy. Miat pgkny
nos, mocno zarysowarbroct i czarupcy usmiech.

- Kim byt? - spytata Madzia.

- Miodym prawnikiem. - O wyborze zawodu mego kordnia zadecydowat stay
obok mnie na sztalugach portret zmartego brataiNgltespie. On byt prawnikiem.

- Dlaczego pani za niego nie wyszta? - zaciekasit@ uzia.

- Pokidcilismy sk - odpowiedziatam ze smutkiem. - Byhy oboje miodzi i
niemadrzy. To ja zawinitam. Cecil rozgniewaltesido flitowatam z innym nrwczyzry --
zdecydowanie szto mi coraz lepiej i w; jechat nalzal. Nigdy go odid nie widziatam, nie
wiem nawet, czyzyje. Ale nigdy j&, nigdy, nie potrafitam si zainteresowa innym
MezCzyzry.

- Jakie to ptkne! - westchata Wilhelmina. - Uwielbiam smutne historie mitoside,
panno Holmes, on przecienoze jeszcze wrogi

Och, teraz ja na pewno nie - powiedziatamekac przecaco gtowa. - Dawno ju
musiat 0 mnie zapomnieA jesli nawet nie zapomniat, to mi nie wybaczyt.

W tym momencie Maria Gillespie zaprosita nas nawiedzorek i bardzo ei
ucieszytam, bo juzaczta mnie zawodzi wyobrania, a nie wiedziatam, o co te dziewtz
zech@ sig mnie jeszcze spywaAle czutam ju, ze stosunek obecnych do mnie zmieng, si
otaczata mnie zupelnie inna atmosfera i bylam pszmbma i zachwycona Ani ¢inie
wstydzitam, ani nieatowatam tego, co powiedziatam. Szkogajuwz dawno nie wpadiam na
ten pomyst.

Przez naspne dwa mieace zytam sobie mito i wesoto. Nikt jnie wypytywat mnie
o Cecila Fenwicka, a dziewga zacezly mi si¢ zwierz&. Bylo to bardzo przyjemne,
polubitam wkc posiedzenia naszego Kotka. Sprawitam sobie pamwych sukienek oraz
sliczny kapelusz, przyjmowatam wszystkie zaproszenia

Ale jednej rzeczy kaly maze by pewny.Ze za kade wykroczenie czeka go kiedy
kara. Mnie spotkato to po dwoch migsach i byto straszne.

Tej wiosny oprdocz rodziny Mercerow zamieszkali ve Avonlea Maxwellowie. Byta

to zamana para wsrednim wieku. Pan Maxwell kupit tartak i dawposiadté¢c Spencerow,



czyli miejscows ..rezydeng’. Prowadzili spokojny trylzycia, a pani Maxwellowa byta atta
i niemal nigdzie nie bywata. Nigdy jej nie spotkatabo nie byto mnie w domu, gdy przyszta
ztozy¢ mi wizyte, a kiedy ja z kolei wybratamesdo niej - take jej nie zastatam.

Znow odbywato si zebranie naszego Kétka, tym razem u Sary GardBgdznitam
si¢ i kiedy przysztam, wszystkie panie siedziaty  saloniku i od razu zorientowatan si
7ze cos musiato sistat. Wszyscy patrzyli na mnie jakiémdziwnym wzrokiem. Oczywicie
pierwsza wyrwata giWilhelmina Mercer.

- Panno Holmes, czy pani gazjwidziata?

- Kogo? spytatam wyjmuag naparstek i mci.

- No jak to? Cecila Fenwicka. Przyjechat do Avontelviedzé swop sioste, pani
Maxwellows.

Zachowatam si chyba tak, jak tego po mnie oczekiwano. kfplam wszystko, co
trzymatam w ¢ku, a Jozefina Cameron powtarzatamiéj na lewo i na prawo, ze zbladtam
jak trup.

- Niemazliwe szeprtam.

- Alez to prawda! - wykrzykata Wilhelmina zachwycona romantycze sytuacji. -
Bylam wczoraj wieczorem u pani Maxwell i go pozmata

- To nie mae by ten sam Cecil Fenwick - oznajmitam, bo wszyscyegozali, ze
CO$ powiem.

- Alez tak, to on. Pochodzi z Blakely w Nowym Brunszwikast prawnikiem i
dwadzigcia dwa lata temu wyjechat na zachdd. Jest stragaziystojny, wygida zupetnie
tak, jak go pani opisala, tylee osiwiat. Jest nimnaty - pytatam pani Maxwellowej nigdyesi
nie azenit, wigC na pewno o pani nie zapomniat. Teraz wszystkoweuie s¢ utozy.

Nie byla w stanie zarazimnie tym swoim entuzjazmem. Przerazitaidbytam tak
zmieszanaze nie wiedziatam, co powiedZieMiatam uczucieze to jaké koszmarny sen - to
musiat by sen - przecie Cecil Fenwick nie istnial! Trudno wyrazico przeywatam. Na
szczscie wszyscy przypisali moje wzburzenie zupetnie ymnpowodom i uprzejmie
zostawili mnie w spokoju. Nigdy nie zapomrnego potwornego popotudnia. Zaraz po
podwieczorku przeprositam gospodyni wrocitam jak najszybciej do domu. A tam
zamkregtam sk w sypialni, tym razem nie po to, by piswiersze. Nie wiersze bylty mi w
gtowie.

Probowatam spojrze faktom w oczy. Zatem Cecil Fenwick istnieje a corsge
znajduje s w Avonlea. Wszyscy moi przyjaciele - a tekwrogowie sdzili, ze jest moim

dawnym ukochanym. Sk pozostanie dhzej w Avonlea albo ustyszy o tej historii, zaprzeczy



- a ja przez resgtzycia bxde wystawiona na paoniewisko, albo odjedzie - a wszyscy dpjib
wniosku,ze 0 mnie zapomniat, igda sig hade ma litowaé. Ale i tak pierwsza mdiwosé
byta dwo gorsza i cat noc modlitam si, ach, jak ja & modlitam, zeby wyjechat
natychmiast. Opatrzié jednak zradzita inaczej.

Cecil Fenwick nie wyjechat. Zostat w Avonlea, a Maellowie rozpoczli na jego
czes¢ prowadzé ozywione zycie towarzyskie. Pani Maxwellowa wadzita przygcie,
dostatam zaproszenie i oczyaie nie posztam, clioNancy bardzo nalegata. Potem wszyscy
urzadzali przygcia na cz& pana Fenwicka i zapraszali mnie. Odmawiatam. Viftiea
Mercer przyszta do mnie i btagateebym s¢ pokazata, bo pan Fenwick gotow paitey, ze
wciaz zywie do niego urag i nie amieli sie zrobic pojednawczych krokéw. Wilhelmina
miata jak najlepsze zamiary, ale niestety nie grg@a rozumem.

Cecil Fenwick spodobat siwszystkim, tak starym, jak miodym. Byt bardzo biyga
Wilhelmina twierdzitaze potowa dziewcg stara s mu zawroat w gtowie.

- Gdyby to nie chodzito o pani panno Holmes, sama probowatabym go ddvie
mimo tych jego siwych wiosow i mimge pani Maxwellowa utrzymujez istraszny z niego
ztosnik - oswiadczyta pétzartem, pot serio Wilhelmina.

Tymczasem ja w ogoéle przestatam wychédz domu, nawet do Kkaoiota.
Zamartwiatam i, stracitam apetyt i przestalam pisaiersze. Nancy rozpaczata i usitowata
faszerowa mnie swymi ulubionymi pigutkami. Potulnie tykatapiguiki, bo sprzeciwianie
sie¢ Nancy to czysta strata czasu i energii, ale .rzasga, nic mi one nie pomogty. Srogo
zostatam ukarana za moje klamstwa. Przestatam amdnBrzewodnik Tygodniowybo
wciaz sie tam ukazywata reklama plastréw i nie mogtam tedgowu znigé. Przecie gdyby
nie to ogtoszenie, nie wynmijfabym nazwiska Fenwick i nie miata teraz ktopotu.

Ktorega wieczoru, kiedy siedziatam osowiata w swojej shpiaweszia na gar
Nancy.

- Panno Karolino, czeka na panv saloniku jak§ pan.

Zamarto mi serce.

- Nancy, kto to jest? - wykatam.

- Chyba to ten pan Fenwick, o ktoryng $eraz tyle mowi - powiedziata Nancy, ktora
na szcgscie nic nie wiedziata o moim wyimaginowanym romansi Wyghda na
rozwscieczonego.

- Powiedz muze zaraz zejd- oswiadczytam spokojnie. Narzucitam koronkowy szal i

zatkretam za pasek dwie chusteczki do nosa, pewna bowigam, ze jedna nie wystarczy.



Znalaztam stary numd?Przewodnika zesztam do bawialni czag sk jak skazaniec, ktérego
prowadz na egzekue} Od tej pory jestem zarty przeciwniczlg karysmierci.

Wesztam do saloniku i starannie zarglam za sob drzwi, bo Nancy lubi
podstuchiwé. Ugiely si¢ pode mn nogi i nawet dla ocaleniaycia nie mogtabym zrobi
kroku. Statam zgka na klamce i trgstam sg jak listek.

Przez okno wygldat jaki pan, teraz odwrocit sii jak to stusznie zauwgta Nancy
wygladat na rozwcieczonego. Byt bardzo przystojny, a siwizna dodawau dystynkciji.
Chat uprzytomnitam to sobie dopiero fdej, w danej chwili nie bytam w stanie zebra
mysli.

Nagle zdarzyto si coé dziwnego... z jego twarzy znikt gniew. Teraz wydgt na
zdziwionego. Zaczerwienit i Ja statam i wpatrywatamesiv niego, niezdolna wymowi
stowa.

- Czy mam przyjemnig z panm Holmes? - spytat. - Ja... ja... ach, niech to licho.
Przybiegtem tu vciekly, bo ustyszatem gtupie plotki. Kretyn ze mniwidzg, ze to
nieprawda. Niech mi pani wybaczy.zluciekam.

- Nie - z trudem odzyskatam gtos. - Pregost& i mnie wystuché. Musz panu cé
wyzn&. Te plotki... tak, ja to wymdlitam, ale nie wiedziatam wowczage istnieje
prawdziwy Cecil Fenwick.

Tak jak miat do tego petne prawo, zrobit zdumsioning. Potem émiechryt sie, wziat
mnie za ¢ke - wciaz jeszcze trzymatameklamki - i zaprowadzit na kanap

- Usiadzmy i pogadajmy - zaproponowat, agi opowiedziatam mu cat t¢
zawstydzajca historg. Czutam si okropnie upokorzona, ale stusznie m¢ $0 naleato.
Opowiedziatam mu, jak zawsze kpiono ze mrie,nie miatam wielbiciela, i jak do tego
doszio,ze w kaicu zdecydowatam sina klamstwo. Jako dowdd pokazatam mu reklam
plastréw.

Wystuchat mnie bez stowa, a potem odchylit do towe i zacat sic Smiac.

- Nareszcie rozumiem te wszystkie tajemnicze ajuzj&ktorymi zetkatem sk w
Avonlea - dwiadczyt. - A dzé po potudniu przyszta do mojej siostry pani Gilloera i
opowiedziata jej jaké bzdurm histore 0 mojej rzekomej mitéci do zamieszkatej w Avonlea
Karoliny Holmes. | twierdzitaze styszata o tym z pani ust. Wyzaaie wpadtem w szat.
Jestem w gace] wodzie kpany i pomylalem sobie, co u licha, jakawariowana stara
panna zabawia siopowiadagc 0 mnie zmyione historyjki. Ale kiedy panizobaczytem, od

razu zrozumiatenie to nie pani wina.



- Owszem, moja - zaprzeczytam ze skruchNie powinnam byta kianta Ale kto
mogt przypygci¢, ze w Blakely naprawg mieszkat Cecil Fenwick. To niezwykly zbieg
okolicznaci.

- To wigcej niz zwykly zbieg okolicznéci - zaprotestowat pan Fenwick. - Tak chciato
przeznaczenie! No, méwmy o czyhimnym.

| zaczlismy rozmawig, a wiaciwie byt to monolog pana Fenwicka, bo ja wici
jeszcze czutam sizbyt zawstydzona. Trwato to diuga; Blancy zacga tuphc krazy¢ po
sieni, ale pan Fenwick nie przyjmowat tego do wradéci. Kiedy wreszcie zdecydowalesi
wyjs¢, zapytat, czy mze zndéw do mnie wié.

- Najwyzszy czas, by poly¢ kres tej starej sprzeczce - oznajmikegechem.

A ja, czterdziestoletnia stara panna, zarumieniggnjak mtoda dziewczyna. Bo
poczutam si miodh dziewczyn. Wyjasnienie tej sprawy przyniosto mi wiejkulge. Nie
zywitam nawet urazy do Adeli Gilbert. Zawsze bytadzony intrygantlka, ale jak s juz ktos
taki urodzi, to nie naley go obwinid, tylko mu wspoétczé. Przed pdjciem spé napisatam
wiersz - od mieaica nie mogtam pisa przyjemnie byto znéw chwyéiza piéro.

Pan Fenwick przyszedt po dwoch dniach. | aagzzychodzé tak czsto, ze nawet
Nancy pogodzita si z jego obecniia. Wreszcie musiatam jej §coznajmé. Bardzo st
przed tym wzdragatam, bo obawiatarg, e spraw jej przykrasc.

- Och, dawno tego oczekiwatam swoadczyta ponurym tonem. Jak tylko pojawit si
w domu, wiedziatamze keda z nim klopoty. No cé, panno Karolinozycze pani szczscia.
Nie wiem, jak znios ten kalifornijski klimat, ale &de sic musiata przyzwyczai

- Alez Nancy - zawotatam - nie mogi¢ prost, zebys ze mm, pojechata. To by byto
zbyt wielkie pdwigcenie.

A niby dokad mam pojech& - spytata autentycznie zdziwiona Nancy. - Jalsdiyie
panienka beze mnie poradzita z domem? Nic mam meuth tychzoltkow z warkoczami.
Nie, panno Karolino, nie ma co, jad pani.

Bardzo st ucieszytam, bo nawet dla Cecila przykro by mi bydast& si¢ z Nancy.
Nie opowiedzialam jeszcze memuwiawi 0 albumie wierszy, ale kieflyo na pewno zrobi

| znébw zaabonowatarrzewodnik Tygodniowy



CORKA SWEGO OJCA

No i oczywkcie zaprosimy ciotk Janire - oswiadczyta pani Spencerowa.

Rachela podniosta w pré@e dwe ksztaltne biate dionie, ja& razne od chudych,
sekatych i ciemnych dioni matki. Dionie te nie wydhlty tak dlategoze zniszczone byty
robot - Rachela te catezycie ckzko pracowata. Takiecce obie kobiety odziedziczyty po
swoich przodkach. Spencerowiggby nie wiadomo co robili, mieli pulchne biate diero
dtugich toczonych palcach, ece Chiswickéw, nawet tych, ktérym niaito sie tkna¢ roboty,
byly sckate i kaciste.

- Nie widz powodu, zeby zapraszaciotk¢ Janirg - zaprotestowata niecierpliwie
Rachela, cho niecierpliwag¢ ta wcale nie pasowata do jej ¢gkkiego gtosu. - Ciotka Janina
mnie nie lubi, a ja teza ni nie przepadam.

- Nie rozumiem, czemu jej nie lubisz - zdziwitag gpani Spencerowa. - Jeste
niewdzkczna. Zawsze byta dla ciebie bardzo dobra.

- Jedn reka dawata, drug odbierata - émiechregta sk Rachela. - Nigdy nie zaporn
jak poznatam ciotk Janirg. Miatam woéwczas sZé lat. Data mi aksamitnpoduszeczk do
szpilek, haftowasp paciorkami. Bytam bardzo rimiata i nim zdobylam si by jej
podzikowat, stukreta mnie naparstkiem w gtaw zeby mnie nauczy ..dobrych manier”.
Pametam, jak rozbolata mnie gtowa. Ciotka Janina zawsigetak zachowywata. Kiedy
bytam juz za dua, by stuké mnie naparstkiem, postugiwata $¢zykiem i to byto znacznie
gorsze. | chyba nie zapomniata mama, co ona wygaldyw moich zaczynach. Jdi bedzie
w ztym humorze, zatruje nam gairoczysté¢. Nie che, zeby przyszta na méjub.

- Musi zosté zaproszona. Nie mmemy dawé powodu do plotek.

- Jakich plotek? Przecieona jest maj cioteczra bably tylko przez matenstwo.
Zreszt niech sobie ludzie plotkaj Tak czy owak znajgdjakis powad.

- Ciotka Janina dzie na twoimglubie - gwiadczyta pani Spencerowa z determinacj
ktéra cechowata wszystkie jej wypowiedzi i czynyeNvarto byto z tym walczy Nikt, kto
ja dobrze znat, nie prébowat, obcy tracili niekiedyas zwiedzeni pozorami.

Izabella Spencerowa byta niewyadkobietka, miata blad tadna twarz, szarawe oczy
o diugich rzsach, gste jedwabiste diugie brunatne wiosy, drobne rydyieckce czerwone
usteczka. Wygldata tak, jakby byle powiew mogi gbi¢ z n6g. Ale w rzeczywistai nawet

tajfun nie zmusitby jej do zboczenia o centymetbzanej drogi.



Przez chwié¢ Rachela wygidata tak, jakby zamierzatagszbuntowa, zaraz jednak
ustpita jak zwykle wowczas, gdy miata inne zdanie matka. Nie warto byto sikiéci¢ o
wzglednie mato wana obecndé¢ ciotki Janiny. Czekataaj powaniejsza batalia, natato
oszczdza sit. Wzruszyta ramionami i na listgosci wpisata daymi niezbyt ksztattnymi
literami nazwisko ciotki Janiny. Jej charakter pssmawsze irytowat magk Rachela nie
potrafita tego zrozumie Nie wiedziala, ze podobny charakter pisma widniat na
wyptowiatych kartkach listbw spoczywaych na dnie kufra w sypialni pani Spencerowe;j.
Stemple na kopertach pochodzity ze wszystkich pod@iata. Pani Spencerowa nigdy do
tego kufra nie zagtlata, ale dobrze pagtata ksztatt kadej litery.

Izabelli Spencer dzki jej sile woli i wytrwatdsci udawato s upor& z niemal kada
sprawa. Ale nic nie mogta porad&ina to,ze Rachela pod kdym wzgkdem podobna jest do
ojca. Izabella Spencer znienawidzitahy jgdyby jej tak bardzo nie kochata. Ale i talcsto
odwracata od jej twarzy zniecierpliwiony wzrok.

Za dwa tygodnie miat si odby s$lub Racheli z Franciszkiem Bellem. Pani
Spencerowa pochwalata ten zmek. Lubita Franciszka, jego farma znajdowala dosy
blisko, miata w¢c nadzieg, ze nie catkiem utraci cogk Rachela byta matce bardzo oddana i
uwazata, ze nic nie jest w stanie ich rozdzigli ale Izabella Spencer miata sdo
doswiadczenia, by sinie tudzt.

Siedzialy w saloniku omawig szczego6ty weselnego przgja i przygotowujcie list
gosci. Wrzesniowe staice przesczalo st przez licie jabtoni rosacej pod niskim oknem.
Ztociste plamki pisaty po alabastrowej twarzy Racheli. Grube ziotekaeze upite byty w
kororg. Miata wysokie jasne czoto. Byla mioda i petna nad Serce matkicisrgto sie.
Jakee ta dziewczyna byta podobna do... byta podobna dm&pgdéw. Lagodne rysy i de
usmiechnigte bkkitne oczy, ftadnie zarysowana broda. lzabella Spermaceta usta i
prébowata zdtawd niemite sercu wspomnienie.

- Przyjdzie mniej wgcej szécdziesiat oséb dwiadczyta tonem osoby, ktora sliyo
czyms innym. - Musimy std wynies¢ wszystkie meble i wstawiduwzy stot. Jadalnia jest za
mata. Trzebadzie payczy od pani Brown nge i widelce. Nigdy bym jej nie poprosita, ale
sama mi to zaproponowata. Jutro wybielimy nasz agakowy obrus. Nikt w Avonlea nie
ma tak ptknego obrusa. A na poge schodow ustawimy stolik na prezenty.

Rachela nie myjata ani o prezentach, ani o kiopotach a@nych z organizagj
przyjecia. Zarumienita gl przyspieszony oddediwiadczyt o zdenerwowaniu. Wiedziatze
zbliza st krytyczny moment. Zdecydowanym ruchem dopisatdisty gosci jeszcze jedno

nazwisko i podkrdita je.



- No co, skaczytas? - spytata niecierpliwie matka. - Pakaprawdz, czy o nikim nie
zapomniat&

Rachela bez stowa podata przez stét kartydato jej s¢, ze w pokoju zapanowata
straszna cisza. Styszala, jak na szybach hazyurchy, styszata szum wiatru i bicie wikasnego
serca. Byta przermna i zdenerwowana, ale gotowa na wszystko.

Pani Spencerowi poétglosem odczytywata nazwiska,akiovz aprobat glowa. Ale
ostatniego nazwiska nie wymowita. Spojrzata ostaoRache] i w jej wyblaklych oczach
pojawita sg iskra. Na twarzy odmalowalesgniew, zdziwienie, niedowierzanie.

Ostatnim nazwiskiem nastie bylo nazwisko Dawida Spencera. Dawid Spencer
mieszkat samotnie w Zatoczce. Byglarzem i rybakiem. | byt tak nmgzem lzabelli i ojcem
Racheli.

- Rachelo Spencer, chyba postraélaiaysty! Co ci strzelito do gtowy?

- Che; po prostuzeby na moinglubie byt talkze moj ojciec.

- Nie w moim domu - wykrzykegta pani Spencerowa zbielatymi wargami.

Rachela nachylita §j oparta o si6t ¢gce i spojrzata rozgoryczonej matce prosto w
oczy. Przestata sibat. Teraz, kiedy ju doszto do otwartej sprzeczki, poczuta zadowolenie.
Trocke ja to zdziwito, pomylata, ze musi by z natury zta. Nie miataadnych sktonngci do
analizowania swoich uczuinaczej dosztaby do wnioskig przyjemné¢ sprawito jej zajcie
wreszcie wtasnego stanowiska, gaiptychczas podpogdkowywata s¢ zawsze matce.

- Zatem, mamo, weselegsiie odledzie. Franek i ja pojdziemy wgi slub do pastora i
wrocimy prosto do domu. Skoro nie nyogaprost wkasnego ojca, nie interegunnie inni
goscie.

Zacisreta usta. | 1zabella Spencer po raz pierwszy zobacaytwarzy corki wiasm
twarz, dziwne nieokione podobiastwo naleace do strefy ducha. Mimo gniewu poczuta
mity dreszcz. Wwiadomita sobie lepiej ni dotychczas, ze ta dziewczyna, dziecko jej i
dziecko jej meza, stanowi dczacy ich zywy wezet. | zrozumiata, ze potulna i postuszna
Rachela zamierza tym razem przeprowae#asry wole.

- Trudno mi zrozumi& czemu ci zaley, zeby ojciec byt na twoinlubie zauwayta
szyderczo. - On nigdy nie pagtat, ze jest twoim ojcem. Jemu nigdy na tobie nie zaile

Rachela nie zareagowata na gorzkie szyderstwo midiki mogto jej ono zabode
wiedziata bowiem cg o czym nie wiedziata matka.

- Albo zaprosz ojca na wesele, alboesono nie odbdzie - powtérzyta stanowczo,
uciekapc sk do taktyki matki, ktora zawsze trwata przy swoire rodpowiadac na

argumenty.



- No to go zapré - warkrgta pani Spencerowa. Przyzwyczajona,zawsze udaje jej
si¢ przeprowad@ swop w cle, nie umiala ugpowa. - | tak to s na mc nie zda. On nie
przyjdzie.

Rachela nie odpowiedziata. Teraz, kiedy odniostaycistwo, miata ochat sie
rozptak&. Szybko wstata i poszta do siebie na¢gdto swego malutkiego pamskiego
pokoiku, pod ktérego oknami rosty brzozy. Pgha sk na biato-b¢kitnej narzucie i gorzko
si¢ rozptakata.

Serce wyrywalo jej gido tego prawie nieznanego ojca. Wiedzialamatka ma ra¢j
twierdzac, ze on nie przyjdzie. Rachela czutag sakrament magnstwa nie kdzie
prawdziwym sakramentem $jeojciec nie ustyszy wypowiadanych przez stow przys¢gi.

Slub Dawida Spencera i Izabelli Chiswick odbyk siwadzidcia pié lat temu.
Ztosliwey utrzymywali, ze Izabella niewtpliwie wyszta za Dawida z misgi, gdyz nie mogta
wyjs¢ dla pieneédzy, skoro on nie miat grosza przy duszy. Dawid giygknym nmezczyzm, a
w jegozytach ptyreta krewzeglarzy.

Byt tak jak jego ojciec i dziad marynarzem, aledieazenit sk z Izabely, ona
namowita go, by zrezygnowat z morza igaic farma, ktGra pozostawit jej ojciec. Izabella
lubita prae na roli, kochata swajzyzm ziemk i bujne sady. Czuta odrazio morza. Nie tyle
bata s¢ go, ile byta gtboko przekonanaze marynarze zajmuyjdos¢ podrzdne miejsce w
hierarchii spotecznej - nale do gatunku mze paytecznych, ale jednak witbegow.
Uwazala,ze zawdd ten ma w sobieLbaibiacego. Dawid musi gista solidnym, mitupcym
dom rolnikiem.

Przez pt¢ lat wszystko si jakos ukiadato. J€i Dawida nawotywat zew morza, to
umiat mu s¢ oprze. Byli oboje bardzo szegliwi, smucit ich tylko brak dziecka.

W szdstym roku nagpit kryzys. Kapitan Barrett, stary druh Dawida, pogit go, by
wyruszyt z nim na morze jako mat. | Dawid nie pbirdtuzej thumic tesknoty za bkitnym
przestworem oceanu i stonym morskim wiatrem. Mukiyo t¢ podrd z Jakubem Barrettem,
musi. Potem znéw wréci do osiadtegyria.

Izabella wyraata swoj sprzeciw zapalczywie i nigdize, obsypywata go
niezastzonymi wymowkami, szydzita z jego nagtmaosci. | nagle dat o sobie zoarzemacy
w naturze Dawida upor i przyszedt w pomeskinocie, ktorej Izabella, maja za solp pie¢
pokoler zwiazanych z ziemi przodkéw, nie umiata i nie chciata zrozugie

Dawid postanowitze poptynie, i éwiadczyt to Izabelli.

- Obrzydto mi dojenie krow! - zawotat zapalczywie.

- Chcesz powiedzég ze obrzydto ci cnotliwerycie - zakpita Izabella.



- Mozliwe - zgodzit s§ Dawid, wzgardliwie wzruszag ramionami. Tak czy owak
wyruszam na morze.

- Dawidzie Spencer, jeli pojedziesz, megesz tu wgcej nie wracd Dawid nie
potraktowat tych stow powaie i wyjechal. Izabella uznatage ja zlekcewayt. Dawid nie
wiedzial, ze zegna st z kobiet, zewretrznie niby to spokojp ale w ktérej sercu wrze
wulkan gniewu i ktérej duma zostatazlgpko zraniona.

| kiedy wrocit, opalony, radosny, zaspokoiwszy clowio t¢ swoj wanderlust, gotow
znbéw cletnie zaj¢ si¢ rola i bydtem - powitata go wkaie taka kobieta.

Izabella stata w drzwiach, ponura, zimna, z @goni wargami.

- Czego sobiezyczysz? - spytata tonem, ktérym zwracate dio wiéczgow i
wedrownych handlarzy.

- Czego sobieycze? - Dawid byt tak zdziwionyze zabrakto mu stow. - Wrocitem do
mojej zony i do mojego domu.

- To nie jest twoj dom. | ja nie jestem twaojona. Dokonaté wyboru wyjezdzajac -
odpowiedziata Izabella. Potem wrdcita do domu izareta mu przed nosem drzwi.

Dawid przez par minut stat jak ogluszony. Potem odwrdcid siodszedt wysadzan
brzozami aleji. Nie powiedziat stowa - ani wowczas, anizpiej. Od tego dnia nigdy punie
wymowit imieniazony.

Pojechat prosto do portu i zaghat si¢ na statek kapitana Barretta. Kiedy po miesi
wrocit, kupit domek i postawit go w ,Zatoczce”, paistkowiu, gdzie nikt nie mieszkat. | tam,
miedzy podrgami morskimi,zyt jak pustelnik, towac ryby i grajc na skrzypcach. Rzadko
wychodzit z domu i nikogo nie zapraszat.

Izabella Chiswick obratagtsam taktyke milczenia. Kiedy oburzeni Chiswickowie z
ciotka Janin, na czele prébowali z midyskutowa, robita tak mine, jakby nie styszata, i
nigdy nie raczyta odpowiadaPokonata ich bez wysitku. Jak to o#ffa ciotka Janina: ,Co
mozna zrob¢ z kobiet, ktora nie raczy giodezwag?”

Rachela urodzita siw pie¢ mieskcy po tym, jak jej matka wyrzucita za drzwi Dawida
Spencera. Mze gdyby wtedy pojawit si skruszony Dawid, zmkiloby serce lzabelli
rozradowane dtugo oczekiwanym macigiztyvem, mae wyzbytaby si urazy. Ale Dawid
nie przyszedt i niczym nie okazak obchodz go narodziny upragnionego dziecka.

Kiedy lzabella wstata, jej blada twarz przybratazieze surowszy wyraz. Gdyby kto
ja obserwowal, zauwagiby, ze w jej sposobie bycia napita pewna zmiana. Przedtem
objawialo s nerwowe napicie, zupetnie jakby czegooczekiwala, teraz stata ¢si

spokojniejsza i smutniejsza. Przestata goddomie oczekiwa powrotu meza. W gkbi



duszy sdzita bowiem,ze sk pojawi, i gotowa byta mu wybacgzyjesli dos¢ pokornie kdzie
ja 0 to prosit przyznag sk do winy. Ale teraz wiedziataze nie przyjdzie jej przeprasii
resztka dawnej mikei zamienita s w nienawsé.

Rachela odkd pametata, wiedziataze jejzycie r@ni sie od zycia znajomych dzieci.
Dlugo zastanawiatagina czym to polega. Wreszcie jej dziecinny umggiviazat zagadk -
réznica polegata na tynze inne dzieci mialy ojca, a ona nie. Nie miata nawga na
cmentarzu tak jak Kara Bell i Lilka Boulter. Dlage® Poszia do matki, oparte 0 jej
kolano i wznoszac bkkitne oczta zapytala:

- Mamo, dlaczego nie mam tatusia tak jak inne deaki?

Izabella Spencer odigta roboétle, wzigta na kolana siedmioletni coreczk i
opowiedziata cat histore nie szczdzac ostrych stéw, ktére zapadly w parhidziecka. Mata
Rachela zrozumiatage sprawa jest beznadziejna.

- Wybij sobie z glowy ojca - @wviadczyta na koniec Izabella Spencer. - Nic go nie
obchodzisz i nigdy nie obchodzitaWiec nigdy i z nikim o nim nie méw.

Rachela w milczeniu dbzgneta sk z kolan matki i z @zkim sercem wybiegta do
ogrodu. Tam rozptakatacsiatosnie. To straszne - ojciec jej nie kocha, to strasznie wolno
jej 0 nim mowg.

Moze to dziwne, niemniej Rachela wystuchawszy opégiienatki o tamtej kiotni,
stareta po stronie ojca. Nigdy nigsmielitaby sk by¢ niepostuszna matce. Nigdyagio ojcu
nie wspomniata - jednak Izabella nie zabronita jej 0 nim gig¢. Zatem Rachela wet o
nim rozmylata i stat st w ten sposob niewidzialnyswiadkiem jej wszystkich poczyha

Byta dzieckiem obdarzonym bujnwyobrania, czsto wkc przeywata w mylach
spotkanie z ojcem. Nigdy go nie widziata, byt jekinéa niej king bardziej rzeczywistym ni
wigksza¢ otaczajcych p oséb. Bawit si z nig, @ ona rozmawiata z nim tak, jak nigdy nie
rozmawiata z matk Towarzyszyt jej w spacerach po sadziakiakch, o zmierzchu zasiadat
koto jej tézka i to jemu zwierzata size swoich sekretéw.

Kiedys matka spytatagjgniewnie, czemu wak cos do siebie mowi.

- Nie méwke do siebie. Rozmawiam z kimz moich przyjaciét - éwiadczyta
powaznym tonem.

- Niemadre dziecko - rozgniata st matka, bez zii, ale z dezaprobat

W dwa lata péniej Rachela przgta pickny dzier. Ktéregd popotudnia wybrata siz
kilkoma kolezankami nad zatak Takie wyprawy zdarzaty sirzadko, zwykle wolno jej byto
wychodzt z domu jedynie w towarzystwie matki. A Izabellee tiyta dobg kompanlg.

Zatem wycieczki Racheli z magkie naleaty do udanych.



Dziewczynki uszty brzegiem morza spory szmat droginalazty st w zalatku,
ktérego Rachela nie znata. Zatoka byta tu plytkmdsszemrzcej wody przéwitywat ztoty
piasek. A dalej mienito siw stoacu granatowe niespokojne morze. Tu wiatr byt fagodn
migkki, tam musiat by porywisty i silny. Na brzegu #ta na deskach tédobok
dziwacznego domku, ktory wyglat jak wyrzucona przez fale muszla. Rachela phktrzy
zachwytem. | ona, tak jak jej ojciec, kochata margamotnéc.

- Zmeczytam s¢ - cdwiadczyta. - Zostan tu i odpoczRr. Idzcie same do Przydlka
Mew. Poczekam tu na was.

- Sama? - spytata ze zdziwieniem Kara Bell.

- Ja st nie bog by¢ sama - odparta dumnie Rachela.

Dziewczynki odeszly, a Rachela usiadta na deskaatiewiu wielkiej biatej todzi.
Oparta 0 m jasm gtéwke i oddata s marzeniom, zapatrzona w pertowy horyzont.

Nagle ustyszata z tytu kroki. Kiedy odwrocita gltewzobaczytaze stoi za rd jakis
mezczyzna i patrzy na airozémianymi bkkitnymi oczyma. Rachela byta pewna nigdy
go nie widziata, ale te oczy wydaly jegstnajome. Poczuta do niego sympali nie byta
oniesmielona, ché zwykle obawiata si obcych ludzi.

Byt to wysoki, tgi mezczyzna w rybackim kombinezonie. Miat jasne faligtste
wlosy i ogorzad twarz, a kiedy si usmiechat, widé bylo biale i rowne gy. Rachela
pomyslata, ze musi ju by¢ niemiody, jego skronie przyproszone byty siwizn

- Wypatrujesz syren?

Rachela powmie skirgta gtowa, ché normalnie wstydzita sido tego przyzna

- Tak - oznajmita. - Mama méwie syren nie mu, ale ja lupje sobie wyobrzet. Czy
pan widziat kiedy syreny?

Wysoki mgzczyzna spojrzat na wyrzucony przez morze biat§miechrat sic.

- Niestety nie. Za to widziatem wiele innych cudowh rzeczy. Usidzmy, to ci
opowiem.

Rachela podeszta do niego bez wahania. Posadsobja na kolanach i bardzo jeg si
to spodobato

- Mita z ciebie dziewczynka - powiedziat. Dasz natusa? Na ogot Rachela nie
znosita, by kté ja catowat. Nie chciata catowanawet swoich wujow, a oni wiedzieli o tym i
tak sk z nig droczyli, ze kiedy wykrzykneta, iz nie cierpi ezczyzn. Ale teraz okja tego
obcego mzczyzre za szyg i gtosSno cmokrta w policzek.

- Lubi¢ pana - wyznata.



Poczutaze obejmujed jeszcze mocniej. Jegockitne oczy zamglity s, pojawita s¢
w nich wielka czuté¢. | nagle Rachela dondlgta sig¢, kim on jest. To byt ojciec. Nic nie
powiedziata, ale oparta o tego rangtéwke i ogarreto ja uczucie szagcia.

Jeili Dawid Spencer zorientowatsize go rozpoznata, to niczym tego nie okazat.
Zaczt opowiad& o cudach, ktore widywat podczas wypraw do odleghkrajow.
Zafascynowana Rachela stuchata jak rpiejszej bajki. Tak, on byt takim, jakim go sobie
wyobrazata. Wiedziataze kedzie snut najcudowniejsze opovioe

- Chodz do mnie do domu, to ci égpokae - zaproponowat. Nagpita wspaniata
godzina. Maty niski pokoik z kwadratowymi okienkapeten byt pamitek z jego wdrowek
- znajdowaly si tam przedmioty pkne i dziwne, i takie, ktorych giw ogdle nie da opisa
Najbardziej zachwycity Racheldwie wielkie muszle na parapecie kominka. Bladovée
muszle w psowe etki.

- Nie wiedziatamze naswiecie mae byt ccs az tak pkknego! - zawotata.

- J&li chcesz... - zac# mezczyzna i1 zaraz urwat. Po chwili powiedziat: - Poka&i
COs jeszcze tadniejszego.

Rachela czutaze zdanie to miato brzmiepocatkowa zupetnie inaczej, ale przestata
si¢ nhad tym zastanawiagdy zobaczyta, co wylj z kredensiku. Byt to purpurowy czajniczek
w ziote smoki. Pokrywka wygtlata jak ztocisty kwiat. Rachela usiadta i wpatazg z
zachwytem.

- Obecnie jest to jedyna cenna rzeczajpisiadam - powiedziat.

Rachela wyczuta w jego gtosie smutek, smutek pajsiviv oczach.

Miata ochot pocatowa& go i pociesz§. Ale on nagle zaet sie Smia¢, przyniost jej
talerz przepysznych takoci. Zaga je pataszowd on z& wziat skrzypce i grat, a ta muzyka
wzywata dospiewu i taaca. Rachela byta uszgdiwiona. Pragrta na zawsze pozostav tym
pokoiku petnym skarbow.

- Widze, ze nadchodz twoje przyjacidtki - powiedziat grczyzna. -- Musiszst.
Zabierz stodycze.

Obijat ja i przez chwi¢ mocno przyciskat do piersi. Czutge caluje 3 we wiosy.

- Biegnij, mata. Do widzenia.

- Dlaczego pan mnie nie zapraszabym tu znOw przyszta? - spytata Rachela bliska
tez. - | tak przyjd.

- - Przyjd;, kiedy tylko lkgdziesz mogta - powiedziat. - de nie przyjdziesz,
zrozumiemze to dlatego,z nie maesz. Jestem szgdiwy malenka, ze ch@& raz mogtem @

tu gascic.



Kiedy kolezanki wrocity, Rachela siedziata grzecznie na ddskate widziaty, jak
wychodzita z tego domku, a ona nie opowiedziateoirswojej przygodzie. &miechreta si
tylko tajemniczo, gdy pytaly, czy nie czutg sisamotniona.

Tego wieczoru podczas pacierza po raz pierwszy pttasic za ojca. Odid nigdy o
tym nie zapominata. Co wieczor hazyta modlitwe stowami: ,Pobtogostaw, Panie Be,
mant... i ojca”. Ta krétka pauza moéwita o ich tragicznyrozstaniu. | stowo ,ojca”
wymawiata czulszym tonem.

Rachela nigdy j& nie odwiedzita Zatoczki. Kiedy Izabella Spencewdmziata st, ze
dzieci tam byty, zabronita corce wycieczek na taozt:$¢ wybrzeza.

Rachela optakata ten zakaz, ale byta mu postudzodiad nie miata ji kontaktu z
ojcem, jéli nie liczy¢ tajemnego porozumienia serc.

Zaproszenie nalub corki zostato wystane do Dawida Spencera wramrg/mi
zaproszeniami, a ostatnie dni pdisisva Racluzia sglzita w wirze przygotows w ktorych
wyzywata s¢ matka, a ktore byty jej przykre.

Wreszcie nadszedt dzigslubu, wrzéniowy dzier tak ciepty i pekny, jakby to byt
czerwiec.

Ceremonialubu zostata wyznaczona na Gsmieczor. O sibdmej ubranazuRachela
stata w swej sypialni. Nie miata druhny i poprodilazynki, by zostawity 4 samy. Slicznie
wygladata w przesczapcym sk przez licie brz6z blasku zachogizego staca. Slubna
sukienka z cienkiej biatej organdyny byta skromailg,sliczna. Na rozpuszczonych wiosach
miata wianek z biato-riowych kwiatoéw, przystanych przez obluboa. Czuta s bardzo
szczsliwa, chat szczscie zabarwione byto smutkiem, ktéry nieadtnie towarzyszy kalej
zmianie.

Weszta matka z koszyczkiem wku.

Przyniést to dla ciebie. Rachelo, chiopak z pomiat przykazane oddaci to
osobkcie. Wzktam ten koszyczek i odestatam go.

Matka mowita chtodnym tonem. Dobrze wiedziala, gtaystat ten koszyczek, i byta
bardzo niezadowolona. Niemniej nie mogta opartosiekawdci. | pilnie przyghdata s,
jak Rachela otwiera koszyk.

Racheli dzaty rece. Najpierw wygta dwie r&owe muszle. Nigdy ich nie zapomniata!
A pod nimi lezat owinigty starannie w jedwalan dziwnie pachaca chustk czajniczek ze
smokami. Wzta go do ¢ki i w jej oczach pojawity sitzy.



- Przystat to twdj ojciec - powiedziata dziwnym tan Izabella Spencer. - Pagtam
ten czajniczek. Odestatam mu go wraz z innymi raetz Jego ojciec przywiozt go z Chin
dobre p¢c¢dziesat lat temu. Méwionoze jest bardzo cenny.

- Mamo, prosg ci¢, zostaw mnie na chwilsana - szeprta Rachela. Zobaczyta pod
czajniczkiem kartk i czuta,ze nie mae jej przeczytaw obecnéci matki.

Pani Spencerowa po raz pierwszyzyciu potulnie wyszta i Rachela podbiegta do
okna, by w gasicym swietle dnia przeczytalist ojca... Byt bardzo krétki, pismo byto
pismem cztowieka, ktory rzadko bierze dg&irmpioro.

Moja kochana dziewczynko! Bardzatuje, ale nie mog przyjs¢ na twojslub. Wiem,
ze to Ty mnie zaprosifa takie to do Ciebie podobne, gagdzhcialbym zobaczyTwoje
zaslubiny, ale nie mogprzyjs¢ do domu, z ktérego mnie wyrzucono. Z catego sirca Ci
szczscia, posylam Ci muszle i czajniczek, ktére takigpsdobaty. Czy pardiasz ten dzig
kiedy tak nam byto z sgldobrze? Chciatbym €izobaczy, nim wyjdziesz za ¢h, ale to
niemaliwe.

Twoj kochagcy ojciec
Dawid Spencer

Rachela przymkga powieki, by zatrzymatzy. Ogarrta ja niepohamowana eb
zobaczenia ojca. Musi go zobaézynusi otrzymé jego btogostawigstwo na now drog;
zycia. | podgta nagh decyzg, odsuwajc na bok konwenanse.

Byto juz niemal ciemno. Gwie zjawh sSig dopiero za po6t godziny. Do Zatoczki
mozna dofé¢ skrotem przez wzgorza wgbnascie minut. Rachela pospiesznie wa nowy
ptaszcz od deszczu i zarzucita na giosiemry chustk. Otworzyta drzwi i cichutko zbiegta
na dét. Pani Spencerowa i jej pomocnice byty w kiicRachela znalaztaesw ogrodzie.
Pojdzie przez pola. Nikt jej nie zobaczy.

Kiedy doszta do Zatoczki, bylo juciemno. Na krysztalowym sklepieniu nieba
mrugaty gwiazdy. Cisg przerywat szum fal. Mkki wiatr pojgkiwat na poddaszu szarego
domku, w ktérym samotnie siedziat Dawid Spencelynraac na kolanach skrzypce.
Prébowat gra, ale jaké@ mu to nie wychodzito. Serce wyrywato mu sio corki - a take do
dawno utraconetony. Zaspokoit gsknot: za morzem, mit& do zony i dziecka okazata i
silniejsza nt gniew i uraza.

Nagle otworzyty si drzwi i starta w nich Rachela, zrzucita ptaszcz i chudiyta
sliczna i promienna.

Ojcze! - zawotata zduszonym gtosem i znalaz¢éansjego ramionach.



Tymczasem w jej domu zagdi si¢ pojawia& goscie. Smiano s¢ i zartowano.
Przyszedt take pan miody i potajemnie wszedt na Palcach na,gta podécie schodow
spotkat pari Spencerowa. Chciatem zobaézRachet, nim zejdziemy na dét - wyznat
rumienic Sk.

Pani Spencerowa poatgta trzymany w ¢ku ozdobny obrus na petnymzjdlubnych
upominkow stole, otworzyta drzwi pokoju Racheli awotata j. Nikt sic nie odezwat, w
pokoju byto ciemno. Zaalarmowana Izabella Spenberycita stojca na podécie lamg. W
pokoiku panowata pustka, nie byto w nim panny mjodée na stoliczku leat list Dawida
Spencera. Przeczytata go.

- Rachela wyszta ¢kneta. Domyélita sie, dokad poszta jej cérka.

- Wyszia! - powtérzyt bledsc Franciszek. Jego rozpacz pomogta jejanowa.
Roz&miata s¢ gorzko.

- Nie boj sk, Franku. Nie uciekta ci, wejdi zamknij drzwi. Nikt nie powinien gio
tym dowiedzi€. Dopiero by si zaczty plotki. Ta wariatka pobiegta do Zatoczki do... do
swego ojca. Tak, tak, to do niej podobne. Przysjgbrezenty i ten list. Przeczytaj go. Pewno
poszta go namowj by sk pojawit. Strasznie jej na tym zakdo. A tu juz przyszedt pastor,
jest pot do 6smej. Zniszczy sukienk zakurzy pantofelki. Nie daj Be, zeby p ktos
zobaczyH! To dziecko zupetnie zwariowato.

Franciszek przyszedt do siebie. Rachela opowiealnmat o0 ojcu.

- POj&t po na - oznajmit. - Wezm tylko kapelusz i ptaszcz. Zbiegnylnymi
schodami.

- Musisz wyf¢ przez okno sparni - nakazata stanowczo pani Spencerowa,
wprowadzajc jak zwykle akcent komiczny. - W kuchni jest pejoa. Nie che, zeby st 0
tym dowiedziaty.

Franciszek mimo miodego wieku wiedziate kobietom naley w drobiazgach
uskpowa’, przecisat si¢ wigc przez okienko sparni i pobiegt przez brzezgn A pani
Spencerowa stata na styapoki nie znikat.

Zatem Rachela poszta do ojca. Te wszystkie latatpos marne...

.Na nic sk nie zda walcz§ z natug cziowieka - pomslata gorzko. - Zostatam
pokonana. Widamu jednak na niej zatato, skoro przystat jej ten czajniczek i napisatol
to znaczy,ze bytlo im tak dobrze z sabCd&;, pewnie ju kiedys go odwiedzita i ukryta to
przede ma’.

Pani Spencerowa zamyta gtosno okno.



- Oby tylko wrécita szybko z Franciszkiem, to udiawsniknaé plotek i lede mogta jej
wybaczy - szepgta do siebie, wracag do kuchni.

Kiedy Franciszek wszedt do szarego domku, Rachedzista na kolanach ojca
obejmupc go za szy. Zerwata s}, zarumienita, jej twarz przybrata btagalny wyrazw
oczach pojawity sitzy. Franciszek ponjat, ze nigdy jeszcze nie byta takliczna.

- To juz tak p&no? Franciszku, gniewasz sia mnie? - spytata riimiato.

- Nie, nie, kochanie. Nie gniewantsskad. Ale chyba powinr&@juz wrdcic? Zbliza
sig 0sma i wszyscy czekaj

- Prébug namowe tak, zeby przyszedt - powiedziata Rachela. - Panm.

- Tak, ja te bardzo prosg zeby pan przyszedt - zagzserdecznie nalegdranciszek.

Dawid Spencer pokcit stanowczo gtow.

- Nie, nie mog pojs¢ do tego domu. Pokazano mi tam drzwi. Nie zwraeajp@ mnie
uwagi. | tak jestem szediwy, ze zobaczytem majdziewczynk. Chetnie bytbym na jej
slubie, ale to niemdiwe.

- Owszem, mgiwe! - rezolutnie éwiadczyta Rachela. - @lziesz. Franku, clgovziaé
$lub tutaj, w domu mojego ojca! Tak bpowinno. I i sprowad tu pastora i gai.

Franciszek przerazitsi Dawid Spencer zaprotestowat: - Nie, malutka,ytdyto. ..

- Tym razem nie ugpi¢ - oznajmita Rachela z pelrserdeczngri stanowczécia. -
Idz, Franku. BRde ci postuszna catgycie, ale teraz musisz to dla mnie zétsBprébuj mnie
zrozumie - dodata btagalnym tonem.

- Och, rozumiem e¢i - zapewnit § Franciszek. - | chyba masz racple co z twog
matka? Przecie nie zechce tu prz§g.

- Powiedz jejze j&li nie przyjdzie - taslub sk nie odledzie - nagle Rachela ujawnita,
ze potrafi posfpowa z ludzmi. Wiedziata,ze tym dwiadczeniem skioni Franciszka, by nie
dat sk zby¢ matce.

Franciszek ku rozpaczy pani Spencerowej wszedtdwmymi drzwiami. Rzucita sii
zabrata go do bocznego pokoju.

- Gdzie Rachela? Dlaczego wszddtgly? Wszyscy @ zobaczyli.

- To juz nie ma znaczenia. | takeszaraz o wszystkim dowiedzRachela chce wai
slub w domu ojca, grozize inaczej w ogdle nie wyjdzie zaain Kazata mi to pani powtorzy

Izabella spurpurowiata.

- Rachela oszalata. Umywargce. Rbbcie, co chcecie. ZabierZgo.. i kolacj takze,

jesli bedziesz w stanieajunies¢.



- Na kolacg wrocimy tutaj - powiedziat Franciszek, nie zwracajuwagi na
szyderstwa lIzabelli. - No, pani Spencerowo, musisiky z tym pogodzi, prosz Si¢
szykowd.

- Czy naprawd sadzisz, ze ja poj& do domu Dawida Spencera? - spytata ostro
Izabella Spencer.

- Btagam pani! Musi pani przy§¢ - zawotat z rozpaczbiedny Franciszek. Zaglzsig
obawia, ze updr tych trzech oséb unientivi jego $lub. - Rachela powiedziatae j&li pani
odmowi, nie wyjdzie za mnie. Niech pani tylko painyjak ludzie lkgda plotkowa. A
Rachela uparta si nie zmieni zdania.

Izabella Spencer tebyta o tym przekonana. | mimo gniewu postanowigadopucic
do skandalu. Strach przed skandalem byt silniepgzyvsciekiosé.

- Skoro musg, to musz - powiedziata lodowatym tonem. - Nie przebije giowa
muru. Idz i zawiadom géci.

W pig¢ minut p&niej szé¢dzieskcioro gagci maszerowato polami w strerzatoczki.
Byli zbyt zdumieni, by omawiato niestychane wydarzenie. Z tylu szta samotnabétla
Spencer.

Wszyscy sttoczyli & w matym pokoiku, zapadta uroczysta cisza przerypvgitko
zawodzeniem wiatru i pomrukiem fal. Dawid Spencedgrowadzit cork do narzeczonego,
ale po ceremoniglubnej pierwsza chwycitagjw ramiona lzabella Spencer. @] ja i
ucatlowata, po bladej twarzy sptywaly tzy, zapomaiat wszystkim, instynkt macieraski
Zwycigzyt.

- Rachelo, Rachelo, magsie o twoje szcgsicie - szepata tamicym sk gtosem.

Zebrani ttoczyli st radanie, by sktadé zyczenia miodej parze i I1zabella znalazfa si
w kacie, gdzie wisiatyzagle i liny. Zobaczyta koto siebie Dawida Spencévlz i zona
spotkali s¢ po raz pierwszy od dwudziestu lat. I1zabelli zakadtaserce, data.

- lzabello! - ustyszata glos Dawida, peten cZaloi prosby, gtos wielbiciela z
dziewczcych lat. - Czy nie mgesz mi wybacz§? Czy ju za pGno? Bylem nieradrym
uparciuchem, ale przez te wszystkie lata bez przemyslalem o tobie i o matej. gknitem
do ciebie.

Izabella Spencer nienawidzita tego cziowieka, aentenawd¢ byta sztucznym
tworem. | teraz pod wptywem jego stow znikta, pojaveic jawna mitG¢c.

- Dawidzie... to byta moja wina - wykata i pocatunek rra zamkat jej usta.

Kiedy umilkia wrzawa, 1zabella Spencer przemowiazetbranych. Onazevygladata

na oblubienieg, zarumienita s, zabtysly jej oczy.



- Teraz pojdziemy na kolagj tak kedzie najrozgdniej - cwiadczyta zwgzle. -
Rachelo, twdj ojciec tez nami péjdzie i ju zostanie w domu. - Tu spojrzata wyzya&. -
No, ruszajmy.

Wszyscy zesmiechem wracali przez pola wysrebrzonesvpata ksigzyca, ktory
pojawit sk nad wzgorzami. Mloda para pozostawata w tyle, eliyjli bardzo szegliwi, ale
nie & tak jak rodzice Racheli, ktorzy szybkim krokienli s\ czele orszaku. Dawid trzymat
Izabelk za kke, a ona chwilami nie widziata ksiyca, gdy tzy zamglity jej oczy.

- Dawidzie - westchgla, gdy pomagat jej prz&j przez ptot. - Czy naprawdotrafisz
mi wybaczy?

- Nie mam ci nic do wybaczenia - oznajmit. - Praddvila wziglismy slub. Kto to

widziat, zeby pan mtody miatal do panny mtodej? Zaczynamy nomyeie.



CORECZKA JANKI

Kiedy pan Natan Patterson wjechat na podworze, p&uosetta Ellis z gtogvowinicta
kraciastym fartuchem, spod ktérego wyzieraly pdpijldrzepata wiénie dywany. Panna
Rosetta widziata, jak pan Patterson xdjga na wzgoérze, ale nie przypuszczate, o tak
wczesnej porze zechce zy@ jej wizyte. Zatem nie schowatagsiv domu. Panna Rosetta nie
dopuszczata nigdy, by kk@obaczyt § w papilotach na gtowie; nawets|echodzito o spraw
zycia i $mierci, ga¢ musiat czeké az panna Rosettaguczesze. Wiedzieli o tym wszyscy w
Avonlea, zresztw Avonlea wszyscy o wszystkich wiedzieli absolatniszystko.

Ale pan Patterson zjawit gitak szybko i niespodziewaniee panna Rosetta nie
zdazyta uciec. Z trudem udato jejestachowa spoka.

- Dziea dobry, panno Ellis - powiedziat pan Pattersongakurym tonemze od razu
zrozumiala,ze pojawit s¢ jako zwiastun hiobowych wsei. Zazwyczaj okigta twarz pana
Pattersona promieniata jak &&yc w petni, ale dzi malowata si na niej melancholia i
przemawiat grobowym tonem.

- Dzien dobry - panna Rosetta odparta ochoczo i §a@o nie zamierzata bowiem
pogrzaé sic w otchtani smutku, a w kdym razie nie przedtem, nimgsdlowie, o co chodzi. -
Mamy dzk pigkny dzie!

- Bardzo p¢kny - przywiadczyt pan Patterson. - Zajrzatem przed chwilo
Wheelerow i musgpani, panno Ellis, zawiadoraiz zalem...

- Karolina zachorowata! - wykrzykfa panna Rosetta. - Od dawna gego
spodziewatam! Wiedziatante do tego dojdzie. Kobieta, ktéra nie potrafi ugielw domu,
musi dosté ataku serca. Ja nie wychaedza furtke, a wchz widze, jak ona gdzie pedzi.
Ciekawe, kto zajmuje sigospodarstwem? Nie ufalabym temu najemnemu pavabkdCéz,
bardzo to uprzejmie z pana strony, panie Pattersomrzyjechat pan powiadotmimnie o
chorobie siostry, ale naprawdszkoda byto fatygi. Pan, panie Patterson wie ]epie
ktokolwiek, ze nic mnie to nie obchodzi. Oglk Karolina zwariowata i wyszta zaahza tego
podstpnego nicponia Jakuba Wheelera... Pani Wheelerovsz\cist dobrym zdrowiem -
panu Pattersonowi udatogsivreszcie przerw@apotok stow panny Rosetty. - Nic jej nie jest.
Przyjechatem powiedzigoani...

- No to czemu utrzymywat parze zachorowataBmiertelnie s¢ przerazitam! -

zawotala z oburzeniem panna Rosetta. - dartam stabe serce, u nas to rodzinne i lekarz



ostrzegat mniezebym unikata nagtych wzruszeWiec nie zamierzam siwzruszy, nawet
gdyby Karolina miata dosteataku. Niech pan nie probuje mnie roztkliwpanie Patterson.

- Swieci panscy, 0 czym pani mowi? - zaprotestowat doprowadzdmyozpaczy pan
Patterson. - Przyjechatem powiedzpani...

- O czym? - spytata ponuro Rosetta. - Czy diugnges zamierza pan trzydhannie w
niepewndci? Pan, panie Patterson, ma pewnie mnostwo cabsjg nie!

Powiedzié, ze pani siostra, pani Wheelerowa, otrzymata lisiwadzej kuzynki, tej z
Charlottetown, jak onaghazywa? Chyba pani Roberts.

- Janina Roberts - witita panna Rosetta. - Przéldilbem nazywata siJanina Ellis.
No i co napisata do Karoliny? To znaczy, mato mtoeobchodzi, nie interesuje mnie
korespondencja Karoliny. Ale Feli Janka musiata napisato powinna napisado mnie.
Jestem starsza. Karolinie nie wolno przyjméwad niej listu nie zawiadamig mnie.
Zawsze byta podgpbna. Bez stowa uciekta z domu, by wygza tego nikczemnika Jakuba
Wheelera...

Pani Roberts jest giko chora - panu Pattersonowi udate wreszcie dgi do stowa,
by powiedzi€, co miat do powiedzenia. - Ona umiera...

Janka chora! Janka umiera! - zawotala panna Rosettarzecie zawsze byla
najzdrowsza wswiecie. Co prawda nie widziatam jej, agk pictnacie lat temu wyszia za
maz. Pewnie z tego gia byt brutal i to 3§ powoli wykaiczyto. Wiem, co m§le¢ o nezach!
Prosz spojrzé na Karolire. Wszyscy wiedgz, jak traktowat § Jak Wheeler. Zastugiwata na
to, tak, ale...

- Maz pani Roberts nigyje - powiedziat pan Patterson. - Umart dwa miesitemu. A
ona ma potroczne dziecko i posista, ze maze pani Wheelerowa ze wzglu na dawa
przyjazn zechce...

- Czy Karolina prosita, by pan mnie o tym zawiadi®mi spyta skwapliwie panna
Rosetta.

- Nie, nic o pani nie wspominata, ale kiedy mi entppowiedziata, ponfjatem, ze
trzeba dé pani zna...

- Wiedziatam! - éwiadczyta z gorycz panna Rosetta. - Z gory wiedziatam. Karolina
sama nie zawiadomitaby mnie o chorobie Janki. Kaaolbataby si, ze zechce wai
dziecko, przecie to ja bytam przyjaciétk Janki. | to ja mam do tego prawo. To ja jestem
starsza | mam dwiadczenie w wychowywaniu dzieci. Niech Karolinebsonie wyobraa,
ze kedzie radzita nasz rodzim tylko dlategoze wyszta za ny.

- Musz; juz jecha - cswiadczyt pan Patterson chwydajlejce.



- Jestem panu bardzo welezna,ze zawiadomit mnie pan o chorobie Janki, €ho
zmarnowatam przez pana mnoéstwo czasudéwiarczyta panna Rosetta. - Gdyby nie pan,
pewno bym si o tym w ogdle nie dowiedziata. Spaksje i ruszam do miasta.

- Musi sk pani pospieszy jesli chce pani wyprzedéipana Wheelerowa - poradzit
pan Patterson. - Onazjgic spakowata i jedzie jutro porannym pagiem.

- Ja pojad dzis, popotudniowym - odpowiedziata triumfalnie pannasBtta. - Poka
Karolinie, ze nie kedzie st rzadzita u Elliséw. Wyszta za Wheelera, ewiniech st trzyma
Wheelerow. Jakub Wheeler byt...

Ale pan Patterson juodjechat. Czutze spetnit swoj obowizek i nie chciat znow
wystuchiwa obelg pod adresem Jakuba Wheelera.

Rosetta Ellis i Karolina Wheeler od dzigsu lat nie odzywaty gido siebie. Przedtem
byly sobie bardzo oddane i mieszkaty razem w dorgKisoOw przy drodze do Biatych
Piaskow; mieszkaty tam aamierci rodzicow. Nieporozumienia zagy si¢, kiedy pojawit s¢
Jakub Wheeler i ruszyt w konkury do Karoliny, miadgi tadniejszej z dwéch panien, ktore,
szczerze mowc, przestaly by juz miode i fadne. Rosetta od patkal ostro st temu
makzenstwu sprzeciwiata. O Jakubie Wheelerze miala jajgaraze zdanie. Zlegkyki
utrzymywaty, ze to dlatego,z wyzej wymieniony Jakub zaszczycit swymi wedami nie ¢
sioste, ktdra nalezato. Jakkolwiek by byto, panna Rosettasglo i zapalczywie utrudniata
zaloty Jakuba. Wreszcie ktéregporanka Karolina po cichutku wyméa sk z domu i bez
wiedzy panny Rosetty plubita Jakuba Wheelera. Panna Rosetta nigdy jep tagp
wybaczyta, a Karolina nie potrafita jej zapomn&déw, ktore padty, gdy przyszta zeiezo
paslubionym Jakubem do domu Ellisow. @dtmigdzy siostrami zapanowata wrago Panna
Rosetta swoje pretensje do siostry gtosita wszerbewoKarolina z& nie wymowita ju
nigdy imienia Rosetty. Nawdémierc Jakuba Wheelera, ktéra ngsta w pig¢ lat poslubie,
nie przyczynita si do polepszenia stosunkow.

Panna Rosetta wgtp papiloty, spakowata walizki tak jak grozita, zezyta na
popotudniowy pocig do Charlottetown. Przez gqadlrog; siedziata sztywno wyprostowana i
w myslach wyktécata si z siosta.

.Nie, Karolino Wheeler, nie dostaniesz dzieciakankia mylisz s¢ bardzo, jéli
sadzisz,ze ci st to uda! No dobrze - zobaczymy. Ghaysztad za myz, nigdy nie miata do
czynienia z dziémi! A ja tak. Czy pamiercizony Williama Ellisa nie wztam do domu ich
dzidziusia? Co ty na to Karolino? | wychowatam go zdrowego chtopca. Tak, Karolino
Wheeler, nawet ty musisz przyznae maty byt zdrowy i silny. A mimo to masz czedto

zabiegé o dziecko Janki. Tak, to po prostu zwykta bezaz&hCzy nie pamgtasz, jak malec



Williama czepiat si mnie i ptakat, kiedy ojciec zenit sk powtdrnie i chciat go zabé&
Wiesz dobrzeze tak byto, Karolino Wheeler. Mesz sobie robi co chcesz, ale to ja wezm
dziecko Janki. Gdybym tak jak ty wykradtaee & domu, by wzi¢ $lub, wstydzitabym s
przez reszizycia spojrzé ludziom w oczy”.

Panna Rosetta tak byta @@ prawieniem kazania Karolinie i planowaniem
przyszigci dziecka Jankize podré do Charlottetown wcale jej sinie diwzyta. Szybko
odszukata dom, w ktorym mieszkata jej kuzynka. Tanswemu przetaeniu dowiedziata si
ze pani Robertsowa zmarta o czwartej po potudniu.

- Strasznie chciata doczekaviadomdaci od krewnych z Avonlea - poinformowata
panre Rosett jakas kobieta. - Pisata do nich, czy by siie zagli jej céreczk. Jestem jej
bratows, zamieszkata u mnie pomierci neza. Robitam dla niej, co mogtam, ale sama mi
liczna rodzirg i nie mog zatrzym& matej. Biedna Janka, tak czekaby st pojawit ktas z
Avonlea, no i nie doczekatagsiStrasznie nieboga nacierpiata, a taka byta dieapl.

- Jestem jej kuzyrk- oswiadczyta panna Rosetta ociex@jpzy - i przyjechatam po
dziecko. Zaraz po pogrzebie zakige do domu, ale chciatabym, pani Gordaaby do mnie
przywykta. Nieszcgsna Janka. Takatuje, ze nie zdzylam jej zobacz§, kiedys bardzémy
si¢ przyjaznity. Bytam z ni blizej niz Karolina i Karolina dobrze o tym wie.

Zdanie to ogromnie zaskoczyto paiordon, ktéra w ogéle . wiedziata, o co chodzi.
Zaraz jednak zaprowadzita panRosett pokoju, w ktorym spato dziecko.

- Kochane maléstwo! - zawotata panna Rosetta i przestaté bgiziwaczat stan
panry, a twarz jej rozpromienitagmacierzyiski uczuciem. - Jaki to rozkoszny dziddiu

Dzidzius byt rzeczywicie stodki, ztociste loczki okalaly mailka gtéwke. Kiedy
panna Rosetta nachylitagshad kotysli, mata otworzyta oczka i z pelnym zaufaniem
wyciagneta do niej aczki.

- Moje slicznaosci! - szeprta z zachwytem panna Rosetta hiodziewczynk na kce.

- Teraz nalegysz do mnie, kochanie, a nie do tej pedsej Karoliny! Pani Gordon, jak ona
ma na img?

- Jeszcze nie ma imienia - odparta pani GordonozeV pani nazwé, jak pani chce.

- Bedzie st nazywata Kamilla Janina -Swiadczyta bez namystu panna Rosetta. -
Janina po matce, a imiKamilla zawsze uwetam za najtadniejsze. Karolina na pewno
wymyslitaby jej jakies pogaskie imk. Gotowa by to niebatko nazwé& na przykiad
Penelop.

Panna Rosetta postanowita zésta Charlottetown a do pogrzebu. Tej pierwszej

nocy leata z dzieckiem w ramionach i ze wzruszeniem wsWwala st w jego oddech.



Wolata rozmyla¢ niz zda& sie na task snéw. A od czasu do czasu wykrzykiwata afak
ztosliwos¢ pod adresem Karoliny.

Oczekiwata,ze ta pojawi si skoroswit i przygotowata si do utarczki. Ale Karolina
nie pojawita s¢. Ani rano, ani wieczorem, ani ngshego dnia. Panna Rosetta nie wiedziata,
€O 0 tym mylec.

Co sk stato? Czyby Karolina dostata ataku serca dowiedziawszyz& ona pierwsza
dotarta do Charlottetown? Byto to zupetnie zinwe. Wszystkiego mina byto oczekiwa po
kobiecie, ktéra pdubita Jakuba Wheelera!

Tymczasem zdarzyloegizupetnie cé innego, a mianowicie zaraz po wigkzie panny
Rosetty parobek pani Jakubowej Wheeler ztamat ndzeba byto odeséago do odlegtego
domu. A pani Wheelerowa nie mogta suszy, poki nie znalazta innego parobka. | do
Charlottetown dotarta dopiero wieczorem po pogrela kiedy wchodzita do domku
Gordondw, spotkata paariRosett niosica biaty becik.

Spojrzaty na siebie spod oka. Na twarzy panny Rypsehlowat s¢ triumf obok
zatlobnego smutku. Twarz pani Wheelerowej nie vgta jak zwykle nic - tylko oczy byty
wymowne. Pani Wheelerowa nie przypominata w niczwysokiej, ttustej, jasnowlosej
panny Rosetty, byla mata, ciemna, chudziutka i antatroskamtwarz.

- Co z Jank? - spytata, po raz pierwszy od dzéesil lat odzywagc sk do siostry.

- Zmarfa biedaczka i wéaie pochowalimy ja - oSwiadczyta spokojnie panna Rosetta.
- Zabieram do domu maKamille Janire.

- Ta mala naley do mnie! - krzykgta porywczo pani Wheelerowa. - Janka mi |
powierzyta. Tak napisata. daie po ni przyjechatam.

- To wrdcisz bez niej - odparta panna Rosetta, spekze posiadanie to dziegd
dziesiatych prawa. - Mata jest moja i pozostanie moja. sk z tym pogodzi, Karolino
Wheeler. Zresatnie naleatoby powierzéa dziecka kobiecie, ktora uciekta z domu, by &yj
za myz. Jakub Wheeler...

Ale pani Wheelerowa przebiegta obok niej i wpadia domu. Panna Rosetta
spokojnie wsiadta do dozki i pojechata na dworzec. Zadzierata triumfalniovg, a
jednoczénie radowata si potajemnieze po raz pierwszy od lat przeméwita do niej siastra
Panna Rosetta nigdy bysio tego nie przyznata, ale napravgit cieszyta.

Panna Rosetta z KamilUanira, w ramionach bezpiecznie dojechata do Avonlea i w
ciagu dziesgciu godzin cata wiedowiedziata i, co zaszio, i kada kobieta, ktéra mogtaesi
utrzyma na nogach, odwiedzita domek Elliséw, by obejreeiecko. Pani Wheelerowa po

dwudziestu czterech godzinach wrécita z Charlotteto zaszyta s w domu. Kiedy gsiedzi



wyrazali jej swoje wspoiczucie, nic nie odpowiadata, aleuto sg¢, ze jest gotowa na
wszystko. W tydzigé p&zniej pan William Blair, sklepikarz z Carmody, op@dziat swym
klientom dziwr histore. Oto pani Wheelerowa przyszta do sklepu i kupiialev metréw
cienkiej flanelki i mglinu, i koronek. Na co jej to mogto byotrzebne? Pan William Blair na
prézno sk nad tym zastanawiat i wcale mw; 9o nie podobato. Datl zawsze wiedzial,
czemu ma stiy¢ kupiony u niego przedmiot.

Panna Rosetta juod miesica rozkoszowata siobecnécia matej Kamilli. Czuta s
tak szcesliwa, ze juz nawet przestata obrzucanwektywami swaoj sioste. Dotad kazda
rozmowa z ny zbaczata na temat Jakuba Wheelera, terazmasigo Kamilla i wszyscy
uznali to za diy postp.

Ktorega popotudnia panna Rosetta zostawita w kucipiaca w kotysce Kamilg i
pobiegta na koniec ogrédka nazryivporzeczek. Kpa czeréni zastaniata dom, ale panna
Rosetta zostawita w kuchni otwarte okno, by uskysisli mata obudzi si i zacznie ptaka
Panna Rosetta pégiewywata. Po raz pierwszy od czasu, gdy Karolingszla za Jakuba
Wheelera, czuta siszczsliwa, tak szcgsliwa, ze w jej sercu nie byto jumiejsca na gniew.
Rozmylata o przysziéci, wyobraata sobie Kamilj jako urzekajca i $liczna mioda
panienk.

.Be¢dzie pekna - cieszyta gi - Janka byta przecieladmy dziewczym. Sprawe jej
mnéstwo wytwornych sukienek, kgporgany, lkdzie s¢ uczyla gré i malowa&. Kiedy
skarczy osiemngcie lat, uradze bal i dostanie najmodniejgzsuknk. Ju Sig tego nie mog
doczeka, cha z drugiej strony jest teraz taka stodkae chciatoby s, by na zawsze
pozostata matym dzieckiem”.

Kiedy panna Rosetta wrdcita do kuchni, zobaczytatplotyske. Kamilla Janina
znikia.

Panna Rosetta wydata okrzyk rozpaczy. Od razu waegzco s¢ stato. Potroczne
dziecko nie wytazi samo z kotyski i nie otwiera sobamkngtych drzwi.

- To Karolina - gkneta panna Rosetta. - Karolina wtaggmtu i ukradta Kamill. Tego
nalezato st spodziewa Powinnam s byta domyli¢, kiedy dowiedziatam gj ze kupita
muslin i flanelke. To do niej podobne. Ale ja jej paka Przekona gi ze ma do czynienia z
Rosety Ellis, nie z tymi swoimi Wheelerami.

Zapomniata o papilotach i jak oszalata zbiegta zgavza kierujc si w strore farmy
Wheeleréw, ché zawsze twierdzitaze jej noga tam nie postanie.

Wiatr wiat od hdu i pomarszczyt powierzchinzatoki. Drobne chmurki rzucaty cienie
na bkkitna wock.



Szary domek stagy tak blisko morzaze podczas sztormow fale zalewaty schodki,
wygladat na pusty. Panna Rosetta zé@zomot& do drzwi. Bez rezultatu. Obesziacwi
domek dookota i zastukata do kuchennych drzi&adnej odpowiedzi. Panna Rosetta
nacisrta klamke. Drzwi byty zamkngte.

- Oho, ma nieczyste sumienie i nie otwiera - prgtdnpanna Rosetta. - €ochatbym
miata cah noc spdzi¢ na tym podworzu, doczekane $€j podtej Karoliny.

Panna Rosetta byla do tego na pewno zdolna, aleatikae to niepotrzebne. Gdy
zajrzata przez okno kuchni, poczuta, jak serce arzbjej gniewem, gayprzy stole siedziata
spokojnie Karolina trzymag¢ na kolanach Kamigl Obok stata ozdobiona rilinem kotyska,

a na krzéle lezata sukieneczka, w ktgpanna Rosetta rano ubrata materaz Kamilla miata
na sobie nowe szatki i wyglata na zadowolenz zycia. Smiata si i gruchata usitujc tlust
tapka dotkma¢ twarzy Karoliny.

- Karolino Wheeler! - krzyketa panna Rosetta stukajw szyle. - Przysztam po mat
Natychmiast mig oddaj! Jaksmiataé wkras¢ siec do mojego domu i zabéadziecko? Jesie
zwykta wiamywaczlg. Oddaj mi zaraz majKamille Janir.

Karolina podeszta do okna trzymejmahk w ramionach, a w jej oczach btyszczat
triumf.

- Nie ma w tym domu dziecka, ktére nazywatobylsamilla - dwiadczyta. - To jest
Barbara Janina i nalg do mnie.

| pani Wheelerowa sguaita zaluzg.

Panna Rosetta musiata jak niepyszna wrdd domu. Nic jej innego nie pozostato.
Wracapc spotkata pana Pattersona i opowiedziata mauldatore. Przed wieczorem znalq |
cate Avonlea i wywotata ona sensacpd dawna ja nie zdarzyta si taka pyszna okazja do
plotek.

Przez sz& tygodni pani Wheelerowa radowata; giosiadaniem Barbary Janiny, a
panna Rosetta usychatacsknoty i probowata cowymysli¢, by odzyska makb. | ona z kolei
prébowataby 4 ukras¢, ale wyghdato to beznadziejnie. Wiedziata od parobka pani
Wheelerowejze pani Wheelerowa nie spuszcza malej z oczu arrie,dani w nocy. Nawet
idac doic krowy zabiera ze saldziecko.

- Ale przyjdzie jeszcze moja kolej - powtarzata pan panna Rosetta. - Kamilla
Janina jest maj Kamilla i mc nie zmieni tego faktu, cliby przez sto lat przezywana |
Barban. Barbara, copodobnego! Mogtabyjod razu nazwaMatuzalemem.

Ktorega popotudnia, kiedy panna Rosetta zrywata jabtkazammglata snetnie o

utraconej Kamilli, wbiegta na podworze zdyszanai&tzh Panna Rosetta &rzykreta ze



zdziwienia i updcita koszyk z jabtkami. Gotakiego! Ta kobiet byta Karolina, ktora nie
pojawiata st tutaj od dziesiciu lat, zatamujca kce Karolina z rozwianym wiosem i
przeraonymi oczyma. Panna Rosetta wybiegta jej naprzeciw.

- Pewnie poparzykKamillg! Wiedziatamze tak s¢ stanie!

- Na litos¢ Bosk, Rosetto, chad - wyjakata Karolina. - Barbara dostata konwulsiji.
Nie wiem, co rohi. Postatam parobka po lekarza. Ty mieszkasz rajbhviec przyleciatam
do ciebie! Zostawitam matz Jenny, ktora akurat wpadfa. Btagam. dRosetto, j&i masz
Boga w sercu, to ze mrpojdziesz. Pamtam, jak wyleczyté z konwulsji malca Ellisow.
Btagam cg, ocalzycie Barbary Janiny.

- Masz na m§li Kamille Janir? - spytata bardzo poruszona, ale nietagipanna
Rosetta.

Karolina Wheeler zawahatagsiAle zaraz zawotata porywczo.

- Tak, tak, Kamil¢, mazesz #§ nazwé, jak chcesz. Tylko chati

Panna Rosetta przyszta dostownie w ostatniej chudliiecko bylo w okropnym
stanie, a lekarz mieszkat o osiem mil stgimtObie kobiety z pomacJenny White przez
wiele godzin nie ustawaty w wysitkach. Kiedy makntla, byto juz ciemno. Lekarz wyszedt
oswiadczywszy pannie Rosetcige ocalitazycie Kamilli. Wtedy dopiero siostryswiadomity
sobie sytuagj w jakiej st znalazty.

- C&z - westchrta z ulgr panna Rosetta opadajna fotel -przyznasz chyba sama.
Karolino Wheelerze nie jesté osola, ktérej mana powierzy dziecko. A ty je ukradfa
Mam nadzieg, ze czujesz wyrzuty sumienia, o ile oczyaie kobieta, ktéra mogta ukradkiem
poslubi¢ Jakuba Wheelera, wie, co to sumienie i...

- Tak strasznie pragfam tego dziecka - tkata Karolina. - Czutam &i taka sama... |
przecie Janka powierzyla je wsltie mojej opiece. Ale ty, Rosetto, ocalitanu zycie, wicc
masz prawo je zabfacha ztamie mi to serce. Tylko pozwol mi czasem p§eyjzobaczy te
moja malerka. Tak bardzog kocham.

- Karolino - gwiadczyta stanowczo panna Rosetta. - Na@irnej kedzie, j&li razem z
mak wrdcisz do domu. Zaharowywataic na smier¢, zeby utrzyma t¢ zadhrzona farmg.
Sprzedajq i wracaj. | razem zajmiemyegKamilla.

- Tak, tak, Rosetto -data Karolina. - Od dawna... od dawna jmarzytam,zeby sé¢
z toly pogodzé. Ale bytas taka srogaze batam si probowa.

- Niewykluczone,ze zbyt wiele gadatam - przyznata panna Rosetta palvinna
mnie na tyle zng zeby wiedzi€, ze to nic nie znaczy. Bylamdeiekla, bozebym nie wiem

co moéwita, ty na to nie odpowiadét®wsc¢my wszystko w nieparaé i wracajmy do domu.



- Tak, wrée - zdecydowanym tonem odrzekta Karolina. - Obrzyaliasamotnéc i
tarapaty z parobkami. Jak nagthiej, Rosetto, wrége do domu, mowi ci szczeg prawct.
Przeytam wiele cezkich chwil. Powiesz pewnieze na to zastytam, ale pokochatam
Jakubai...

- Jasne, jasne. Dlaczego nie miakapgkoch&? - cletnie zgodzita si panna Rosetta.
- Nie watpig, ze Jakub Wheeler, choz lekka pomylony i leniwy, byt jak najlepszym
cztowiekiem. Nikomu nie dam powiedZieo nim ziego stowa. Spéjrz na tmaleika,
Karolino. Czy nie jest to najstodsze dziecko faiecie? Strasznie giciesz, ze wracasz.
Odkad uciektd, nie jadtam porznej marynaty, a ty jestespecjalistg od marynat. Teraz

znow kgdziemyzy¢ w zgodzie i spokoju - ty, ja i nasza mata KamBlrbara Janina.



ZIJAWA

Wiosm wszystkim, kademu mnezczyznie i kazdej kobiecie, powinno lylekko na
sercu. Pojawia giduch zmartwychwstania i puka promiennymi palcamiwd6t zimowego
grobowca, gdzie spoczywgcie ziemi. Budzi rad&, jaka znalmy w latach dziedistwa. A
dusze ludzkie, peeli tylko zecha, mog sie zblizy¢ do Boga na odlegéd wyciagnigtej reki.
Nadchodzi cudowny czas nowo narodzonegoia, wpadamy w zachwyt podobny ekstazie
aniotka, kiedy a klaskat widzac dzieto stworzenidwiata. A przynajmniej tak powinno By
jesli chodzi o mnie, tak bylozado tej wiosny, kiedy w naszymyciu pojawita st zjawa
chtopca.

Tego roku ja, ktéry zawsze wioshkochatem, znienawidziteny.j Kochatem g jako
chtopak, kochatem jako miody qiczyzna. To wiossp zakwitto moje szogcie. To wiosia
pokochalsmy sk z J6zefim, a w kadym razie ywiadomilismy sobie nasgmitos¢. Sadze, ze
napraw@ kochalkmy sk od dziechstwa, a kada kolejna wiosna poghiata nasze uczuciaz a
tej, najpekniejszej, zrozumiedimy, co czujemy.

Jakee ta wiosna byta pkna. | jake pkkna byta moja Jozefina. Mie, ze w oczach
kazdego zakochanego jego wybranka jest najcudownigjgewczyn, inaczej caby byt z
niego za kochanek? Jozefina byta wiotka jak trzcwwdzick jej byt wdzkkiem miodej
gokbicy. Ciemne faliste wiosy okalaty twarz jak aumgolbkkitne oczy przypominaty
bezchmurne niebo w czerwcowy dzi€&Rzsy byly czarne i dtugie, czerwone usteczkzadr,
gdy st smucita i radowata, a tak wowczas, gdy wymawiata stowa n#bd. | wtedy wprost
musiatem 3§ catowa&. Pobralimy sk nastpnej wiosny i zabralemajdo mojego starego
szarego domostwa nad brzegiem szarej zatoki. MaésygkAvonlea uwaali, ze miodej
oblubienicy ledzie tam doskwietasamotné¢. Ale tak s¢ nie stato. Jozefina czutagsiam
szczsliwa nawet podczas mojej nieobeéob Pokochata burzliw zatole i przestwor
mglistego morza. Pokochata przyptywy oceanu i mewgpmruk fal, iswist wichrow w
jodtowym lesie, i spokojne noce, kiedy gwiazdy zdawsk kapac w morzu. Pokochata to
wszystko tak, jak kochatem to ja. Nie, nigdy niaita sk na samotnd.

Nadeszia trzecia wiosna i narodzik shasz syn. Caly czas uwaismy sk za
szczsliwych, ale teraz zrozumidiny, czym jest prawdziwe szgxie. Sdzilismy juz
przedtemgze nasza mil& jest doskonata, ale gdy zobaczytem hladciagnicta twarz zony

po przebytym bolu i spojrzatem w jej oczy zasnui@mi, lecz petne blasku maciefispwa,



uswiadomitem sobie,ze dopiero narodziny naszego syna przyniosty petrgzucia. A
dochodzita do niego radéi duma ojcostwa.

Kiedys mojazona powiedziata:

- Odkad maty przyszedt ndwiat, wydaje mi sj, ze wszystkie moje n#ji staty sk
czysh poezj.

Nasz synzyt dwadzigcia miesgcy. Byt ruchliwym krzepkim tobuziakiem, staseniat
si¢ | psocit, kiedy wgc nagle zachorowat i po godzinie umart - wydawaip te zupetnie
niemazliwe.

Mysle, ze przeytem smier¢ synka tak gizko, jak mae to przey¢ mezczyzna. Ale
serce ojca jest czydmnnym niz serce matki. Czas nie goit ran J0zefiny, gryz¢d sisychata z
zalu, zapadty si jej policzki, zbladly usta. Miatem nadzigpe odzyje z wiosr. Wierzytem,
ze kiedy zazieleni giziemia, mewy powrGcnad szar zatoke, a jej szar& rozztoci sg¢
blaskiem, znéw zobagzusmiech mojejzony. Ale kiedy nadeszta wiosha, pojawita $a
senna mara - zjawa chiopca i gditstrach towarzyszyt mi od zachodursta do zachodu
stonca.

Ktorejs nocy obudzitem sii poczutem,ze jestem sam. Zagiem nadstuchiwg czy
zona krata skt po domu. Dobiegt mnie tylko plusk fal i cichy szwdlegtego oceanu.

Wstatem i przeszukatem dom. Jézefiny nie byto. Niedzialem, gdzie ma by, ale
na los szaZcia ruszytem brzegiem zatoki.

Blada pdwiata ksezyca okryta ziemy. Przysta wygladata jak duch, a noc byta zimna
i nieruchoma jak twarz zmartego cziowieka. Wreszgpmstrzegtenvzore, szta brzegiem
zatoki. Od razu wiedziatemie moje najgorsze obawy sprawdzity.si

Kiedy zblizyta sk do mnie, zobaczytenve ptakata; twarz poplamiona byta tzami,
ciemne wiosy zwisaly w nietadzie. Wyglata na bardzo zgozors, chwilami zatamywata
rece.

Ujrzawszy mnie, nie okazata zdziwienia, tylko wagmeta ku mnie gce, jakby
uradowat § moj widok.

- Pobiegtam za nim, ale nie mogtam go dogemowiedziata tkajc. - On byt wcaz o
par krokéw przede mm A potem znikat - i zawrdcitam. Wierz mi, zrobitam, co mogtam...
Jestem taka zeczona...

- JOziu, kochanie, o czym ty méwisz? - spytatemyfuilajac ja do siebie. - Dlaczego
wyszta po nocy z domu? | to sama!

Spojrzata na mnie ze zdumieniem.

- Przecieé musiatam. Wotat mnie.



- Kto cie wotat?

- Chiopiec - odpowiedziata szeptem. - Nasze dzieCkmdzitam sj i ustyszatam, jak
wota mnie w ciemngiach. Tak smutno zawodzit, musialo mu¢tgrmno, bat sj i wzywat
matki. Wybiegtam, ale nie mogtam go zndle Ale styszatam szloch i biegtam za nim
brzegiem. Wswietle kskzyca zobaczytam, jak kiwa na mnieceka. Ale nie mogtam go
dogont. A potem ptacz ustat i bytam zupetnie sama nazymmym szarym brzegu. Ogato
mnie straszne zmenie i zawrdcitam do domu. To okroprie, go nie odszukatam. Me on
nawet nie wie,ze prébowatam go znalé€? Mli, ze jego matka nie odpowiedziatla na
wotanie. Nie zniostego.

- To byt zty sen, kochanie - powiedziatem. Staragmrmaowi¢ naturalnym tonem, ale
nie byto to tatwe.

- Nie, to nie byt sen - odparta z wymoéaww gtosie. - MOwg ci, ze mnie wotat. Mnie -
matke! Musiatam pd§¢. Nie rozumiesz tego - ty jesteylko ojcem. Nie ty go urodziie To ja
urodzitam go w bélu i rce. Ciebie nie wotat - wzywat magk

Zaprowadzitemg do domu, potgylem do t&ka, nie protestowata i wkrotce zatm
zupetnie wyczerpana. Czuwatlem, a wraz ze nruwat moj strach.

Kiedy zenitem s¢ z Jozefim, jedna z tych nagtnych krewnych, dla ktorych
makenstwo jest powodem do plotek, opowiedziata p&,babka Jozefiny pod koniggcia
postradata zmysty. Tak rozpaczatagmoierci ukochanego dzieckag odebrato jej rozum. A
pierwsz tego oznak byto pojawiajce st jej i nawotupce p dziecko.

Wtedysmiatem s¢ z tego. Owe ponure stare dzieje nie miaty nic Wsggo z wiosa,
mitoscia i Jozefin. Ale teraz przypomnialem to sobie i pekszyto to moje przetanie.
Czyzby podobny los miat spotkanoja zone? Strach byto ponmije¢. Byta tak mtoda i stodka,
i dziewczca. Nie, to byt tylko zty sen, z ktérego nie moglta przebudzi. A przynajmniej
tak sk pocieszatem.

Kiedy rano Jézefina wstata, nie wspomniata stowenoenych wydarzeniach, a ja nie
osmielitem sk zaca¢ o tym méwe. Byta pogodniejsza nidotychczas kwawo kratata se
po domu. Przestalemesba. Tak, to byt tylko zty sen. Upewnitemesbp tym, gdy dwie
nastpne noce uphyety spokojnie.

Ale trzeciej nocy znow wezwata Jozefinjawa chtopca. Obudzitemesi zobaczytem,
ze gonczkowo s¢ ubiera.

- Wota mnie! - krzykgta. - Nie styszysz? Ty go nie styszysz? Tak, wotha, ale
straszniezatosnie. Ju, kochanie, mama zaraz nadejdzie. Poczekaj. Gryechiopczyk

poczeka na swajmamusg.



Wziatem ja za kke i datem s¢ prowadzé. Poszlimy za zjaw dziecka na brzeg
zatoki. Caly czas utrzymywatae styszy wotanie. Btagata chtopca, by na pioczekat,
ptakata i btagata najczulszymi matczynymi stowalireszcie przestata styszgego gtos i
szlochagc pozwolita mi zabrasie do domu.

Pigkna wiosna zamienitagiwv koszmar. Niemal co noc zjawa chtopca wzywatakeat
I biegalgmy po szarym brzegu nie usiajw poszukiwaniach.

W dzien Jézefina zachowywata¢snormalnie, ale gdy zapadata noc, zaczynaja si
niespokojnie wierd@, poki nie ustyszata wotania. | wtedy wybiegatapédby nawet szalata
burza. Byly to potworne wyprawy, ona usitowata doigozjawe, a ja z rozpacgzw sercu
czuwatem nad jej bezpiear@wem, a potem zaptakamabieratlem do domu.

Brzemkg, to dzwigatem w ukryciu, nie chciatem, by rogpty sk plotki. Nie mielgmy
bliskich krewnych - nikogo, kto miatby prawo dzitelhasze nieszezcie, zatem milczatem,
bol bywa czsto dumny.

Uznatem jednakze powinienem si poradzé¢ lekarza i podzielitem sisekretem z
naszym starym doktorem. Ustyszawszy mopowie¢ zagpit sig; nie podobata mi gijego
mina ani kilka ostranych uwag. Gwiadczyt, ze na nic sj tu nie zda jego pomoc, Jozefin
moze uleczy tylko czas, a ja nie powinienent $&j sprzeciwig, tylko pilnie strzec. Tego nie
musiat mi mowg.

Mingta wiosna i nadeszto lato. Groza rosta. Wiedziatleenudzie zacdi szept#.
Widywano nas podczas nocnyckdxowek i patrzono na nas z ktoa.

Ktorega ponurego deszczowego popotudnia zndw odezwatazgiwa chtopca.
Wiedziatem,ze zbliza sk koniec. Sz&dziesit lat temu kryzys nagpit woéwczas, gdy babce
Jozefiny zjawa ukazataesiv dzien. Kiedy opowiedziatem to lekarzowi, oznajmie musz
zatrudné pielegniarke. Sam nie dam rady pilnowalozefiny i w dzié, i w nocy. Mnie te
grozi zatamanie.

Nie zgadzatem giz nim. Wierzytem w s@ mitosci. | bylem zdecydowanyze nie
dopuszcg, by zabrano magjzorg do szpitala.

Nigdy nie rozmawialem z i o zjawie chiopca. Sprzeciwit sitemu lekarz.
Wplynetoby to tylko na pogibienie jej urojé. Wspomniat o szpitalu. Spojrzatem na niego
tak, ze zaraz umilkt.

Pewnego sierpniowego wieczoru po upalnym dusznyim kiasgpit mroczny zachod
stonca. Morze nie byto kkitne, lecz przerdiwie czerwonawe. Stalem przed domem na

brzegu, poki s zupetnie niesciemnito. Zza zatoki dobiegato bicie dzwondéw. W ko



nucita zona. Ostatnio esto wpadata w podnieceniespiewata stare piosenki. Ale w tym
spiewie byto cé dziwnego, kryt si bolesny krzyk. Przykro byto jej stucha

Kiedy wrécitem do domu, zaelo padd&, ale w powietrzu panowata przeliava cisza,
jakby $wiat wstrzymywat oddech oczekigj katastrofy.

Jozefina stata koto okna wyglajac i nadstuchujc. Prébowatem naméwija, by sk
potozyta, ale ona pokcita przeczco gtows.

- Gotowa jestem ugh i nie ustyszé jego wotania - powiedziata. - Bppie sp&. On
bedzie mnie wzywat i pomdfi, ze matka go zawiodta.

Wiedzialemze nic nie poradg usiadtem przy stole i probowatem czytMingty trzy
godziny. Kiedy zegar wybit pdtnoc, ona zerwalg si jej oczach pojawit gidziki btysk.

- Wola! - krzykreta. - Boi st sztormu. Tak, kochanie,gbdOtworzyta drzwi | zbiegta
sciezka na brzeg. Chwycitem latakni pospieszytem za @i Byta to najczarniejsza noc, jak
widziatem wzyciu, czarna jakmier¢. Lato. Dogonitem Jézefin wziatem ja za eke i szlismy
potykapc sk, ale bardzo szybko. Maty &y swiatta latarni zdawat si nas broni przed
strasznymi, niemymi ciemgoiami.

- Gdybyz chat raz udato mi i go dogoni - tkata Jozefina. - Ucatowego i przytult
do serca. Wtedy nie opucitby mnie ten niezrimy bol. Maleki, poczekaj na magh Ide do
ciebie. Postuchaj, Dawidzie, jak on ptacze. Styg2ys

| ustyszatem Odlegty zatosny ptacz. Co to? Czlgym ja take postradat zmysty, czy
tez naprawd ktos ptakat i nawotywat szukag ludzkiej mitgci i chowapc sk na odgtos
ludzkich krokow. Nie jestem przgdny, niemniej diuga udka ostabita moj system nerwowy.
Ogarreto mnie przeraenie. Caty si trzastem, z czota sptywat zimny pot, marzylem o
jednym, by zawrdédii uciec. Ale J6zefina mocno trzymata mnie geeri szta naprzod. Wetk
styszatlem ten ptacz. Ale coraz ghiej i blizej.

| nagle zobaczyWmy wyrzucone przez przyptyw na brzeg nidkie czoino. A w
czOtnie byto dziecko - chtopczyk, me dwuletni, ktéry po pas stat w wodzie,zdubkkitne
oczy byly oszalate z przerania, blada buzia poplamiona tzami. Kiedy nas degtt znow
zaptakat i wycagnat rece. Opydcit mnie strach. To bylaywe dziecko. Nie zastanawiateng,si
skad mogto s¢ tu znalé¢. Wystarczyto mize ptacz nie byt ptaczem ducha.

- Biedne malastwo! - zawotata mojaona.

Nachylita s¢ nad czétnem i wezta chtopaczka w ramiona. Jego dtugie jasne wioski
opadty jej na rami, przytulita jego buz do wlasnej twarzy i owigda go szalem.

- Daj mi go, kochana - poprositem. - Jest caly ngakra ckzki dla ciebie.



- Nie, nie, to ja muszgo zanié¢ do domu. Nareszcie moje ramiona nigpsiste.
Dawidzie, ten straszny bdl ustal. Ten maly pojasigt zeby zaj¢ miejsce naszego synka.
B6g mi go zestat. Cicho, maiki, zaraz gdziemy w domu.

Milczac poszedtem za @i Zerwat s¢ wiatr, grazny i porywisty, nadchodzit sztorm,
ale zdizylismy sk przed nim schroii Kiedy zamykakmy drzwi, burza zaatakowata dom z
rykiem rozjuszonej bestii. Dgdiowatem Boguze nie jestémy na wybrzeu, ze nie gonimy
zjawy chtopca.

- Najpierw musz si¢ zap¢ dzieckiem - éwiadczyta stanowczo. - Przegiwidzisz,ze
jest wyczerpany i zgbnigty. Dawidzie, rozpal szybko odgiga ja poszukam ubranka.

Musialem s¢ zgodzt. Przyniosta rzeczy naszego synka, wytarta malceelpata go,
uczesatasmiejac sk i tulac go do siebie. Znéw byla dawddzefin.

Ja czulem si zupetnie oszotomiony. Zadawatem sobie gggpytar. Czyje to mogto
by¢ dziecko? Skd wzieto sie w tej tddce? Co to wszystko znaczy?

Byto to tadne dziecko; jasne,z@we i pulchne. Kiedy zostalo nakarmione, ¢gisnw
ramionach Jozefiny. Nachylatagshiad nim z zachwytem. Z trudem namoéwitemby sk z
nim na chwit rozstata i przebrata. Ona nie zastanawiatacziyje to mae by dziecko i skd
si¢ znalazto na brzegu. Tego malca przystato jej moeaprowadzitag do niego zjawa
chtopca, mocno w to wierzyta i nigmielitem st podwaa tej wiary. Potayta sk sp& z
malcem w ramionach, a jej twarz eie byta znéw twarg mtodej dziewczyny, spokagni
beztrosk.

Oczekiwatem,ze rano kté pojawi st szukajc dziecka. Doszedtem do wnioskie
malec musial mieszkaw Zatoczce z drugiej strony zatoki, gdzie znajdewse rybacka
wioska. Caly dzig, kiedy J6zefina bawita gz matym, nadstuchiwatem krokow. Ale nikt nie
przyszedt. Mijaty dni i waiz panowata gtucha cisza.

Zupetnie nie wiedziatem, co rilg¢c. Co powinieniem zrok? Wzdragatem siprzed
mysla, ze trzeba bdzie oddéa malca. Odkd znaleélismy go - znikrta zjawa chiopca. Moja
zona wrQcita z niebezpiecznej krainy. Teraz byla jawsze sof) pogodna i émiechntta
oddawata s nowym obowizkom macierzgskim. Dziwne byto jedno - tak spokojnie
przyjeta to wydarzenie, jakby byto czyimajnormalniejszym wwiecie. Nie zastanawiatacsi
czyje to mae by dziecko, nie przyszio jej na rély ze kids maze je nam odebtai nazywata
je imieniem naszego synka.

Po tygodniu wybratem sido naszego starego doktora.

- Dziwna sprawa - powiedziat z namystem. - Tak, oy dziecko zeSwierkowej

Zatoczki. Nie rozumiem jednak, jakegd stato,ze nikt go nie poszukuje. Ale na pewno da si



to fatwo wytlumaczy. Radz panu wybra sic do Zatoczki. Kiedy odszuka pan rodzicow lub
opiekundéw dziecka, powinien pan ich ubtaégaeby na jaki czas powierzyli wam malca. Ten
chtopiec ocalit paska zong. Widywatem takie przypadki. Tamtej nocy rgst kryzys. Byle
drobiazg mogtg wtraci¢ w ciezka chorolg, ale mogt § tez uleczy¢. Wierz, ze zdarzyto si to
ostatnie i jeeli przez jaki czas kdzie mogta cieszysic obecndcia dziecka - dojdzie do
siebie.

Tego samego dnia objechatem dokota zatdRierwsz osoly, ktdra spotkatem w
Swierkowej Zatoczce, byt stary Abel Blair. Spytatgo, czy w okolicy nie zagifio zadne
dziecko. Spojrzat na mnie ze zdziwieniem, pokrprzecaco gtows i oswiadczyt, ze nic
takiego nie miato miejsca. Nie zwierzalem mej sipowiedziatem tylkoze spaceruac z zona
po wybrzeu znalélismy cz6ino, a w nim chtopca.

- Zielone czoino! - wykrzykagt. - Tydzien temu znikto stare zielone czoino Bena
Forbesa, ale byto tak zbutwiatee nawet go nie szukat. Ale to dziecko? Nic nie ro@m.
Jak ono wyglda?

Opisatem maliwie doktadnie chtopca.

- Wyglada na matego Harry’ego Martina - zauyastary Abel. - Ale to niemdiwe.
Albo ca$ tu smierdzi. Zesztej zimy umartaona Jakuba Martina, a wkrotce potem on sam.
Zostato po nich dziecko - i niewiele poza tym. Qida wzgta przyrodnia siostra Jakuba,
Magda Fleming. Temieszkata w Zatoczce, aie 0 niej mowiono. Ludzie oburzaligsibo
skandalicznie zaniedbywata malca. Wiggaczta mowi, ze wyjedzie do Standéw. Podobno
ofiarowano jej w Bostonie dofpiposad, wicc pojedzie i zabierze z spimatego Harry’ego. |
pojechata w sobet Ostatni raz widziesmy ja, jak szta na dworzec nigs chtopca. | nie
zapratalismy tym sobie wgcej gtowy. Pomyle¢, ze pewnie wsadzita tego niewinnego malca
do zbutwiatego czo6tna i postata na pewsmier¢... Nie, z Magdy byt wyciruch, ale w to
trudno mi uwierzy.

- Prosz przyjs¢ do nas i zobacZy czy poznaje pan dziecko - poprositem. slijest
to Harry Martin, zatrzymamy gd&Zona cézko przeyta émieré naszego synka, a tego malca
juz pokochata.

Stary Abel przyszedt i rozpoznat Harry’ego Martina.

Harry pozostat z nami. Dgki niemu mojazona wrdcita do zdrowia. Urodzity nanksi
nastpne dzieci. Jozefina je kocha - ale ten malec,ykiisi ime naszego zmartego synka,
jest jej najbliszy.



NIEWYDARZONY BRAT

Rodzina Monroeswiecita Baze Narodzenie w starym rodzinnym domu w Biatych
Piaskach. Bracia i siostry spotkak $ii po raz pierwszy o¢mierci matki, ktéra miata miejsce
trzydziesci lat temu. Byt to pomyst Edyty Monroe. Wiasprzeszia aizkie zapalenie ptuc,
zachorowata w Stanachsmd obcych ludzi i podczas ugliwej rekonwalescencji, kiedy nie
mogta dawéa koncertdw i miata mnostwo wolnego czasu, poczgkkriot do rodziny.
Napisata do Jakuba, tego z braci, ktory pozostdbmu Monroe’éw - no i w rezultacie odbyt
si¢ 6w rodzinny zjazd. Nawet Ralf Monroe ody# na bok pilne interesy, przestat na chwil
mysle¢ o pomnaaniu swych milionéw i odbyt z dawna obiecywanstale odktadanpodr®
z Toronto. Malcolm Monroe przybyt z pationego na zachodzie kraju uniwersytetu, ktérego
byt rektorem. Pojawita si Edyta, po zakéczeniu tournee, ktére byto jednym wielkim
sukcesem. Z Nowej Szkocji przyjechata pani Woodpucmyli Matgorzata Monroe,
szczsliwa makonka wybijaacego st mtodego adwokata. W starym domostwie powitat ich
serdecznie zadowolony z/cia Jakub, ktorego gospodarstwo eiizijego fachowej wiedzy
wrecz kwitto.

Zapomnieli o troskach, zapomnieli o uptywie lat eselili st jak za mtodu. Jakub
miat liczne potomstwo, Matgorzata przywiozta dwikKitnookie coreczki. Z Ralfem i z
Malcolmem przyjechali ich synowie: syn Ralfa byteminowtosy i miat wyjtkowo
inteligentry twarz, oczy syna Malcolma miaty ostry wyraz, nigobw nich nic chtopicego,
wygladat na tward sztuk;. Obaj kuzyni byli w tym samym wieku i rodzinggrcik gtosit,ze
W swoim czasie bocian musiatgomyli¢c i zamiené niemowkta.

Ukoronowat spotkanie przyjazd ciotki Izabelli. Byi@a imponujca stara dama, ktéra
w osiemdziesitym piatym roku zycia zachowatazywos¢ umystu trzydziestolatki i
promieniata durp ze swych siostrz&d0w i siostrzenic, ktérzy wyszediszy ze skromnego
domu potrafili zdob¥ poklaskswiata.

Zapomniatam o Robercie. tatwo zapominale si Robercie Monroe. Cliobyt
najstarszy, mieszkay Biatych Piaskow, mowt o rodzinie Monroe, na kou wymieniali
jego imk, i to tonem zdziwienia.

Mieszkat na wybrzau, miat niewiellky ubazuchry farmg. Kiedy wieczorem pojawit si
u Jakuba, wszyscy powitali go serdecznie i faty a potem gwasz i zamiewapC Sk

zapomnieli o0 jego istnieniu. Robert usiadt ucie i przystuchiwat s z usmiechem, ale ani



razu nie zabrat gtosu. Niezadtugo ukradkiem wysz@iltt tego nie zauwayt. Wszyscy zbyt
byli zajeci opowiadaniem sobie, co ostatnio zdarzytovgich zyciu.

Edyta dzielita si wrazeniami z ostatniego pelnego sukceséw tournee. Nualco
opowiadat z dump o planach rozbudowy ukochanego uniwersytetu, Balalit sk, gdzie,
ma zamiar zbudowanastpma lini¢ kolejows i ile przeciwigistw udato mu si przezwycgzyc.
Jakub na uboczu rozmawiat z Malgorzat sadzie i ostatnich zbiorach, gdiatgorzata
stosunkowo niedawno ofeita dom i wszystkie te sprawyywo ja interesowaty. Ciotka
Izabella szydetkowata ismiechata sj z aprobat, od czasu do czasu zabierata gtos, dumna,
ze oto ona, osiemdziesiopiccioletnia kobieta, ktéra z rzadka opuszczata BRieski, mae
rozmawig z Ralfem oswiecie finanséw, z Malcolmem @wiecie nauki, a Jakubowi udziéla
rad w sprawie melioracji pol.

Nauczycielka z Biatych Piaskéw, pochada z Avonlea panna Bell o filuternych
oczach, ktéra mieszkata ursiwa Jakubostwawietnie s¢ bawita w towarzystwie dwoch
miodzieacow. Wszyscy zatem byli bardzo geij i nie zauwayli wyjscia Roberta, ktory
spieszyt s¢ do domu, gdy jego stara gospodyni bata giostawé w nocy sama.

Robert pojawit s§ nastpnego popotudnia. Na podworzu dowiedziat el Jakubaze
Malcolm i Ralf pojechali do portu, Matgorzata i patakubowa wybraty siz wizyta do
przyjaciot w Avonlea, a Edyta poszia do lasu. W damajdowata sitylko ciotka Izabella i
mioda nauczycielka.

- Pewnie niedlugo wrac Zaczeka,.

Robert przeszedt przez podworze i usiadt na tavimk @anku. Byt wyjtkowo tadny
grudniowy dzi@, tak tagodny jak w jesieni, ziemia na polach bigtanatna i pulchna. Nad
morzem czerwonawe zachade staice chowato & w ciemne chmury i dobiegat nkki
plusk fal.

Robert opart brogl o reke i patrzyt w dal. Byt wysokim przygarbionym giczyzr,
miat rzadkie siwe wiosy, pomarszczotwarz, a gtboko osadzone tagodne brunatne oczy
patrzyty tak, jak patezoczy cztowieka, ktéry za smutmzeczywistdcia widzi ukryte cuda.

Robert czut si szczsliwy. Gieboko kochat rodziei radowat st, ze znow § wszyscy
razem. Byt dumny z sukcesow rodzeva. Cieszyt s, ze farma Jakuba talwietnie ostatnio
prosperuje. W jego sercu nie kry¢ siawet cié zazdrdci.

Nieuwaznie przystuchiwat s sttumionym gtosom dobiegggym przez wychodge
na ganek okno sieni, w ktérej ciotka Izabella rownaéa z Kasi Bell. Po chwili ciotka

Izabella podeszta do okna i jej stowa statymizeraliwie wyrazne:



- Tak, panno Bell, bardzo jestem dumna z moichtii@scow i siostrzenic. To
madrale. Powiodto im gi a zaczynali z niczego. Ralf nie miat grosza, statomilionerem.
Ich ojciec chorowat, stracit do pienkdzy, bo zbankrutowat jego bank i nie mégt im w
niczym pomaoc. Ale wszyscy do czegdoszli z wyatkiem tego biednego Roberta, on jeden
nam s¢ nie udat. Niedaiga!

- Alez nie, prosz pani - probowata gisprzeciwé nauczycielka.

- Niewydarzony niedefga! - powtorzyta z naciskiem ciotka lzabella. Nikomie
pozwalata sobie przeczya co dopiero tej matej Bellownie z Avonlea. - Guebdzenia byt
niedorajd. Jedyny Monroe, ktéry przynosi wstyd rodzinie. Wyaam sobie, co mya o
tym jego bracia i siostry. Ma s&&lziesit lat i niczego wzyciu nie dokonat. Nawet ta jego
farma ledwie zipie. Tylee nie ma diugow.

- Wielu ludziom to s nie udaje - szepfa nauczycielka. Przerbwie bata s¢
przemydrzatej i wikadczej ciotki Izabelli i ten ; rimiaty protest byt doprawdy heroicznym
wyczynem.

- Od Monroe’ego wymaga ¢siwigcej - gwiadczyla majestatycznie ciotka lzabella. -
Robert jest niewydarzonym niedgh i inaczej st tego nie da nazwa

Robert Monroe wstat, lekko zamroczony. Ciotka IZi@betwierdzi, ze jest
niewydarzonym nied@ba i przynosi wstyd swym najlidszym! Tak, to prawda, nigdy sobie
przedtem tego nieswiadomit. Wiedziat,ze nie zdobdzie ani wladzy, ani pieailzy, ale nie
wydawato mu s to wane. Teraz wzgarda ciotki Izabelli uprzytomnita njak musi
wygladat w oczachswiata, w oczach braci i siostr. Na tym polegat dsamMato go
obchodzita opinigwiata, ale czgby naprawe przynosit swej rodzinie wstyd? Co za k!
Jeknat i ruszyt przez podworze milgc tylko o tym, by ukry swoj bél, w jego oczach pojawit
sie¢ wyraz smagnritego batem zwierzia.

Z drugiej strony ganku stata Edyta, ktéraadiohie zdawata sobie sprawy z obeio
Roberta, a teraz zobaczyta jego wzrok. Przed aghslibwa ciotki Izabelli wzbudzity jej
gniew, teraz naptyty jej do oczu fzy.

Impulsywnie ruszyta w kierunku Roberta, ale zaraganowata nad swoim odruchem.
Jego rana byfa zbyt @doka, aby mogta mu w tej chwili pomoc. Nie, Rob@d powinien si
dowiedzi€, ze bytaswiadkiem jego upokorzenia. Patrzyta przez tzy, idgkie nadmorskimi
polami, by schrori siec pod wikasnym dachem. Databy wszystko, by méc gdegag, ale
wiedziata, ze tej pociechy mu w tej chwili nie trzeba. Nad&® mu oddé sprawiedliwgc,
tylko sprawiedliwd¢ mogta wyrwa zadto zniewagi, inaczej rana tadrie st jatrzy¢ az do

smierci.



Na podwdrze wjechali Ralf i Malcolm. Edyta podbgegio nich.

- Chitopcy - zawotata. - Mam z wami do poméwienia.

Podczasswiatecznego gwiazdkowego obiadu w starym domu zapalaokhertroska
wesoldg¢. Pani Jakubowa przygotowata ugczgodry Lukullusa. Smiano s, zartowano,
padaty dowcipne riposty. Zdawatogsize nikt nie zauwza, z Robert niewiele je, wcaleesi
nie odzywa i siedzi zgarbiony w tym swoim wyszaymatodwigtnym garniturze, jeszcze
nizej niz zwykle opuéciwszy sivg gtowe. Kiedy ktas sic do niego zwracat, odpowiadat jak
najkrécej i znoéw zapadatesiv sobie.

Wreszcie wszyscy najedli ¢sido syta i ze stotu spatnicto resztki swiatecznego
puddingu. Robert westchinz ulga. Obiad s¢ wkrétce skaczy. Bedzie mogt wymkagé sig i
ukry¢ przed rozémianym wzrokiem tych kobiet i eaczyzn, ktérzy zdobyli sobie prawo d
smiechu w swiecie, gdzie ich sukcesy zapewnity im poczesnejsoge Tylko on byt
~niewydarzony”.

Niecierpliwie czekat, by pani Jakubowa wstata. Alani Jakubow; rozparia si
wygodnie w krzéle ze stlusznym zadowoleniem osoby, ktora zaspokosgbardziej
wybredne gusta biesiadnikow, i spojrzat; na Malalm

Malcolm wstat. Wszyscy zamilkli i wszyscy - pozalieotem skwapliwie oczekiwali
jego stéw. Robert nadal siedziat z pochyahowa oddajc sk gorzkim rozmylaniom.

- Poproszono mnie, bym przeméwit pierwszyswiadczyt Malcolm - jakoze cata
rodzina wierzy w moj dar stowa. Ale nie zamierzamisij uciek& si¢ do retorycznych
efektéw. Che méwi jak najpréciej, by wyraz¢, co czug. Bracia i siostry, spotkalny si
dzisiaj pod naszym rodzinnym dachem. Mam naezigj znajdug sic wsréd nas niewidzialni
goscie - duchy tych, ktorzy ten dom zbudowali.Adamu z nas przypadt w udziale pewien
sukces, ale tylko jeden z naszych braci w petni avgkstat swojezycie i zdobyt to, co
najwazniejsze. Jego altruizm i peiecenie pozostawibowiem trwahyslad w sercach ludzi.

Opowiem tym, ktorzy tego nie zmgjmoj wiasm przygoc. Kiedy miatem szesiaie
lat, zacatem pracowd, by zdoby srodki na wyksztatcenie. M@ pamgtacie, ze stary pan
Blair z Avonlea zatrudnit mnie na lato w sklepiéagac dobn pensg, miatem wec nadzieg,
ze uda mi s pokry duza czs¢ wydatkdw zwihzanych ze wgpieniem na Akademi
Ochoczo zabralem ido roboty. Cate lato staralemegsjak najlepiej wykonywé& moje
obowigzki. We wrzéniu zdarzyto s§ nieszcescie. Z kasy znikgta pok&na suma pierdzy.
Podejrzenie padio na mnie, z dnia na fiaeyrzucono mnie za drzwi, Wszyscysgedzi
wierzyli w moja wing, nawet czs¢ mojej wtasnej rodziny patrzyta na mnie podejrzéwiNie

moge im tego bra za zite, gdy sprzystgty sie przeciwko mnie okoliczrii.



Ralf i Jakub spécili zawstydzeni oczy, Edyta i Malgorzata, ktoryeie bylo jeszcze
woéwczas nawiecie, patrzyty z zaciekawieniem. Robert nawetdrigrat, wydawato s, ze w
ogole nie stucha.

- Bylem zdruzgotany - ggnat Malcolm. - Uwaatem, ze juz po mojej karierzeze
musz pazegn& sic z ambicjami i wyjech&a dokads, gdzie nikt nie styszat o mnie ani o
ciazacych na mnie zarzutach. Ale znalazk ditos, kto wierzyt w mog niewinngc.
Powiedziat: ,Nie wolno ci & poddawd. Nie wolno ci zachowywasi¢ tak, jakby przewinit.
Jesté niewinny i czas to udowodni. A teraz masg sachowad jak mezczyzna. Dao juz
oszczdzites, a ja dotae brakupca sumle, zebys mogt pojechéa na zing do Akademii. Nie
poddawaj si, nie wolno s¢ poddawa, kiedy se niczym nie przewinito”.

Postuchalem jego rady. Wgitem na Akademd. Ale tam szydzono ze mnie i
pomiatano ma. Wiele razy, gdyby nie rady mojego brata, rozpaadyktowataby mi odwrot.
Ale czutem jego wsparcie. Uczytene sie wszystkich sit i zostatem prymusem. Wydawato
sig, ze w lecie nie uda mi siznaleg¢ roboty. Jednale zatrudnit mnie farmer z Nowych
Mostéw, ktorego mato obchodzita reputacja pracowanijli gotdw on byt pracowa do
siodmych potéw. Nie byto to przyjemne, ale zdecydi®mm s¢. Skionit mnie do tego
cztowiek, ktéry mi ufat. Nagpna zime¢ znéw - catkowicie osamotniony - &tritem na
studiach w Akademii. Zdobytem stypendium Farrellapojechatem na uniwersytet w
Redmond. Tam z pogtku nikt nic o mnie nie wiedzial, ale potem rozgsgk pogtoski i
znéw spotkatem sgiz podejrzliwgcia i wzgardy,. Ale w roku mojego dyplomu siostrzeniec
pana Blaira przyznat sido winy i zostalem oczyszczony w oczastiata. | potem kolejno
zdobywatem akademickie zaszczy@§mialo mazna powiedzié, ze zrobitem prawdziw
karier. Ale - i tu Malcolm odwrécit i i potozyt reke na ramieniu Roberta - wszystko to
zawdzeczam memu bratu Robertowi. To byt jegakces, nie moj, i dgidzickuje mu za
wszystko, co dla mnie zrobit, chienu wyrazé moja wdzigcczna¢, che, zeby wiedziat, jak
jestem dumny,z mam tak wspaniatego brata.

Zaskoczony Robert spojrzat na niego z niedowieeraniZarumienit . Malcolm
usiadt. Z kolei wstat Ralf.

- Nie jestem ziotoustym moéwdak jak Malcolm - éwiadczyt wesoto - ale clkowam
opowiedzié cas, o czym wie tylko jeden z obecnych. Czterdezidat temu, kiedy zagtem
robi¢ interesy, brakowato mi gotoéwki. A byta mi ona sizaie potrzebna. | nagle pojawitg si
okazja zdobycia diych pienedzy. Nie byt to czysty interes, ch@ozornie wszystko byto w
porzadku. Ale kryto s¢ w tym pewne szalbierstwo. Bylem za glupieby to sobie

uswiadomi. Na szcgscie zwierzylem si z moich planéw Robertowi. A onegszorientowat |



wyjasnit mi, w czym rzecz, nie szedzac przy okazji kazania o tradycjach rodziny
Monroe’ow, ktérej zawsze byt drogi honor i prawdazysiagtem sobie wéwczas, ze nigdy
nie kede szukat szybkiego zarobku nie rmajcatkowitej pewnéci, ze sprawa jest czysta. Tej
przyskgi dotrzymatem. Jestem dzbogatym cztowiekiem, ale nigdy nie tkem ,brudnych”
pienigdzy. To nie moja zastuga. To zastuga Roberta. Wideurzeczy to Robert zdobyt dla
mnie moj forture. Gdyby nie on, zbankrutowatbym pewno albogewr znalazt s za
kratkami jak niektérzy z moich niedosztych wspothnik Jest tu ze mnmoj syn. Mam
nadzieg, ze dorowna wyksztatceniem iaaroscia swojemu stryjowi Malcolmowi, ale przede
wszystkim chcialbym, by stat gitak dobrym i godnym czci cztowiekiem jak jego $try
Robert.

Robert znow spicit gtowe i ukryt twarz w ditoniach.

- Teraz moja kolej - oznajmit Jakub. - Nie mam wielo powiedzenia. Tylko jedno.
Po smierci matki dostatem tyfusu. Bylem tu sam. | tobed przyszedt i piegnowat mnie.
Byt najczulsa, najtroskliwsz pielegniarka, jaka mazna by sobie wymarzy Lekarz twierdzit,
ze ocalit mizycie. Kto z nas mie sk poszczyat ocaleniem komiizycia?

Edyta otarta tzy i zerwata si

- Przed laty byta sobie uboga dziewczyna, ktoratapakny gtos i wielkie ambicje.
Marzyta, by uczy sic spiewu, jedym szang bylo uzyskanie dyplomu nauczycielki, by jako
nauczycielka zarobina ksztatcenie gtosu. Uczyta siuczyta, ale nie mogta dasobie rady z
matematyk i nie zdata egzaminu. Wpadta w rozpacz. Baszy od naspnego rokuzeby
zosta& nauczyciell trzeba byto skiczy¢ Akademe Krélewsks, a na to nie miatdarodkow.
Wowczas przyszedt do niej najstarszy brat i ozniajimi wysle ja na rok do konserwatorium
w Halifaxie. Zmusit §, by przygta od niego pienidze. Dopiero dib p&niej dowiedziata ),
ze sprzedat w tym celu ukochanego konia. \Ageiroku udato jej si zdoby stypendium.
Byta szczsliwa i odniosta sukcesy. A to wszystko zawgzia swemu bratu Robertowi.

Edyte zawiddt glos. Ptac usiadta. Matgorzata nawet nie prébowata wsta

- Mialam pk¢ lat, gdy umarta matka - szlochata. - Robert staldéa mnie ojcem i
matka. Nigdyzadne dziecko nie miato tak troskliwego opiekunaydwginie zapome tego,
czego on mnie nauczyt. Tylko dki Robertowi wyrostam na przyzwoitego cztowiekanije
tylko mam to do zawdgzczenia. Czsto bylam uparta i samowolna, a on nigdy nie tracit
cierpliwosci. Wszystko mu zawdgczam.

Nagle zerwata mc mata nauczycielka, zarumienioadzami w oczach.



- Ja te cheg cos powiedzi€ - ocswiadczyta rezolutnie. Kale z pastwa mowito o
sobie. A ja che powiedzi€ cas w imieniu mieszkacow Biatych Piaskéw. Cata wiekocha
tego cztowieka. Czy wiedzpaistwo, co on zrobit?

Zesztej jesieni podczas jmziernikowego sztormu na latarni morskiej zawistaroa
flaga. Tylko jeden cztowiek miat dé odwagi, by doptya¢ do latarni i dowiedziesig, co s¢
stato. Byt to Robert Monroe. Okazaloyste latarnik ztamat nag Pan Robert poptyh z
powrotem i zmusit przek@nego, opieracego st lekarza, by wraz z nim, na jego todce
dotart do latarni. Widziatam, jak rozmawiat z lekam, i przysigam wamgze nikt nie mogt
sie¢ w tej chwili oprze€ woli Roberta Monroe’ego.

Przed czterema laty miano zabdo przytutku star Sar Cooper, Byta zrozpaczona. |
znalazt s¢ cztowiek, ktory ¢ nieszcesm, ztozoma niemoa@ kobiet wziat do swego domu,
optacat lekarza i sama jpieleggnowat, gdy jego gospodyni nie mogta zkéejej napadow
ztego humoru i aigtych wyrzeka. Sara Cooper zmarta w dwa latazpi@] btogostawic
najlepszego z ludzi - Roberta Monroe’ego.

Osiem lat temu Janek Blewett szukat pracy. Nikt ¢hieiat go zatrudi gdyz jego
ojciec siedziat w wizieniu, a wiele os6b uwiato, ze Janek te sig tam powinien znale.
Robert Monroe wait go do pomocy, zaj si¢ jego wychowaniem, pilnowat, by nie zboczyt z
prostejsciezki - i dzis Janek Blewett jest pracowitym, przyzwoitym miodziem i zdzie z
niego rzetelny cztowiek. W Biatych Piaskachzétg nmezczyzna, kada kobieta i kade
dziecko maj cos do zawdziczenia Robertowi Monroe’emu.

Kiedy Kasia Bell usiadta, zerwalksMalcolm i wycikgnat reke.

- Teraz wszyscy wstaniemy i g@ewamyAuld Land Syne zawotat.

Wszyscy wstali, wzili si¢ za kce, nie spiewat tylko Robert Monroe. Siat
wyprostowany, z rozpromienigntwarz. Spadt mu azar z serca, bo oto jego najdi
zerwali sg, by go uczai.

Kiedy umilkta pign, oschty syn Malcolma podszediaism¢ dton Roberta.

- Stryju Robercie - @wiadczyt serdecznie - chciatbym agha¢ w zyciu to, co stryj.

- Okazuje si - szeprta do matej nauczycielki ciotka Izabella ociamjzy - ze

bywaja niepowodzenia, ktéreaajwigkszym sukcesem.



POWROT ESTERY

Kiedy zaczto sie zmierzchd, posztam na géri wiozytam mulinowa suknk. Caty
dzien smaytam konfitury z truskawek - Maryni Sloane nie ina bylo pod tym wzgdem
ufa¢ - bylam bardzo zgtzona i cktnie bym s¢ nie przebierata, zwlaszcza odsmierci
Estery nikogo to nie obchodzito, nikt zregpbza Marym nie miat mnie ja dzis zobaczy, a
Marynia sg nie liczyta.

Zrobitam to jednak, gdyEsterze zawsze zakdo, zebym o siebie dbata. Zatem mimo
znwzenia wiazytam bkkitna sukienk i uczesatam si

W tej fryzurze byto mi do twarzy, ale nie pochwal§j Estera, pomjatam wkc. .ze
zachowuwg sie nielojalnie, i upgtam wtosy w gtadki staraviecki kok. W mu ich wtosach
pojawity sk juz gdzieniegdzie srebrne nitki, vagi jednak byty brunatne iegte, mato mnie to
jednak cieszyto. Nic nie cieszyto mnie gaierci Ester, i od tamtego dnia, kiedy po raz drugi
datam odpraw Hugonowi Blairowi.

Mieszkaicy Nowych Mostow dziwili s§, czemu nie ubieram ina czarno. Nie
wyjasnitam im, ze zyczyta sobie tego Estera. Estera przeciwna bylazeros zatoby,
twierdzita zawsze, ze §k nie czuje st zatloby w sercu, to nic nie pom® czarna krepa. Na
dzien przedsmiercia prosita mnie,zebym ubierata gitak jak zawsze rebym niczego nie
zmieniata w trybie mojegaycia.

- Wiem przecie, jak kedziesz cierpié.

| tak sk stalo. Ale czasem zastanawiatarg, siliska wyrzutéw sumienia, czy cieepi
tak tylko z powodu znikrcia Estery czy teufnego,ze po raz drugi, ze wzgdu na ztaona
jej obietnie, zamkrtam drzwi przed tym, ktérego kochatam.

Ubratam st¢, zesztam na dot i usiadtam na kamiennych schodkazbd frontowymi
drzwiami. Bylam sama, Marynia Sloane pobiegta donkaa.

Byt pickny wieczér, nad zalesionymi wzgorzami pojawid &siczyc w pemni i jego
poswiata opadata na ogrod edizy lis¢mi topoli. Widziatam srebrnobkitny skrawek nieba na
zachodzie. Ogrod wygdlat slicznie, byta to pora rg wszystkie nasze #é zakwitty, i te
wielkie czerwone, i biate,46lte.

Estera kochala i@, wchz jej bylo mato ré. Jej ulubiony krzak rést ju koto
schodkéw, wielkie biate @ wsrodku lekko r@owe. Zerwatam jedna i przygam na piersi.

Ale moje oczy wypetnity sitzami, czutam si strasznie opuszczona.



Byltam sama i ogagho mnie rozgoryczenie. R@, ch@by najpkkniejsze, nie
zastpowaty towarzystwa ludzi. Chciatam dotinczyjeg reki, zobaczy w czyiché oczach
blask uczucia. | znéw zagam mysle¢ o Hugonie.

Catezycie mieszkatam z EsterNie pam¢tam rodzicow, umarli, kiedy bytam matym
dzieckiem. Estera byta ode mnie @tpgscie lat starsza i zawsze traktowatagnrgczej jak
matke niz sioste. Byta dla mnie bardzo dobra i niczego mi nie odnaday précz tej jednej i
jedynej rzeczy, ktora byta najwaiejsza.

Miatam juwz dwadzidcia pkc¢ lat, kiedy pojawit s moj pierwszy wielbiciel. Nie, nie
bytam mniej pocigajaca od innych dziewat. Rodzina Meredithéw byta ,pierwszrodzina
Nowych Mostéw. Traktowano nas z pawaiem, pewnie dlategae bylymy wnuczkami
tutejszego dziedzica. Miejscowi mtodzi ludzie walh, ze nie maj szans ubiegasic 0 mop
reke.

Powinnam si moze tego wstyd#i, ale zupetnie wyzbyta bytam rodzinnej dumy.
Meczyto mnie osamotnienie, wolatabym zrezygnéwanojej pozycji i bawd si¢ tak jak inne
dziewczta. Ale Estera nie pozwalata, bym zeszta z pietlesthrata udziat w towarzyskim
zyciu mtodziey Nowych Mostow. Miatam by wobec niej uprzejma i uczynna - - - ale nie
wolno mi byto zapoming ze jestem MeredithOven

Kiedy skaczytam dwadzigcia pkc lat, w Nowych Mostach pojawit siHugo Blair i
kupit farme potazomg tuz za wsi. Pochodzit z Dolnego Carmody i nie zajiet sobie gtowy
rzekomy wyzszaicia MeredithOw. Bytam dla niego dziewczytaka jak inne, do ktérej kady
mezczyzna mogt i zaleca, byle byt przyzwoitym cztowiekiem. Poznatam go woklea na
pikniku niedzielnej szkoty, w ktérym bratam udzmmoimi matymi uczennicami. Byt bardzo
przystojny i ngski. Duzo ze mia rozmawiat, a potem odwiézt mnie do Nowych Mostdw
nastpm niedziet wieczorem czekat na mnie przedgiotem, by odprowadzido domu.

Oczywiscie, nigdy by si to nie mogto zdarzy gdyby nie nieobecrd¢ Estery.
Wyjechata na miesc odwiedzé jakichs przyjaciot.

W ciagu tego miesica przeytam catezycie. Hugo zabiegat 0 moje wzgly tak,
jakbym byta jedn z dziewcat z Nowych Mostow. Zabierat mnie na przajaki bryczka i
czesto zagidat do mnie pod wieczor. Zwykle siadywéaty w ogrodzie. Nie lubitam
ponurego i sztywnego salonu Meredithow, a Hualgosk tam czut. Jego szerokie ramiona i
gtosny smiech nie pasowaty do stamieckich mebli.

Marynia Sloane zachwycona byta wizytami Hugona. tM#a sic zawszeze nie mam

wielbicieli, uwazata, &z przynosi mi to ujm. Robita, co mogta, by go zagtic.



Ale kiedy wrdcita Estera i gsio tym dowiedziata, rozgniewatagsi co gorsze, wpadta
w rozpacz. Qwiadczyta,ze sk na mnie zawiodta i wizyty Hugona musasta.

Nigdy dotd nie batlam si Estery, teraz jednak przerazita mnie. gpgam. Tak,
okazatam staki@, zawsze zresztbytam staba i ulegta. Pewnie Whae dlatego tak mnie
pociagata sita Hugona. Szukatam opieki i nd¢o Estera byta mocnym cztowiekiem, nie
potrzebowata oparcia, wystarczata samej sobiepoigfita zatem mnie zrozuntiePatrzyta
na mnie ze wzgaed

Niesmiato oznajmitam Hugonowize Estera nie pochwala naszej przgjai musimy
przesté sic widywaé. Przypt to na pozor spokojnie i odszedt. Dosztam do wkipsze
niezbyt mu na mnie zatato, i to jeszcze powkszyto méj bol. Dlugo czutam sibardzo
nieszcezsliwa, ale staratam gj by nie zauwayta tego Estera, iaslzg, ze mi st to udato. Nie
byta zbyt spostrzegawcza.

Po jakin¥ czasie przysztam do siebie, czyli przestalam tekistannie cierpie Ale
nic juz nie byto takie jak przedtem. Mimo EsteryziiGszkoty niedzielnejzycie wydawato mi
sig smutne i puste.

Przypuszczatanye Hugo Hlair aeni st wkrétce z jaké& inng dziewczyn, ale tak si
nie stato. Lata mijaty i jia nigdy nie spotkasimy sk, cha widywatam go w kéciele. Estera
bacznie mnie wowczas obserwowata, €bgto to zupetnie niepotrzebne. Hugo nie prébowat
do mnie pods&g, a zreszt i tak nie zacgabym z nim rozmawia Cha wyrywato mi s¢ do
niego serce. Samolubnie cieszytam ge s¢ nie azenit. Przynajmniej mogtam o nim rélg¢
i do niego ¢sknic. Ta tsknota byta pewnie bardzo niedna, ale musiatam wypethiczyms
mojezycie.

Z pocatku kazda myl o nim sprawiata mi wielki bol. Jednaé po jakind czasie
zacztam o nim myle¢ z przyjemnécia, jak o utraconym cudownym kraju.

Uptyneto dziesi¢ lat. Estera umarta. Nagle zachorowata, chorobatérkrotko, lecz
przedsmiercia zdhzyta uzyské ode mnie obietnig ze nigdy nie wyjd za myz za Hugona
Blaira.

Od lat nie wymieniata jego nazwiskagdgitam,ze juz dawno o nim zapomniata.

- Alez siostrzyczko, po comam ci to obiecyw& - spytatam ptaez. Hugo Blair ju
na pewno przestat o mnie dhg¢. Nawet mu nie przyjdzie do glowyeby s¢ 0 mnie stara

- Nie azenit sk. Nie zapomniat o tobie - szega z zawz¢toscia w gtosie. Nie zaznam
spokoju w grobie, jeeli ty. Matgorzato, zh&isz nasze nazwisko wychagzza cztowieka

nierownego ci urodzeniem. Przggnij!



Przysegtam. Zrobitabym wszystko, by tylko ay¢ jej agonii. Zresz, co to miato za
znaczenie? Bylam pewnze nic juz nie obchodg Hugona.

Estera émiechreta sk i uscisreta mi dian.

- Moja kochana siostrzyczka. Tak. Matgorzato, zawvbyt& dobrym i postusznym
dzieckiem, chociaczsto bywata sentymentalna i niegdra. Jestepodobna do naszej matki,
ona take byta staba i tatwo poddawata& €mocjom. Ja wdatamesiv Meredithow.

Istotnie. Nawet w trumnie na jej twarzy malowakastanowczé&¢ i duma. | to utkwito
mi w pamgci zacieragc wspomnienia serdeczéw, z jaka zwykle na mnie patrzyta. Nie
mogtam sobie z tym poradziChciatam myie¢ o jej dobroci i mitéci do mnie, a widziatam
chtod i dune, z jakimi potraktowata moje uczucia. Ale nie cautdo niej urazy. Wiedziatam,
ze w swoim przekonaniu pagita tak dla mojego dobra. Tyl st mylita.

W mieskc po $mierci Estery Hugo Blair przyszedt i poprostebym zostata jego
zom. Wyznat,ze caly czas mnie kochat, nie potrafit pokochanej kobiety.

Zndw odryta moja sttumiona mikg. Chciatam powiedzie tak, chcialamzeby mnie
objat, chciatam znal&t oparcie w cieple jego uczucia.

Ale istniala ta przysiga, zt@zona Esterze na ta $mierci. Nie mogtam jej ztangai
musiatam mu to powiedzieNic nigdy nie przyszto mi z takrudndcia.

Tym razem nie odszedt bez stowa. Btagat mnie, taka przekond, robit mi
wymowki. Kazde jego stowo bolato jak pchytie nazem. Ale nie wolno mi byto ztanta
przyskgi. Gdyby Esterayta, stawitabym jej czoto, zniosta jej gniew i p&sza nim.

Wreszcie wybiegt zrozpaczony i zagniewany. Bytotrioy tygodnie temu - i teraz
siedziatam w zalanymwiattem kseézyca ogrodku i ptakatam. Po chwili tzy wyschily i
ogarreto mnie przedziwne uczucie. Jakbym znalaz¢éansczyichs czutych obgciach.

Teraz nagipi najdziwniejsza ag¢ mojej opowigci, w ktdr trudno wecz uwierzy.
Gdyby nie pewien szczeg6t - sama bym nie wierzjznatabym,ze byt to sen. Niemniej
wiem, ze nie byt to sen. Otaczata mnie cicha i spokojna Stadu wiatru. Ks¢zyc swiecit
jasniej niz kiedykolwiek. W samynsrodku ogrodu, tam gdzie nie padaticitepdl, jasno byto
jak w dzieh. Mozna by czyta ksiazke. Powietrze byto stodkie i nabrzmiate marzeniami,
urodaswiata zapienita dech.

| nagle zauwaytam, ze z gkbi ogrodu nadchodzi kobieca pastaVyslatam z
pocatku, ze to Marynia Sloane, ale gdy zhlia sk, zobaczytamze nie jest to kgpa niska
sylwetka naszej starej shcej, ale kt§ wysoki i wyprostowany.

Ten ktg przypominat mi Ester ale jeszcze nie podejrzewatam prawdy. €Betera

zawsze lubita w kgizycowa noce przechadzaie po ogrodzie. Widziatam to tygi razy.



Zastanawiatam gj kim maze by¢ ta kobieta. Pewnie kt&ya sisiadek. Ale dlaczego
nadchodzi z tej strony? | idzie tak wolno. \Aicizatrzymuje s i nachyla, jakby chciata
pogtaska jakis kwiat.

Wreszcie znalazia sina srodku ogrodu. Zamarto mi serce, zerwatama. 8yta to
Estera.

Trudno mi wyrazé, co przeytam. Wiem,ze nie zdziwitam si. Bylam i nie bylam
przeraona. W gtbi serca nie bytam. Wiedziatam, ze w¢dsioste, nie mam w¢c powodu si
bat. Ona mnie przeciekocha, tak jak kochata zawsze.

Estera zatrzymata gio pae krokow przede mm Widziatam wyranie jej twarz, na
ktorej malowat si nie znany mi wyrazekliwej czutcsci. Estera cgsto spogidata na mnie z
mitoscia, ale mitg¢ wyzierata spoza maski dumy i surowej powagi. Taeamaska znikia,
czutam,ze siostra blisza mi jest i zazycia. | zrozumie mnie.

Estera skigta i powiedziata:

- Chod.

Wstatam i posztam za ©iWyszhémy z ogrodu alejk wsrod brzéz i znalazmy sk
na wiejskiej drodze. Czutamesjak we snie. Poruszatam sinie o wiasnej sile. Clibym
chciata, nie mogtabym przystan Ale nie chciatam. Waiz czutam & przedziwn btogaic.

Teraz byhgmy na tym odcinku drogi swwéd jabtoni, ktég Ania Shirley z Avonlea
nazwata Biad Droga Rozkoszy. Tu byto niemal ciemno, jedaakwidziatam twarz Estery
rownie wyranie jak przedtem, w kstycowej pdwiacie. Estera patrzyta wgi na mnie z
tkliwym usmiechem.

Przejechat koto nas Jakub Trent. Nawieadzegs najdziwniejsze uczucia. Rozgniewato
mnie, ze Jakub Trent, najwkszy plotkarz w Nowych Mostach widzi mnie z Egterzacznie
o tym na lewo i ha prawo opowiada

Ale Jakub Trent skig tylko gtowa i zawotat:

- Dobry wiecz6r, panno Matgorzato. Spaceruje pahiesprzy ksizycu? P¢kna noc.

W tym momencie kb nagle s sptoszyt i ruszyt galopem. W sekundnikreli za
zakretem drogi. Poczutam wg ale zrobito mi si niewyranie. Jakub Trent nie zobaczyt
Estery.

Za wzgorzem byta farma Hugona Blaira. Estera wesztarang. Dopiero wtedy
zrozumiatam, czemu powrdcita, i ogadam mnie szalona radé. Estera zajrzatla mi w oczy,
ale nie odezwalasi

Przed nami stat dom Hugona, ofmzty dzikim winem. Z prawej strony znajdowat

si¢ ogrod, gdzie beztadnie rosty staromodne kwiatys¥ean na gradke migty, jej zapach



zdat mi s¢ kadzidtem zapalonym na cgedziwnego obrzdku. Czutam si niewystowienie
szczsliwa.

Kiedy znalaztgmy sk pod drzwiami. Estera powiedziata:

- Zapukaj. Matgorzato.

Zapukatam. Hugo otworzyt drzwi. | wtedy zdarzyle $b, co upewnia mnieze nie
poniosta mnie wyobtania, ze nie byt to sen, lecz rzeczywistoHugo nie spojrzat na mnie,
lecz za mnie.

- Estera! - zawotal, a w jego gtosie brzmiato neekbne przeranie. Opart & o
framug; drzwi, i on, wielki, silny ngzczyzna, diat od stép do gtow.

- Nauczono mnie - powiedziata Estera&e na tym stworzonym przez Pana Boga
swiecie wana jest tylko mité¢, Tam, gdzie bytam, nie ma miejsca na pychie lica si¢
falszywe wartéci.

Hugo i ja spojrzefimy na siebie ze zdumieniem. Po chwili uprzytondmly sobie,ze

jeste&my sami.



BRUNATNY ALBUMIK PANNY EMILII

Tego pierwszego lata, ktére pan Irving i panna Ladge- Diana i ja, mimae wyszia
za myz, tak B nadal nazywalmy - sgdzili po slubie w Chatce Ech, byyy tam obie
czestymi gagémi. Poznatymy mnéstwo oséb z Grafton, asmdd nich rodzie pana Marka
Leitha. Wieczorem chodzidyny czsto do paéstwa Leithow gré w krokieta. Misia i
Matgosia Leithéwny byty bardzo mite, mili byli tak ich bracia. Polubi§my cah rodzire z
wyjatkiem biednej starej panny Emilii Leith. Prébowéty ja polubic, gdyz ona zdawata si
nas darzy duza sympati i wciaz chciata z nami rozmawia cha& my wolatybymy inne
rozrywki. Czsto niecierpliwita nas, ale pocieszarg, ge nigdymy tego nie okazywaty.

Byto jej nam zresztzal. Mieszkagca u brata stara panna znajdowadavsitym domu
na drugim planie. Wt wspétczutgmy jej, ale nie potrafitémy polubt. Byta marudna i
natrtna, wscibiata we wszystko nos, a w dodatku nie odznaczetdaktem. Miata ostry
jezyk, dokuczata miodzigy, wykpiwata jej mitostki. Obie z Dianprzekonane by§my, ze
nigdy nie byta zakochana i nikt nie obdarzat jeyswwzgledami.

Jaka trudno byto wyobraZi sobie wielbiciela panny Emilii. Byta niska i kluskata,
miata okagta czerwon tlusty twarz, ktéra wydawata sipozbawiona ryséw, rzadkie wiosy
byly zupetnie siwe, chodzita jak kaczka - bardzm fgrzypominata paniMatgorzat Linde -

i juz po paru krokach zaczynatacdko dysz€. Nietatwo przychodzito nam uwierzyze
kiedys musiata by mtodh dziewczyn, ale asiad Leithdw, pan Murray, nie tylko usitowat nas
o tym upewnt, ale przysigat, ze panna Emilia byta woéwczas bardzo tadna.

Niemazliwe! - szeprta do mnie Diana. Nagle panna Emilia umarta. Z kraicia
musz: stwierdzé, ze nikt jej zbytnio nie optakiwat. To chyba najgogszco mae sk
cztowiekowi zdarzy. Znika z tegoswiata i nikomu go nie brak. Gmierci panny Emilii
dowiedziahgmy sk dopiero po jej pogrzebie. Wrdcitam ktéréginia z Sosnowego Wzgdérza
i zobaczytam w moim pokoiku na Zielonym Wzg6rzu utki zniszczony kuferek nabijany
moskznymi gwazdziami. Maryla éwiadczyta mi,ze przyniost go Janek Leith. Panna Emilia
umierajc poprosita, by mi go odda

- Co to jest?... - spytatam. - Co mam z tym zé@bi

- Nie wiem. Janek powiedziat tylkae sami nie wiedg co w tym kuferku jest. Nie
otwierali go. Dziwna historia, ale tobie, Aniu, zsze st zdarzay dziwne historie.

Najpraiciej bedzie go otworzy, tu jest klucz. Janek Leith mowie panna Emilia zapisata ci



ten kuferek, bo ei kochata i przypominatajej utracom mtodas¢. Chyba przedimiercia
majaczyta, bo powtarzatae chce, abyja ,mogta zrozumié”.

Pobiegtam po Dianna Sosnowe Wzgdérze, chciatamepy razem ze minzajrzata do
kuferka. Nikt mi nie nakazywat sekretu, wiedziatanesz4, ze panna Emilia na pewno nie
zadataby, abym ten dar zachowata w tajemnicy przehDi

Byto chtodne szare popotudnie; kiedy wrééiyy na Zielone Wzgérze, zagzpada
deszcz. Wesziyny do mojej izdebki i zerwat siwiatr. Swiszczat za oknem w gatiach
starej KrélowejSniegu. Diana byta podniecona i chyba traspkzeraona.

Otworzyhgmy stary kuferek. Byt malutki, a wrodku znajdowato sitylko duze
tekturowe pudto. Bylo zwizane sznurkiem, a qmly sznurka zostaly zalakowane.
Otworzyhymy pudto. Nasze palce spotkaty siobie zawotatymy: ,Jakie ty masz zimne
rece!”

W pudle lgata dziwaczna, stafwiecka ale nie wyptowiata, bardzo tadna sukienka z
btekitnego mdlinu. Pod ni szarfa, padtkty wachlarz z pior i koperta petna zasuszonych
kwiatkéw. A na samym spodzie brunatny albumik.

Byt malutki i cienki jak zeszyt, kartki byly kiedybkckitne i rGzowe, ale wyptowiaty i
zz0tkty. Na tytutowej kartce widniat napis ,Emilia Ngorzata Leith” i ten sam delikatny
charakter pisma pokrywat pierwsze stronice. Rebgla pusta. Usiadimy obie z Diag na
podtodze i razem zaelysmy czyt&. Za oknami dudnit w szyby deszcz.

19 czerwca 18..

Przyjechatam dzido Charlottetown, do ciotki Matgorzaty. Bardzoltwniej tadnie i
dwo przyjemniej ni u nas na farmie. Nie muszdoi¢ kréw ani karmé swini. Ciotka
Matgorzata sprawita niiliczna muslinowa biekitna sukienlk i w przysztym tygodniu wigx ja
na garden party w Brighton. Nigdy ddtnie miatam mélinowej sukienki - wciz nositam te
brzydkie kretoniki albo ciemne welny. Chciatabygebysmy byli bogaci tak jak ciotka
Matgorzata. Ciotka Matgorzatemiata sg¢, kiedy powiedziatam to gémo, i oznajmita,ze
chetnie oddataby cate swoje bogactwo za anmjtodas¢ | urodk, i beztrosk. Mam dopiero
osiemnécie lat i wiem,ze jestem pogodna, ale zastanawiagn &2y naprawe jestem tadna.
Kiedy przeghdam s¢ w pigknych lustrach ciotki Matgorzaty, wydaje mkgsie - owszem -
jestem. Wygidam w nich zupetnie inaczejmw tym starym nadttuczonym lustrze w moim
pokoiku, mam w nim zawsze wykrzywigriwarz i jestem zielona. Ale ciotka Matgorzata
zaraz wszystko popsuta, béwadczyta,ze wyghdam dokladnie tak jak ona kiedy byta w
moim wieku. Nie wiem, co bym zrobita, gdybym kiédyiata wyghdac tak jak ona. Jest taka

czerwona i tlusta.



29 czerwca

W zesztym tygodniu bytam na tym garden party i @dam mtodego cztowieka, ktory
sig¢ nazywa Pawetl Osborne. To malarz z Montrealu, pastvakacjach w Heppoch. | jest
pickny; bardzo wysoki i szczupty, ma rozmarzone cierocey i mydra blach twarz. Wcaz o
nim mysle, a dz przyszedt i spytat, czy mogitby mnie namaléw&trasznie mi to pochlebito
I ciesz sig, bo ciotka Matgorzata sizgodzita. Powiedzialze chce mnie namalowgako
~Wiosne”. Bede stata pod topolami i przez ichidie bgdzie na mnie sptywastonce. | mam
wiozy¢ t¢ moja biekitng muslinowa sukienk, a na gtow wianek z kwiatow. Powiedziate
nigdy nie widziat takich pknych wioséw z bladego ztota. Ogikje pochwalit, wydaj mi sk
naprawd tadne.

Dzi§ dostatam list z domu. Mama piszee szara kura wyprowadzita gdgie
czterndcie kurcat i ze tat$ sprzedat to ¢gkowane cigd. Jak@d@ mnie to teraz mato obeszio.

9 lipca

Pan Osborne mowige obraz s uda. Maluje mnie tadniejgzniz jestem, ale on upiera
sig, ze stara s tylko odd& sprawiedliwdé mojej urodzie. Pde ten obraz na wiek
wystawe, ale zrobi dla mnie makopie akwareh.

Co dzie przychodzi i mnie maluje, do rozmawiamy i czyta mi ciekawe rzeczy. Nie
wszystko rozumiem, ale prokja on mi wszystko cierpliwie wyjaia. | mowi, ze jak kit
ma takie oczy i witosy, i koloryt, to nie musi dynadry. | uwaa, ze maoj smiech jest
najweselszy i najvieczniejszy na catymwiecie. Ale nie kde tu zapisywata wszystkich
jego komplementéw. Pewnie tak gadaby gada.

Wieczorem spacerujemy éswd swierkow albo siedzimy na tawce pod akacj
Niekiedy milczymy, ale czas nigdy migshie diwy. Minuty lea, a potem nad przystani
pojawia s¢ czerwony i oksglty ksiezyc i pan Osborne wzdycha, i mowk czas powiedzie
dobranoc.

24 lipca

Jestem taka szediwa, ze & strach. Nie przypuszczatame zycie maze by takie
pickne.

Pawet mnie kocha! Powiedziat mi to élavieczorem, kiedy patrzydimy, jak nad
zatoly zachodzi stace, i poprosit,zebym zostata jegaoma. Ja kocham go od pierwszej
chwili, ale bog si¢, ze nie jestem di@ wyksztatcona i rdra. Jestem tylko gtupiudkwiejska
dziewczyn, ktora cate zycie spdzita na farmie i ma ece stwardniale od roboty.
Powiedziatam mu to, a onediylko roze&miat i zacat mnie catlowa po rkach. Potem zajrzat

mi w oczy i znoéw si rozeémiat, bo nie potrafitam ukky jak bardzo go kocham.



Pobierzemy si nastpnej wiosny i Pawet chce mnie zabi@o Europy. Ale niewane,
gdzie lzdziemy, bylebym tylko mogta ldyz nim!

Rodzina Pawla jest bogata i jego matka i siostrpardzo wykwintne. Straszniegsi
ich bog, nie powiedzialam tego jednak Pawitowi, bo za nigwiecie nie chciatabym mu
sprawt przykraci.

Zrobitabym dla niego wszystko, ckloym miata nie wiem jak cierpte Nie
przypuszczatamze cztowiek mae cG takiego czd. Zawsze mglatam, ze kiedy kogé
pokocham, to &de chciata, by catly czas okazywat mi n#idoi nosit mnie nag¢gkach. A jest
zupetnie inaczej. Jakeskogas kocha, to marzy sitylko, zeby moc cé dla niego zrold.

10 sierpnia

Dzi§ Pawet odjechat do domu. To okropne, nie wiem, @k niego wytrzymam.
Jestem niemdra - on musiat wyjeclta ale lgdzie do mnie ogto pisat i cgsto do mnie
przyjezdzal. Ale czug sie strasznie sama. Nie ptakatam, kiedg e mm zegnai, bo
chciatam,zeby mnie zapamiat usmiechngta, za to teraz bez przerwy ptacSpdzilismy
takie cudowne dwa tygodnie, K@y dzien byt pickniejszy i milszy od poprzedniego, a
obecnie wszystko siskaiczyto i wydaje mi s, ze nigdy jui nie kedzie tak, jak byto. Bardzo
jestem niermadra, ale tak go kocham i wierre jesli bym miata go utrad, to ume.

17 sierpnia

Moje serce umarto. Nie, nie umarto, bo zanadto roie

Przyjechala dzi matka Pawla. Nie gniewatagsi byta uprzejma. Mniej bym sijej
bata, gdyby s zwyczajnie rozziécita. A tak nie potrafitam wydokiyz siebie stowa. Jest
bardzo ptkna i majestatyczna, ma zimny gtos i dumne oczyatzy podobna jest do Pawia,
ale nie ma jego wdgku.

Dlugo do mnie przemawiata - méwita okropne rzeczgkropne, bo wiemze to
prawda. Méwita,ze Pawet zakochat sw mojej mtoddci i urodzie, ale to nieduzie diugo
trwalo, a co poza tym mam mu do zaofiarowania? N&we Pawet musi giozenic z kobiet,
ze swojegarodowiska, ktéra potrafi ocahjego talent i zadldao pozycg spotecza. Méwita,
ze jest niezwykle zdolny i czeka go wielka kariexanakenstwo ze ma zrujnuje muzycie.

Musiatam s¢ z nip zgodzt i oswiadczytam w kdcu, ze nie wyjd za Pawta i mze
mu to ode mnie powtorzy A ona Wmiechreta sk | zauwayta, ze on nikomu nie uwierzy,

musz mu to powiedzié sama. Chciatamyjbtaga, zeby mi tego oszezlzita, ale wiedziatam,

.....



Kiedy podzekowata mi za rozglek, oznajmitam jejze nie rob¢ tego dla niej, lecz
dla Pawta, bo nie clkcmu zrujnowa zycia, a j bede juz zawsze nienawidéi Znéw se
usmiechreta i wyszta.

Jak ja to zniog? Nie wiedziatamze mana & tak cierpié.

18 sierpnia

Zrobitam to. Napisatam dgido Pawta. Wiedziatante musi to by list; gdybymy sk
zobaczyli, nie uwierzytby mi. Batam ¢Size nawet w Kcie nie potrat przekonywajco
ktamat. Wyksztatconej dziewczynie udatoby $0 bez trudu, ale ja jestem gtupia. Wiele razy
pisatam ten list i go dartam, bo bytam pewsanie przekona Pawta. Wreszcie chyba mi si
udato. Wiedziatamze powinien to by list lekkomyélnej wietrznicy. Umylnie zrobitam pag
btedow gramatycznych i ortograficznych. Napisatame tylko z nim flitowatam, bo
napraw@ zaleey mi na innym facecie. ytam tego stowa ,facet”, bo wiedziatarse to go
odsteczy. Napisatam muze przez chwi rzeczywicie myslatam, by za niego wy§, bo jest
bogaty.

Kiedy pisatam te ohydne klamstwadgitam, ze pknie mi serce. Ale robitam to
przecie dla niego,zeby nie zrujnow& mu zycia. Jego matka utrzymywatae bede mu
ciazyta jak uwhzany u szyi mhaski kamier. Tak bardzo kocham Pawilae wok zrobic
wszystko, aby tylko tego unikh. Latwo by mi przyszio dla niego um&eale nie wiem, jak
tu terazzyé¢. Mysle, ze ten list przekona Pawia.

Pewnie przekonat, bo reszta kartek albumiku byistez Kiedy skaczytysmy czyta,
obie z Dian ptakahgmy rzesiscie.

- Biedna, biedna panna Emilia - szlochata Dian&ak mi przykro,ze uwaatam,
jest nudna i nagtna.

- Byla wspaniatym, silnym i dzielnym cztowiekiem! zawotatam. - Nigdy nie
zdobytabym sj na taki brak egoizmu.

| przyszedt mi na myf wiersz Whittiera.

~Widzimy tylko poz6r rzeczy
Nie znamy ukrytych sgiyn”.

Na kacu albumiku znalazmy wyblaklh akwarelk przedstawiaica mioda
dziewczyr - sliczna, smukh, z ogromnymi kgkitnymi oczyma i dtugimi falistymi ztocistymi
witosami. W rogu widniat podpis Pawta Osborne’a.

Schowatgmy wszystko z powrotem do pudta. | siedzéahy w milczeniu przy oknie,

az deszczowy zmierzch zakrédviat.



DUCH PRZEKORY

Ciepty czerwcowy blask stoneczny torowat sobie dragsrod biatych kwiatow
jabtoni i ktadt s mozailg na nieskazitelnie czystej podtodze kuchni paniritiesj Andrews.
Przez otwarte drzwi wpadat wietrzyk przynaszavon koniczyny z pol i kwiecia z sadu, a
siedzca przy oknie pani Ebenowa i jej gomogly spogldat na dolie opadajca ku
iskrzacemu s¢ morzu.

Pani Jonaszowa Andrews przysztadg¢ popotudnie ze swszwagierlk. Byta duza
zazywna niewiasy o pelnych réaowych policzkach i wielkich rozmarzonych brunatnych
oczach. Za jej dzieweeych lat oczy te wygkaly romantycznie, ale teraz tak nie pasowaty
do jej wyghdu, ze wrecz smieszyty.

Pani Ebenowa, siedea z drugiej strony ustawionego pod oknem stolicAkga
chudziutlq kobietky o spiczastym nosie i wyblaktych niebieskich oczabtygladata na osab
stanowcsz, ktora ma o wszystkim zdecydowane zdanie i niegkl®nna go zmienéa

- Jak Sarze wiedzieesw Nowych Mostach? - spytata pani Jonaszowaabiairugi
kawatek niezrbwnanego placka z czarnymi jagodanyt. t® wielki komplement i pani
Ebenowa go docenita.

- Caz, woli w kazdym razie ucz§ w tamtej szkole i u nas, w Biatych Piaskach -
odparta pani Ebenowa. - Owszem, jest w sumie zattmaoOczywicie, ma kawat drogi tam
i z powrotem. Uwaam,ze madrzej by zrobita mieszkag, tak jak w zimie, u Morrisonow, ale
ona woli spdza wieczory w domu. | mugzpowiedzié, ze te spacery zdapi¢ jej stuzy¢.

- Wczoraj wybratam sido Nowych Mostéw odwiedziciotke Jonasza. Pogamowi
si¢ tam,ze Sara zdecydowalagsivreszcie na Leona Baxtera i jesiemaj si¢ pobra. Pytata,
czy to prawda.

Przyznatamze nic mi o tym nie wiadomo, ale bardzo bym tegogpeka. Czy ty,
Luizo, cc o tym wiesz?

- Niestety, ani jej to w gtowie - odpartazalem pani Ebenowa. - Wykltocatang gi nia
jak glupia. Powiadam ci, Amelio, jestem rozczarowamnozgoryczona. Zawsze marzytam,
zeby Sara wyszia za Leona, a ona nie chce na niggoep

- Niemadra dziewczyna - orzekta pani Jonaszowa. - Kogsi¢gezachciewa? Jaimie

pomiat& Leonem?



- A w dodatku jest zanmmmy - przywiadczyta pani Ebenowa. - Rofwietne interesy,
cata wig nie mae sk go nachwali. Ten dom, ktéry ostatnio zbudowat w Nowych Mostach
jest wercz sliczny. Francuskie okna i parkiety! Ro bym datazeby zobacz§tam Sag.

- Moze jeszcze zobaczysz - pocieszydapani Jonaszowa, ktGra optymistycznie
podchodzita dazycia i nawet duch przekory Sary nie mogt jej w tgptymizmie zachwia
Ale i ona odczuwata lekkie zniegtenie.

J&ili Leonowi Baxterowi nie udato sizdoby Sary - nie stato gitak z braku ludzkiej
pomocy. Caty klan Andrewsow od dwodch lat stawatghawie, by doprowadzi do tego
makzenstwa, i pani Jonaszowa dzielnie w tym uczestniczyta

Pani Ebenowa chciala €oodpowiedzié, ale pojawita s Sara. Stata chwdl w
drzwiach i z lekkim rozbawieniem spagdhta na ciotkiSwietnie wiedziataze rozmawiaty o
niej. Pani Jonaszowa nigdy nie umiata uksyvych uczd, wigc widat byto, ze ma nieczyste
sumienie, a pani Ebenowa byta zatroskana.

Sara odtayta kshzki, ucatlowata rumiany policzek pani Jonaszowej iand& przy
stoliku. Pani Ebenowa przyniostaieza esengj, gomce buteczki i stoiczek ulubionych
konfitur Sary oraz ukrajata placek. Niecierpliwia duch przekory Sary, ale i taly |
rozpieszczata, gdy pozbawiona wilasnych dzieci darzyta bratanigprawdziwie
macierzyiskim uczuciem.

Scisle biomc Sara Andrews nie byta tadna, nikt jednak nie mgrglefé¢ obok niej
obogtnie. Byta brunetk, miata aksamitne czarne oczyspwe usta kywe rumigce.

Zajadata buteczki z apetytem wyostrzonym dtudroga z Nowych Mostow i
opowiadata dowcipnie o swoim dniu w szkole, a dkiobiety z&miewaty s¢ | co chwila
spoghdaty na siebie, dumne z jej bysico Po podwieczorku Sara wylata resgmietanki na
spodeczek.

- Musz nakarmé moja kicie - oznajmita wstajc od stotu.

- Ach, ta Sara! - westckfa pani Ebenowa. - Znasz naszego czarnego kota?/\am
juz od lat i oboje z Ebenem bardzo Bgily do niego przywazani, a Sara nie cierpiata go.
Biedny kot nie mogt si spokojnie wygrzéa przy piecu, bo Sara stale go przépaia.
Niedawno ztamat tapi uwazalismy, ze trzeba go 4pi¢. Ale Sara wpadta w szat. Zdobyta
skads tupki, nastawita mu tap zabandzowata i cackata giz nim jak z chorym dzieckiem.
tapa st zrosta, jest ju zdréw, a ona go nadal rozpieszcza. Takaj@ast. Koto chorych
kurczt tez sic przez tydzié krzatata i wpychata im do dziobdéw proszki. 1¢ste s nad tym

zmarniatym cielakiem, odkl sk otrut, a na inne nawet nie spojrzy.



Mijato lato i pani Ebenowa usitowata pogoélsi¢ z faktem,ze z jej zamkow na lodzie
nic nie lzdzie. Czsto jednak gderata na Sar

- Saro, dlaczego ty wdaiwie nie lubisz Leona? To taki wspaniaty chtopak.

- Nie lubie wzorowych miodych ludzi - odparta zirytowana Sara.l chyba
znienawidz Leona Baxtera. Waz musz wystuchiwa, ile on ma zalet. Nie pije, nie pali, nie
kradnie, nie ktamie, nigdy nie traci gtowy, nie idn chodzi regularnie do Koiota. Nie
zniostabym takiej chodej doskonatéci. Nie, nie, ciociu Luizo, inna kobietagdrie
krolowata w tym patacu w Nowych Mostach.

Kiedy jabtonie, biato-rdowe w czerwcu, porudzialy jesieni pani Ebenowa w
pazdzierniku zaprosita znajome panie. Mialy wspélniszyt narzug. Najmodniejszym
wzorem w Avonlea byt wzor ,Wschodea Gwiazda”. Pani Ebenowa miata zamiat da
narzut w wyprawie Sarze i zszywgj biate i czerwone romby wyobtata sobieze narzuta
okrywa juz t6zko w gascinnym pokoju domu w Nowych Mostach, a ona przykzdz
wizyta ktadzie na niej swoj kapelusz i szal. Teraz tgavinikta i pani Ebenowa stracita serce
do wykaczania narzuty.

Kiedy Sara w sobet po potudniu wrdcita do domu, wszystkie przyjaciofani
Ebenowej siedziaty wokot narzuty, pilnie sayji nie prénowaty te ich jezyki. Sara zacga
si¢ krzatac pomagagc ciotce w przygotowaniach do kolacji. Viteée wyjmowata z kredensu
czarki na krem, gdy pojawitacspani Jerzowa Pye.

Pani Jerzowa miata prawdziwy talent do Bspénia s¢. Dzi§ sp&nita sk jeszcze
bardziej nk zwykle i byta ogromnie podekscytowana. Zgromadzwmwikot ,,Wschodacej
Gwiazdy” kobiety uznatyze warto ledzie jej postuchg i zapadta wyczekuga cisza.

Pani Jerzowa byta wyselkchudy niewiast, miata dtug blacy twarz i wodniste zielone
oczy. Rozejrzata siwokoto z miry kota, ktéry oblizuje si potkmawszy smaczny dsek.

- Pewnie ju wiecie, co si stato? - zapytata, ciprzecz jasna, byla przekonarie,
nikt nic nie wie. Wszystkie panie siege wokot rozpitej na ramie narzuty przestaty gzy
Pani Ebenowa stata w drzwiach z brytfarn petra goracych ciasteczek. Sara przestata
liczy¢ czarki i odwrdcita si. Nawet czarny kot przestatesmy¢. Pani Jerzowa mogtacsi
napawa niczym nie zaktoconuwag swego audytorium.

- Bracia Baxter s zrujnowani. Podejrzane bankructwo! - zawotata zawiecity jej
si¢ oczy. - Czeka ich hidoa!l

Przerwata, ale widc, ze jej stuchaczki ze zdziwienia ni@ sv stanie wykrztusi

stowa, cagreta:



- Wihasnie miatam wy§¢ z domu, kiedy Jerzy wrécit z Nowych Mostow. Mataien
nie zbito z n6g. Niby miata to ldytaka solidna firma! A zbankrutowata do sce Luizo, daj
mi igte.

Luiza upycita na stot patelri Z kredensu rozlegt sibrzck - Sara musiata gosttuc.
Rozwigzaly sk jezyki i wszystkie panie zaely naraz mowd, nie udato im s jednak
zagtuszy przenikliwego gtosu pani Jerzowej Pye.

- Tak, tak. To haba! A wszyscy im bezwzgtinie ufali! Jerzy sporo straci, wielu
porzadnych ludzi dato si nabr&. Wszystko podjdzie pod miotek - farma Piotra Baxteten
wspaniaty nowy dom Leona. Pani Piotrowa przestaaizieré nosa. Jerzy widziat Leona,
jest okropnie przybity i zawstydzony.

- Ale kto zawinit temu bankructwu? Czy £€ai¢ stato? - spytata ostro pani Matgorzata
Linde. Nie lubita pani Jerzowej.

- Kazdy mowi co innego - brzmiata odpowied O ile Jerzy mogt sizorientowa,
Piotr Baxter spekulowat cudzymi piedzmi i oto rezultaty. Wszyscy podejrzewaie z
niego kawat kanciarza, ale wierzyte Leon go dopilnuje. O nimnéwito sk jak oswietym.

- Leon na pewno nic o tym nie wiedzial!- zauwda z oburzeniem pani Malgorzata.

- A powinien! Albo te jest totrem, albo idiat - zawotata pani Hermanowa Andrews,
ktora dohd naleata do najgagtszych wielbicielek Leona. - Powinien pattZ@iotrowi na ¢ce
i pilnowat intereséw. No, Saro, okazujecsize byt&d rozsadniejsza od nas! tadnie by
wygladata, gdyby wyszia za Leona. Nawetéje nie poniesie uszczerbku na opinii - nie
bedzie miat ztamanego grosza.

- Wszyscy moéwd, ze Piotr szwindlowat i &dzie proces - zakomunikowata pani
Jerzowa Pye, pilnie szy. - Wiekszag¢ 0sdb uwaa, ze to sprawka Piotra i nie moa
obwiniat Leona. Ale co to mma wiedzié? Wedtug mnie Leon #epo uszy ugrazt w biocie.
Zawsze uwzatam,ze cztowiek nie mge by az tak $wiety.

Zndw zabrzczato szkto, Sara postawita tadPodeszia i stafa za pani Malgorzag
Linde, kladic na jej ramionachece. Byta bardzo blada, ale btyszczaly jej oczy.zZBkata
wzrokiem pani Jerzowej i spojrzata na wistro. Przemoéwita dacym z podniecenia gtosem,
a w tonie kryla &1 wzgarda.

- Teraz, kiedy Leonowi Baxterowi nie powiodte swszystkie na niego napadacie. A
przedtem nie mogkgie sk go nachwali. Nie mam zamiaru wystuchiwavaszych aluzji co
do rzekomej nieuczcivwioi Leona. Wszystkie wieciege jest najprzyzwoitszym cztowiekiem
pod staicem, nawet j@di ma pecha i jego brat jest pozbawiony zasad. ,Hzami Pye, wie 0

tym lepiej ni ktokolwiek i mimo to miesza go pani z blotem, brygarzyto mu si



nieszczscie. Jali ktos powie jeszcze jedno stowo przeciwko Leonowi Baer wyjde z
domu i nie wrée, poki wy tu kedziecie!

Tak spojrzata na zgromadzone wokét narzuty kobiegyplotki natychmiast umilkty.
Nawet pani Jerzowa Pye spia oczy. Kiedy Sara wychodzita ze szklankami, gaata
cisza. Potem d@mielity si¢ tylko szepté i jedynie pani Pye, $ciekla, ze dostata po nosie,
zawotata: - Bae, miej nas w swojej opiece! - gdy Sara zatrziaspa sob drzwi.

Przez naspne dwa tygodnie Avonlea i Nowe Mosty huczaly odtgk, a pani
Ebenowa drata na widok geci.

- Znow lxda gad& o bankructwie Baxterow i krytykowaleona - skatyta sk pani
Jonaszowej. - A to rozeiecza Say. Przedtem weiz powtarzata,ze nie mae patrzé na
Leona, a teraz nie pozwala powiedzie niego ztego stowa. Ja tam nic nie mpwial mi go
i pewna jestemze to nie jego wina. Ale nie megamkm¢ ludziom ust.

Ktorega wieczoru pojawit s§ Harmon Andrews przynosz nowe wiéci.

- No, nareszcie koniec tej sprawy Baxterow. Piotromiato s¢ unikma¢ procesu i
przestato & mowi¢ 0 jego oszustwach. Jemu zawsze udajewsislizgnaé. Nic sk tym
wszystkim nie przejmuje, ale Leon wydh jak zdgty z krzyza. Ludzie s had nim litug, ale
ja uwaam, ze powinien byt pilnowa Piotra. Podobno wiognwyjezdza na zachod, do
Alberty i sprébuje tam zaky¢ farme. Madrze robi, bo tu wszyscy maposy Baxterdw.
Nareszcie Nowe Mosty pogzth si¢ ich.

Sara, ktéra siedziala w ciemnynacke koto pieca, zerwata istacapc z kolan
czarnego kota. Pani Ebenowa spojrzata na tHagalnie, bala gj by jej bratanica nie
nakrzyczata na Harmona.

Ale Sara wybiegta z kuchni,giko dyszc. W sieni chwycita szal, otworzyta frontowe
drzwi i pomkreta alejlka w chtodnym rzékim powietrzu jesiennego wieczoru. Serce wezbrato
jej litoscia, ktéra zawsze obdarzata chorych i pokrzywdzonych.

Szta na élep, majc nadzieg, ze ruch ukoi bol, mijata szare ponure pola i sosnowe
lasy spowite w fiolet, zaczepiata sukiank zeschte paprocie, wilgotny wiatr rozwiewat jej
wiosy i mokre kosmyki opadaty na czoto.

Wreszcie znalaztasiprzed furtk prowadzaca do lasu. Furtka byta zazana witkami
wikliny; kiedy na pr@no prébowata otworzyja zgrabiatymi palcami, ustyszata z tyheskie
kroki i wziat ja za eke Leon.

- Leonie - szepgta i zabrzmiato to jak szloch.

Leon otworzyt furtk i pomogt jej we§é. Dalej trzymat § za kke. Szli lesna $ciezka

roztracajac gakzie mtodych sosen i wdychgj stodki zapach lasu.



- Dawno c¢ nie widziatam, Leonie - szepka wreszcie Sara. Leon spojrzat na ni
smutnym wzrokiem.

- Tak. | nie musg ci mowi, jak mi st dtuzyt czas. Ale, Saro, po tym, co powiedziata
wiosm, nie fdzitem, ze by chciala st ze mm spotkd. Zreszi wiesz, ze wszystko
sprzysegto sk przeciwko mnie. Ludzie méwili o0 mnie straszne medMiatem pecha, Saro,
przewinitem mae lekkomylnoscia, ale zapewniam ¢j ze nie mam na sumienitadnych
kretactw. Nie wierz, jéi ci powiedz...

- Ani przez sekungtak nie mylatam - wy buchgta Sara.

- Dziekuje ci. Wkrotce wyjad. Bardzo cierpiatem, kiedy nie zgodzitaic za mnie
wyjsc¢, ale dobrze sgistato. Teraz ciegzsie, ze nie obarczylem ¢imoimi ktopotami.

Sara przystagla i zwrdcita s¢ w jego strorn. Za nimisciezka wychodzita na pole i
mrok rozwietlalo jasne jezioro twawego nieba. Pokazat¢sndw kskzyca, srebrny
blyszcacy butat. Sara zobaczytla go przez lewe ranNa twarzy Leona malowato ¢si
zmieszanie i czukg.

- Leonie - spytata cicho - to ty mnie jeszcze kaztta

- Przecie sama wiesz - odpart smutno Leon.

Sara na to tylko czekata. Naglym ruchemetibjgo za szy i przytulita ciepty,
wilgotny od tez policzek do jego lodowatej twarzy.

Kiedy ta zadziwiajca wig¢, ze Sara wychodzi za Leona Baxtera i wgea na
zachod, dotarta do wszystkich cztonkéw klanu Andséw, jedni potrzsali gltowami, drudzy
podnosili do gory ¢gce. Pani Jonaszowa wdrapata sa wzgorze, by upewdisig, czy to
prawda. Kiedy pojawita sizdyszana, pani Ebenowa wykaata ,Irlandzki tacuch” tak
gorliwie, jakby od tego zakato jej zycie, a Sara z min meczennicy zszywata romby
nastpnej ,Wschodzcej Gwiazdy”. Sara nienawidzita szycia narzut,\atdi pani Ebenowej
nietatwo byto st oprze.

- Saro Andrews, musisz zr@bie narzut. Skoro ju. masz zamiar zamieszkana
dzikich preriach, tdzie ci potrzeba wielu cieptych narzut i ¢bgm miata urobi sobie ece
po tokcie, uszyj ci je, ale ty mi w tym doponiesz.

| Sara pomagata.

Kiedy weszta pani Jonaszowa, pani Ebenowa szyblsdaley Sa¢ na poczt, by pod
jej nieobecné&t moéc sé swobodnie wygada

- A wigc tym razem to prawda? - spytata pani Jonaszowa.

- Prawda - odparta faie pani Ebenowa. - Sarassiparta. Wieszze na jej upor nie

ma rady, w¢c nawet nie prébowatam naanivptynaé. Zresziy nie jestem chagiewka na



dachu. Ostatecznie Leon Baxter pozostat tym samgoném Baxterem. Zawsze usasam
go za wspaniatego cztowieka. Asllechodzi o piemadze, to ja i Eben fezaczynakmy z
niczego.

Pani Jonaszowa westcfia z ulg.

- Ciesz si¢, ze tak uwaasz, Luizo. Podzielam twoje zdanie, ¢heolatabym,zeby
nie dowiedziata sio tym pani Harmonowa. Zdartaby ze mnie gk@awsze lubitam Leona,
ale przecie Sara dafd nie chciata na niego nawet patize

- C&z, tego widnie nalealo sk spodziewd - zauwayta pani Ebenowa. - To ta
przekora Sary. Kale kulawe kacgz natychmiast zdobywato jej zainteresowarieniato

mozna powiedzié, ze bankructwo Leona statloggego najwekszym sukcesem.



JEDYNAK

Thyra Carewe czekata na powr6t syna. W charakigysym dla siebie bezruchu
siedziata przy oknie w kuchni, patzw gestniepcy . mrok. Nawet nie drgta. Cokolwiek
robita, oddawata sitemu cad soly. Teraz oddawatasczekaniu.

- Nawet kamienny pag wygladatby przy niej jakzywy - zauwayta pani Cyntia
White, sisiadka zza drogi. - Amnie ciarki przechodg kiedy patrz, jak tak siedzi i nawet
nie mrugnie okiem. Mam wganie,ze od jej wzroku gotowa sizapalé droga. lle razy stysz
przykazanie ,Nie bdziecie mi¢ Bogdéw cudzych przede rih musz mysle¢ o Thyrze. Ona
tego swojego syna uwielbia tak, jakby to on byt @ycielem nieba i ziemi. Zostanie za to
ukarana.

Pani White bacznie obserwowata Téynie przestawata jednak wywdjalrutami, by
nie marnowa czasu. Rce Thyry bezczynnie spoczywaty na podotku. Od chgdly usiadta
przy oknie, w jej twarzy nie drghani jeden mjsien. Pani White uskaata sg, ze czsto
oblatuje 4 strach.

- To jest przeciwne naturze - orzekta. - Czasenmlgnye dostata wylewu, tak jak ten
jej wuj Horacy, i na miejscu trafibjszlag.

Byt jesienny chtodny wieczor. Na morzu, tam gdziszo stace, pojawia si
czerwona ognista plama, po szafranowym niebiegtgufioletowe chmury. Plyaca za
posiadigcia Carewe’dw rzeka byla sina, a morze ciemne i wzimgz Niemal kady
wzdrygratby sie w przeczuciu nadchodeej zbyt wczénie zimy, ale Thyra lubita takie
ponure wieczory, przemawiato do niej gne ptkno niezyczliwej przyrody. Nie zapalita
lampy, zeby nie tradi widoku pogpnego morza i nieba. Wolata w ciemdn@mch czeké na
powroét Chestera.

Tego wieczoru i sp&niat. Przypuszczataze ca zatrzymato go w porcie, i nie
niepokoita s¢. Byla przekonanaze gdy tylko zatatwi swoje sprawy, pospiesznie wrdai
domu - do niej. Mylami wybiegta mu naprzeciwzanad to wietrzne morze. Widziata, jak
swobodnym krokiem idzie piaszczystymi zapadlinamclodnym swietle nieprzyjaznego
zachodu sifca, silny i pgkny, z ciemnoszarymi szczerymi oczyma ojca i zZvesnym
podbrédkiem z dotkiem goodku. Zadna kobieta w Avonlea nie miata takiego wspaniateg
syna. Kiedy czasem, na krétko, wigeat, tesknita za nim ado bolu. Ze wzgardliw litoscia

pomyslata o Cyntii White, ktora z drugiej strony drogibita na drutach. Ta kobieta nie miata



syna - same bledziutkie corki. Thyra nigdy nie ekecimi&€ corki, kobiety pozbawione syna
wzbudzaty w niej politowanie i wzgagd

Na schodkach przed domem zaskomlattosnie pies Chestera. Miat dasy
wysiadywania na zimnym kamieniu, marzyt o swoimpgyen legowisku za piecem. Thyra
ustyszata go i émiechreta sk. Nie miata zamiaru go wpai¢. Utrzymywata zawszeze nie
lubi psow, ale prawgd byto, ze nie cierpi tegopsa, gdy Chester go kocha. Nawet z
niewinnym zwierzciem nie chciata gidzieli¢c mitoscia syna. Kochata tylko jegozadata, by
odwzajemniat jej s rownie wyhcznym uczuciem. Togeskomlenie psa sprawito jej pewn
przyjemndgg.

Byto juz zupetnie ciemno, nadzgymi polami zabtysty gwiazdy, a Chester wicisic
nie pojawiat. Cyntia White oguaita swéj punkt obserwacyjny, sfuita zastor i zapalita
lampe. Pojawity st cienie kratajacych s¢ po kuchni dziewczynek. Uprzytomnito to Thyrze
jej dzisiejsa samotné¢. Doszta do wnioskwze pojdzie na spotkanie Chestera i zaczeka na
niego przy meécie. Ale w tej chwili kt@d zastukat do drzwi.

Domyslita sig, ze musi to by August Vorst, i bez ppiechu zapalita lamp Nie
przepadata za nim, byt jednak uprzywilejowanyndaiem.

Trzymapc lamg w reku podeszia do drzwi, jejswietlona od dotu twarz wygtlata
jak twarz zjawy. Nie zamierzata wfic Augusta do domu, ale on wszedt ochoczo, nie
czekajc na zaproszenie. August byt garbatym i kulawymtémar miat juz swoje lata, ale
zachowat twarz chtopca, a w czarnych oczach migatiakliwosc.

Wyciagnat z kieszeni zmita gazet i wreczyt ja Thyrze. Byt nieoficjalnym
listonoszem Avonlea. Przynosit z poczty gazetystyli a kady chgtnie wreczat mu jaks
drobny datek. Na rozmaite sposoby zarabiat nievaetkimy, ktére musiaty mu wystarcézy
nazycie. W jego plotkach kryt sizawsze jad. Mowito gj ze w cagu jednego dnia potrafi
wyrzadzi¢ wiecej szkody ni inni przez caty rok, tolerowano go jednak ze wdgl na
kalectwo. Bylo w tym di#o poczucia wyszacci i August zdawat sobie z tego spraw
Najbardziej nienawidzit tych, ktérzy byli dla niegdobrzy, a ja zwlaszcza nienawidzit
Thyry. Nie cierpiat take Chestera, gayczut zawé¢ w stosunku do wszystkich silnych,
przystojnych mzczyzn. Nareszcie mogt zadabojgu bol i a bita od niego rad@. Thyra
zauwayla to i ogarmly ja zte przeczucia. Wskazata mu rucheghi rfotel, ale byt to ruch,
jakim kierowataby psa na stomiank

August wlazt na fotel i émiechrat si¢. Za chwik ta kobieta, ktéra zawsze patrzyta na

niego jak na ptaza, zacznie svi¢ z bolu.



- Czy nie spotkalepo drodze Chestera? - spytata Thyra. August tgkkdo czekat. -
Chester poszedt po podwieczorku do portu, by zoldask z J6zkiem Raymondem, od
ktérego chce poyczy¢ t0dz, i jakas nie wraca. Nie wiem, co go mogto zatrzyina

- Jak to co? To, co zatrzymujezkego mezczyzre, poza takimi kreaturami jak ja.
Dziewczyna.Sliczna dziewczyna, Thyro. Mito na qispojrzé. Nawet garbusowi wolno
patrzy¢. Nadzwyczajna dziewczyna.

- Co ty wygadujesz? - spytata zdumiona Thyra.

- Mowi¢ o Damarze Garland. Chester siedzi teraz u TomaaBlaie spuszcza z niej
oczu. Ca, raz tylko bywa s mtodym, Thyro, prawda? Nawet maty August Vorst kigdys
miody.

- Co ty bajdurzysz?

Siedziata naprzeciwko niego ze splecionyrkami. Byta zawsze blada, ale teraz
zbielaly jej nawet usta. August Vorst zauleto z przyjemnécia. | jesli lubito si¢ rani ludzi
- a bylo to jedyn rozrywka Augusta - naleato zobaczy jej wzrok! August napawat sitym
widokiem, byta to stodka zemsta za diugie lata wdljaej taskawdci.

- Przecie wiesz, Thyro.

- Nie wiem nic o twojej miodixi, Auguscie Vorst. Ale mowisz 0 moim synu i
Damarze - powiedziadeDamarze, prawda? - tak, jakbyscmiedzy nimi byto. Pytam, co
masz na mgli?

- Nic strasznego, Thyro. Nie musisz tak na mnigzyat Miodzi ludzie to miodzi
ludzie i nie ma w tym nic ztegae Chester zainteresowat siziewczyn, lubi na na spojrzeé
I z niag pogadd. Fertyczna dzierlatka! #la tadm pam. Chester t2 nie jest brzydkim
chtopcem.

- Auguscie, nie nadigywaj mojej cierpliwgci - chtodno napomniata go Thyra. -
Odpowiedz na moje pytanie. ¥¢i Chester siedzi spokojnie u Toma Blaira, chae, ze ja tu
na niego czekam?

August skiat potakupco gtows. Zrozumiat,ze nie mae diwzej droczy sie z Thym.

- Tak. Ju tam byt, kiedy wpadtem. Siedziat wdie z Damag i pozerat p wzrokiem.
Czemu st tak tym przejmujesz, Thyro? Wszyscy wiedze od chwili przyjazdu Damary do
Avonlea Chester koto niej skacze. | co z tego? dezenie kgdzie s¢ wiecznie trzymat
mamusinego fartuszka. Musi sobie sam zal®ng. A zwazywszy, ze z niego chiop jak
swieca, Damara spojrzy pewnie na niego taskawymrokiéreszi stara Marta Blair twierdzi,

7€ ona ji nie widzi poza ningwiata.



W trakcie tyrady Augusta Thyra wydata z siebie dgwdzwick, ktdry brzmiat jak
sttumione tkanie. Potem stuchata go bez ruchu. YWéeswstata i uciszyta go groym
wzrokiem.

- Powiedziat§, co wiedziatg, i az pekates z raddci, a teraz zmyka,j.

- Alez, Thyro - zacat, ona jednak nie doguita go do stowa.

- Wynds sig. | nie przynd mi wigcej poczty! Mam dosytych twoich tgarstw!

August wyszedt, ale przystagrnw drzwiach, by zadaostatni cios.

- Nie sktamatem, Thyro... Cale Avonlea pfayadczy,ze mowk prawd:. Chester
szaleje za DamarGarland. Mylatem, ze wiesz. Ale z ciebie taka zazdnica, ze pewnie
wolat to utrzymywa w tajemnicy,zeby unikm¢ awantury. A ja nigdy ci nie zapornze
wyrzucita&s mnie za drzwi za to,zi przypadkiem opowiedzialem ci €oco ci s¢ nie
spodobato.

Thyra nic nie odrzekta. Zamiga za nim drzwi i zgasita langp Potem rzucita gina
kozetke i wybuchreta ptaczem. BOl przeszytaj az do szpiku kéci. Plakata tak
niepohamowanie, jak zwykli ptakabardzo mtodzi ludzie, a przecisie byla ju mioda.
Plakata tak, jakby bata eiprzesta ptaka, gdyz wtedy musiataby zagz mysle¢, a to
wydawato jej st czyng nie do zniesienia. Po jakinczasie jednak tzy wyschly i zaga
rozpamgtywaé kazde stowo wypowiedziane przez Augusta Vorsta.

Thyrze nigdy dafd nie przyszto na ndj; ze jej syn mae pokoché jakas dziewczyr.
Nie wierzyta, zeby w ogdle mogt pokockakogas procz niej, skoro ona darzy ga taka
mitoscia. A teraz ywiadomita sobied potworry mazliwosc.

Kiedy Chester urodzit gj byta juz w tym wieku, w ktorym kobiety zwykly godzisie
z myla, ze ich dzieci opuszaz wkrotce dom. Maciersstwo Thyry nadeszio [@ao,
przezywata je wec tym intensywniej. Po narodzinach synazko chorowata, diugie tygodnie
musiata lee¢ nieruchomo i patrzy jak inne kobiety piastujjej dziecko. Nigdy im tego nie
darowata.

Maz Thyry zmart, gdy Chester miat zaledwie roczek. Gdyierat, wiazyta mu synka
w ramiona i odebrata dziecko wraz z ostatnim biageenstwem. Owa chwila pozostata dla
Thyry swigta. Bylo tak, jakby to dziecko zostato jej danerpa wtéry i tylko ona miata do
niego prawo, ktérego nikt i nic nie byto w stareg¢ pozbaws.

Matzenstwo! Nigdy jej to nie przyszio na rély Ojciec Chesterazenit sk dopiero
koto szdcédziesitki. Z nia, Thyra Lincoln, ktéra te zblizata st juz do czterdziestki.
Lincolnowie i Carewe’owie j@di si¢ w ogolezenili - zenili sic pdzno. Chester byt dla niej

ciagle jej matym synkiem. Jej wiasfwma.



A teraz inna kobieta smielita sk spojrz€ na niego wzrokiem mikei. Damara
Garland! Thyra przypomniata gobie. Niedawno, pémierci matki, przyjechata do Avonlea i
zamieszkata u wujostwa. Thyra kigdgpotkata 4§ na mdcie. Tak, na pewno mogtagsi
podob& mezczyznom - niskie czoto otoczone aurgaldawych witosow, porcelanowa cera i
bardzo czerwone usta. Thyra zapaata jej oczy, orzechowe i rogaiane.

Dziewczyna migta ja z miechem. Kroczytla zadowolona z siebie, popisusi
Swoja urodh. Ale rzeczywicie mito byto na ni spojrze, przyznata w méli Thyra.

| to z s dziewczyn siedzi dz u Blairow jej syn, kiedy ona, jego matka, oczekyge
samotnie w ciemrigiach. Ta dziewczyna na pewno go kocha, a on odwrd} jej st
uczuciem. Myl o tym wydata si Thyrze gorsza odmierci. Jak onamie! Gniew Thyry
skierowat s¢ przeciwko Damarze. Usidlita Chestera, a on, jakntaczyzna, dat si uwies¢
szelmowskim oczom iggowym usteczkom. Thyra zseiektoscia myslata o urodzie panny
Garland.

- Nie, nie dostanie go -Swiadczyta z namaszczeniem. - Nigdy nie oddanzaygnej
kobiecie, a co dopiero jej! Onadizie chciata wyprzemnie catkowicie z jego serca, mnie -
matke, ktdra omal nie umarta dag mu zycie. On naley do mnie! Niech ta dziewczyna
poszuka sobie syna innej kobiety - takiej, ktora wialu synéw. Nie oddam jej mojego
jedynaka!

Wstata, narzucita na gtawchust i wyszta w srebrzysty wieczor. Chmury znikty,
swiecit ksigzyc. Powietrze byto chtodne i przejrzyste. Kiedyasmlad rzek i wchodzita na
most, brzmiat jej w uszach szum olch. Zgazam i z powrotem bieggpo mostku wpatrdg
si¢ w drog;; chwilami opierata sio pokcz i patrzyta, jak po czarnej powierzchni wadigga
si¢ ksigzycowe swiatto. Z rzadka kté mijat ja, zastanawiag Sk, co ona robi tu o tej porze i
czemu tak dziwacznie wygla. Zobaczyt 4 miedzy innymi Karol White i tak potem
opowiadatzonie:

- Biegata po méxie jak oszalata! Z poatku myslatem, ze to ta stara wariatka Maria
Blair. Co ona tam mogta rot

- Na pewno wypatrywata tego swojego synalka - odpdmiata Cyntia. - Nie wrocit
jeszcze do domu. Pewnie znOw wysiaduje u Blairoastanawiam gj czy Thyra wieze on
kreci sie koto Damary. Niesmiatam jej o tym powiedzie Gotowa by i rzuc na mnie z
pazurami!

- W kazdym razie wybrata dziwnnoc,zeby st gapt na ksezyc - odpart Karol, ktory
byt jowialnym i prostodusznym cziowiekiem. - Stragzziab. Idzie mroz. Swaj drog

szkoda,ze nie mana jej wyperswadowaze Chester ji dorést i musi si zabawé. Gotowa



zwariowa tak jak jej babka, Lincolnowa. Me bym poszedt na most i przeméwit jej do
rozadku?

- O nie! - krzykrta Cyntia. - Jak ja Thyrze c@ strzeli do glowy, to najlepiej dgej
spokoj. Kadej innej kobiecie w Avonlea datobyesinaze ca przettumaczy. Ale ona tak
szaleje na punkcie Chester®, wolatabym mié do czynienia z tygrysem. Nie zazdrosgcz
Damarze Garland, §& rzeczywicie ca z tego kdzie. Thyra gotowaajudusé!

- Wy, kobiety, zawsze naskakujecie rahiedry Thyre - zauwayt zacny Karol.
Kiedys, dawno temu, podkochiwalksiv Thyrze i dalejg bardzo lubit. Zawsze wygbowat w
jej obronie, gdy napadaty naarpanie z Avonlea. Cainoc martwit st 0 nia przypominagc
sobie, jak wygldata na tym mgie. | zalowal, ze pomimo protestow Cyntii nie poszedt tam.

Chester wracag do domu spotkat na rdde matk. W kskzycowe] pawiacie
dziwnie byli do siebie podobni, tylee Chester miat tagodniejszy wyraz twarzy. Chesyér b
bardzo przystojny i Thyra mimo bélu i zazéedzachwycita sj jego urod. Miata ochog
wyciagm¢ reke i pogtadzé go po twarzy, ale jej gtos brzmiat bardzo ostrdy gpytata,
czemu tak si sp&nit.

- Wracajc z portu zajrzatem do Toma Blaira - odpart, gth@&¢ dalej. Ona jednak
chwycita go za rami

- Poszedte tam zobaczy sic z Damag? - spytata srogim tonem. Chester poczgt si
nieswojo. Ché bardzo kochat matk trochke sic jej zawsze bal, ona tak ghie robita z byle
czego tragedi Z nieclecia pomyélat, ze zadnemu innemu mtodemu cztowiekowi w Avonlea
nie mogto st coé podobnego przydarzy Zeby matka czekata na niego o potnocidata
wyjasnien, czemu kogé odwiedzit! Na pré@no prébowat uwolrd ramk, wiedziat, ze nie
uniknie odpowiedzi. Byt z natury prawdomowny, nietnafit wicc wykreci¢ sie sianem, ale
stowo: - Tak! - wykrzykat z gniewem. Nigdy dad nie odezwat gi do matki podobnym
tonem.

Thyra pycita jego ramg i ze szlochem zatamatace. W owej chwili bytaby zdolna
wbi¢ nGz w serce Damary.

- Przesta, mamo - niecierpliwie napomniat Chester. - Zmarzniemy tutaj. Posdo
przyszta? Kto & na mnie napicit? Co ci szkodzize chodz do Damary?

- O00... - gkneta Thyra. - Ja tu na ciebie czekam w tych cieforazh, a ty mglisz
tylko o niej! Chesterze, odpowiedz mi uczciwie, kasz §?

Chiopak zaczerwienit i Mruknat cos pod nosem i ruszyt w strerdomu, ona jednak
znéw ztapata go za ramiStarat s opanowa gniew.

- A jesli tak, mamo? Cziby to bylto takie straszne?



- To co lgdzie ze mn?! - zawotata Thyra. - Mnie junie kochasz?

- Ty jesté moja matky. Nie kede cie mniej kochat, chébym pokochat dziewczyn

- Nie pozwot ci nikogo kochd - krzykneta Thyra. - Potrzebyjcatej twojej mitgci,
styszysz, catej! Czym jest dla ciebie ta lalka w@wananiu z matk? Mam do ciebie prawo.
Nikomu ck nie oddam!

Chester zrozumialze nie pomog zadne argumenty. Probowat zaprowadii do
domu i odtay¢ t¢ rozmowe do chwili, gdy matka troch sic uspokoi. Ale Thyra nie
zamierzata daza wygran.

- Obiecaj mi,ze wigcej do niej nie pdjdziesz - bltagata. - Obiecaj,przestaniesz sk
nia widywac.

- Nie, tego ci nie magobiec& - sprzeciwit s¢ ze zidgcia. Jego gniew zabolah |
wprost fizycznie, ale nie ugiita.

- Jesté z nig zakczony?

- Mamo, uspokdj si Uslyszy c¢ cata wid. Dlaczego wysfpujesz przeciwko
Damarze? Nie znasz jej, ona jest taka stodka...

- Nie mam zamiaru jej poznawla krzyczata Thyra. - Nie dostanie ciebie, o nie!

Nie odpowiedziat. Wybuchga ptaczem i zacgda gtasno szlocha. Stropit st i objat
ja.

- Mamo, przesta Nie mog patrzé na twoje tzy. Czemu jestéaka nierozgdna? Czy
nigdy nie przyszto ci na ndly ze kede chciat s¢ ozenic?

- Nie. | nie zniosg tego. Obiecajze jej wiccej nie zobaczysz. Nie wrédo domu, poki
mi tego nie przyrzekniesz! Musisz mi obiécze przestaniesz o niej §igc!

- Mamo, przecigtego nie mog obiec&. Mamo, czemu jesgadla mnie taka niedobra?
Prosz cig, chod do domu. Dtysz z zimna. Rozchorujeszsi

- Nie rusz si¢ stad, poki mi nie obiecasz. Powiedze przestaniesz widywate
dziewczyr, a nie ma rzeczy, ktorej bym dla ciebie nie zimbile j&li wybierzesz § - to nie
wroce do domu. Nigdy ji nie wrée do domu.

Nie byla to czcza pogetia, Chester dobrze o tym wiedziat. Wiedziagé Thyra
dotrzyma stowa. | w dodatku obawiat € nia, W przyptywie szatu mogtaby zrabsobie cé
ztego. W rodzinie Lincolndéw zdarzaty ¢siprzypadki niepoczytalrioi. Kiedys ktoras
Lincolnéwna utopita si... Chester spojrzat na rzekzdretwiat z przeraenia. Jego mil& do
Damary zeszta na drugi plan.

- Mamo, uspokdj si Chod.. Pogadamy o wszystkim jutro. Obie¢uie wystuchd.
Chodv.



Thyra wypucita go z ramion i cofgta sk o0 krok. Spojrzata na niego tragicznym
wzrokiem, wycagneta reke | oswiadczyta uroczicie:

- Chesterze, musisz wylirgedm z nas. Jeeli wybierzesz g, odeja; i wigcej mnie nie
zobaczysz.

- Mamol!

- Tak, Chesterze!

Catezycie ulegat matce. Nie mégt wd az tak nagle wyzwol sie spod jej wptywu.
Zawsze datd byt jej postuszny. Zresgikochat j glebiej i bardziej wyrozumiale, nizwykle
syn kocha matk Zatem gwiadomit sobieze nie ma wyboru.

- Bedzie, jak zechcesz - szgghsmutnie.

Podbiegta do niego i przytulita go do serémiejac sk i ptacac. Ach, jak dobrze!
Teraz wszystko dmzie dobrze - nie wipita o tym, gdy wiedziala,ze on dotrzyma tej
niecketnie ztazonej obietnicy.

- Synku, synku - szeptata - umartabym, gdyly wybrat. Teraz znéw jestemoim
dobrym chitopcem.

Nawet nie zauwgyta jego smutku, nie widziataze czuje do niej wielkizal. Nie
zaniepokoito jej nawet jego milczenie, gdy wraaddi domu. | tej nocy spata spokojnym
snem. Uptyrto wiele dni, nim zorientowatlasize cha@ Chester formalnie dotrzymuje swojej
obietnicy, to nie potrafi przestao Damarze mile¢. Odebrata go tej dziewczynie - ale nie
odzyskata go dla siebie. Pojawita snicdzy nimi bariera. Chester byt dla niej mity i dopry
ale cierpiat i unikat jej towarzystwa. Widziata tmienawidzita Damary!

- On o niej caty czas ndly - skarzyta sk samej sobie. - Bjsi¢, ze mnie znienawidzi
za to,ze kazatam mu sijej wyrzec. Ale wot to, nizli bym miata dziele sic nim z inry
kobiet. Och, synu, synu!

Wiedziata,ze Damara tate cierpi. Kiedy spotkata g i wyczytata to z jej twarzy. To
uradowato Thy. Nieznagny bdl zetat, odlkad przekonata gi ze nie tylko j boli serce.

Teraz Chester rzadko bywat w domu.¢Wéza¢ wolnego czasu ggdzat w porcie w
towarzystwie Jézka Raymonda i jego kolegow. MieszkaAvonlea uwaali, ze nie § oni
dla niego odpowiednimi przyjaciotmi.

Pod koniec listopada Chester wyruszyt z Jozkiemewgug: todzia wzdtwz wybrzeza.
Thyra protestowata, ale Chesterdwyat jej obawy.

Thyra paegnata go z przetaniem w sercu. Nie lubita morza ggjo bata.

Chester od dzieistwa morze kochat. Rybacy ghie zabierali go na potéw, a Thyra

zawsze staratagtemu przeszkodzi Ale teraz utracita nad nim wiaglz



Po wyjezdzie Chestera nie mogta sobie zaéaleniejsca, chodzita od okna do okna i
wpatrywata s§ w ponure niebo. Wpadt z wizyKarol White i nie potrafit ukr§ przeraenia,
gdy ustyszatze Chester wyruszyt na morze z Jozkiem.

- O tej porze roku to niebezpieczne - oburzy. si Po tym lekkoduchu Jozku
Raymondzie wszystkiegoesimozna spodziewa Wszyscy uwzaja, ze prdzej czy paniej
si¢ utopi. Co za pomyskeby w listopadzie ptyat wzdtwz wybrzeza! Thyro, nie powinna
byta na to pozwo.

- Nie udato mi si go zatrzyméa Zebym nie wiem, co mowita, i tak by wypiyn
Tylko smiat sk, gdy méwitam,ze to niebezpieczne. Onegstak strasznie zmienit. Wiem
dlaczego. | nienawidzjej za to...

Karol wzruszyt ramionami. Wiedziake to sprawka Thyryze Chester Carewe i
Damara Garland przestaligsividywat, cate Avonlea o tym plotkowato. Jedrakwspoétczut
Thyrze. W cagu ostatniego miegta bardzo sipostarzata.

- Nie powinnd tak traktowa Chestera, Thyro. Dorést i nie wmtrzyma sig wciaz
fartuszka matki. Pozwdl staremu przyjacielowi paiziec, ze zle z nim posfpujesz. Nie
mozesz, Thyro, b§ az tak zazdrosna | wymagga.

- Nic nie rozumiesz! Ty nie masz syna! - zauya nie bez okrucigstwa Thyra, ktéra
dobrze wiedziataze Karol nad tym potajemnie cierpi. - Nie wiesz tea@naczy kochakoga
Z calego serca i zawiesic.

Karol nie potrafit rozmawi@z Thym. Nigdy, nawet za dawnych czaséw, nie rozumiat
jej. Poszedt wic do domu, dalej wzruszg ramionami i cies sk w gkbi duszy,ze za
miodych lat Thyra nie spojrzata na niego taskawyieim. Latwiej byto wspdty¢ z Cynta.

Nie tylko Thyra spogidata tej nocy z niepokojem na niebo i morze.zEakamara
Garland wstuchiwata siw huk oceanu, petna ztych przeézi robotnicy portowi potrgsali
tylko glowami powtarzaic, ze Chester i Jozek musieli zwariofyaeby w taki czas ruszyna
morze.

- Z listopadowymi sztormami nie nmaartéw - martwit s¢ Abel Blair. Byt juz stary i
niejedno widziat.

Thyra nie zmrayta tej nocy oka. Kiedy nawatnica zaatakowata derstata i ubrata
sie. Wiatr ryczat za oknami jak ranny zwierz. Thyrdacaoc kgzyta po domu, to ptaez i
zatamujc rece, to zndw modk sk zbielatymi wargami.

Caly nastpny dzien szalat sztorm, ale w nocy ucicht i wstat pogodmoygmek. Na

wschodzie wyztocone chmury zwiastowaty stoneczwit. Thyra wyjrzata przez kuchenne



okno i zobaczyta na ndoie kilku megzczyzn. Rozmawiali z Karolem White’em i spadali w
strorg jej domu.

Wybiegta do nich.Zaden z nich nie zapomniat nigdy widoku jej pobladte
zesztywnialej twarzy.

- Macie dla mnie wiadonggi... - szeprta. M¢zczyzni spojrzeli po sobiezaden nie
smiat sk odezwa.

- Nie béjcie st - oswiadczyta chtodno Thyra. - Wiem, co chcecie mi pedvie. Moj
syn niezyje.

- Tego jeszcze nie wiemy, pani Carewe - zawotabkaystary Abel Blair. - Jeszcze
nie tracimy nadziei. Ale w nocy znaleziono o cz#éetti mil stad wyrzucone na brzeg cz6ino
J6zka Raymonda.

- Nie patrz tak, Thyro - poprosit Karol White. - imocaleli. Ktd mogt ich wytowt z
morza.

Thyra spojrzata na niego niewigzym wzrokiem.

- Wiesz,ze to niemaliwe. Zaden z was w to nie wierzy. Nie mant jsyna. Zabrato
mi go morze.

Odwrocita s¢ | weszta do pustego domu. Nikt niénaelit si¢ za na poéjs¢. Karol
White wrdcit do siebie i poprosHore, zeby do niej zajrzata.

Kiedy Cyntia przyszta, Thyra siedziata w tym samlicie, co zwykle; na kolanach
dionmi do gory lealy bezradnie gte. Suche oczy piety. Cyntia patrzyta na ni ze
wspotczuciem, a onasmiechreta sk ze skruch.

- Dawno temu, Cyntio, rozzoitas sig na mnie i powiedziak ze spotka mnie kara
boska za toze zanadto ubdstwiam syna. Pamasz? Miata racg. Pan Bbog zobaczyke
bardziej kocham Chestera, i postanowit mi go odebRokrzyowatam Jego plany, gdy
zmusitam Chestera, by wyrzekiesDamary. Ale nie mana walczy¢ z Wszechmogcym
Bogiem. Musiatam nie w ten, to w inny sposob utranbjego syna. Zostat mi odebrany. |
nawet nie bde mogta chod# na jego grob.

- Zebys ty widziat jej oczy. Do szegu zwariowata - zwierzata sipotem Cyntia
mezowi. Ale Thyrze tego nie powiedziata. Ghbyta powierzchowna i niezbytadra, umiata
wspotczié. Usiadta obok Thyry i okja ja. | ze tzami w oczach szega drzacym gtosem:

- Thyro, wiem, jak cierpisz. Ja #estracitam dziecko... mego nowo narodzonego
synka. A Chester byt takim wspaniatym, kochanynopbéem...

Przez chwi¢ Thyra probowata siuwolni¢ z jej obg¢. Potem wstrgsmat nia dreszcz i

rozptakata si. Nareszcie pojawity gitzy.



Kiedy rozeszta si ta smutna wiadon$d, wszystkie kobiety z Avonlea kolejno
przychodzity wyrazi Thyrze swe wspoiczucie. \Aksza¢ z potrzeby serca, ale bytyzte
takie, ktére sprowadzita ciekawd Thyra wiedziata o tym, ale nie czuta urazy, €dawniej
nie opanowataby gniewu. Potulnie wystuchiwata takusznych, jak prawdziwych stoéw
pociechy.

Kiedy zapadt wieczor, Cyntia musiata wréclo domu, ale zapowiedziatze przytle
jedm z corek.

- Nie maresz zostasama.

Thyra spojrzata na aidziwnym wzrokiem.

- Tak. Ale prosz cig, paslij po Damae Garland.

- Damae Garland! - powtdrzyta Cyntia nie wiez wikasnym uszom. Po Thyrze
mozna byto wszystkiego oczekiwaale cd takiego!

- Tak. Powiedz jejze prosgz, by do mnie przyszta. Na pewno nienawidzi mnie, al
przecie zostatam ju ukarana. Popépzeby zrobita to dla Chestera.

Cyntia postusznie wystata carlpo Damag. | czekata na miu Thyry. Zadne domowe
obowiazki nie sktonityby jej do wyjcia, musiata b§ swiadkiem spotkania Thyry z Damgr
Ciekawa¢ byta silniejsza.

Przypuszczataze Damara moe odméwe przyjscia. Ale Damara pojawita si Thyra
wstata i przez chwgl na siebie patrzyty.

Uroda Damary zbladta. Oczy miata zapuelmiod tez, twarz zszarzata. Tylko wiosy,
ktore kaskag wyptywaty spod chustyswiecity od blasku zachodzego stéca i okalaty
aureoy zmizerowan twarz. Thyra patrzyta na gyipetna wyrzutéw sumienia. Wygineta ku
niej rece.

- Damaro, wybacz mi. Obie kochéhy go i niech to nas pgizy.

Damara podeszta, ajhg i ucatowata Thyy. Cyntia White zrozumiatae nie ma tu dla
niej miejsca. Jej gniew skrupiksina niewinnej corce.

- Chodmy - szepnta gniewnie. - Czy nie widziszg przeszkadzamy?

Pod koniec grudnia Damara wzijeszcze mieszkata u Thyry. Zostatlo postanowione,
ze nie opyci jej az do wiosny. Thyra nie chciatagsz nia ani na chwi rozsté. Wciaz
rozmawiaty o Chesterze. Thyra wyznala, jak jej kkedienawidzita. Damara przebaczyta jej,
ale Thyra nie potrafita sobie wyba&zymienita s¢, opuscita ja surowa¢, stata s czuta i
migkka. Posuata sk nawet do tegoze postata po Augusta Vorsta i przeprosita go zajeswo

zachowanie.



Tego roku zima optnita sk, wciaz bylo ciepto. Nie spadt jeszczmieg i ktOregé
dnia, w miesic po tym, jak morze wyrzucito na brzeg ¥dibzka Raymonda, Thyra znalazta
pod zeschiymi Kémi w ogrodzie kwitace bratki. Zacga je zrywa dla Damary, kiedy
ustyszata na miwie stukot két. W par minut p&niej zobaczyta, jak biegnprzez swe
podworze Karol i Cyntia. Karol byt zaczerwieniomyCyntia ptakata.

Thyra skamieniata ze strachu. Ghy ccs przydarzyto s Damarze? Nie, przez okno
zobaczytaze dziewczyna spokojnie siedzi w domu saypc.

- Thyro, Thyro! - wotata Cyntia.

- Przygotuj st na dobre wiadomigi, Thyro - poprosit Karol. - Przynosimy dapr
nowire.

Thyra patrzyta na nich oszalatym wzrokiem.

- Czy to maliwe?... Chester...

- Tak. Chesteryje. Jest caty i zdrow. | on, i Jozek. Cyntio, pagimaj j.

- Nie, nie zamierzam zemdle oswiadczyta Thyra opiera¢ sk o ramg Cyntii. - M0j
synzyje? Skd wiecie? Gdzie on jest?

- Dowiedzialem si w porcie, Thyro. Przyplyd z Magdaleny statek Michata
McCready,Nora Lee.Tamtej nocy ptyaca do QuebecNora Leewytowita ich z morza. Ale
zostata uszkodzona i musiata zboczy kursu. Przybita na Magdalen tam p dotad
reperowano. Kabel na wysgostat zerwany i byta odgha odswiata, bo o tej porze roku nie
zawijaja tam statki z pocat Gdyby zima si nie op&nita, Nora Leezostataby tam zado
wiosny. Nigdy nie widziaka takiej raddci jak dzg w porcie, kiedyNora Leewptyneta z
flagami na masztach.

- Gdzie jest Chester?

Karol i Cyntia spojrzeli na siebie.

- Thyro, jest u nas w domu. Karol przywiozt go zrtpp ale chciekmy cig
przygotow&. Czeka na ciebie.

Thyra ruszyta w kierunku furtki. Ale zawrécita.

- Nie. Onama do niego wiksze prawa. Bogu dgi, mog: mu wynagroda to, co
zrobitam. Bogu dziki.

Weszta do domu i zawotata DamaKiedy dziewczyna schodzita po schodach, Thyra
wyciagreta ku niej ece, a jej twarz raavietlita sig.

- Damaro - szepta. - Wrocit do nas Chester. Czeka u White’éwz fab niego i

przyprowad go do domu.



EDUKACJA BIETKI

Kiedy Sara Currie wyszta za Janka Churchilla, zkanmai serce... a w kalym razie
mocno w to wowczas wierzytem; dwudziestodwuletnieohdlopcu wszystko, co czuje,
wydaje s¢ najprawdziwsz prawdy. Nikomu s¢ z tego nie zwierzatem, Douglasowie zawsze
byli dumni i zaleato mi na zachowaniu rodzinnych tradycji. Wiedziateym tylko Sara, a w
kazdym razie tak wowczas niatem, ch@é teraz przypuszczanige musiata opowiedzieo
tym Jankowi. W kadym razie nigdy si z tym nie zdradzit i nie okazywat mi falszywego
wspotczucia, wgcz przeciwnie, poprosit mniezebym zostat jego diba. Janek byt
prawdziwym dentelmenem.

Druzbowatem wgc na jego weselu. Byiny zawsze najserdeczniejszymi przyjaciotmi
i cha¢ stracitem ukochapn nie zamierzalem w dodatku utr&gorzyjaciela. Sara adrze
wybrata, Janek byt dio wigcej wart nk ja, maze dlategoze od dzieaistwa musiat na siebie
pracowd.

Zatem wytacowywatlem na weselu Sary udaj ze mi lekko na sercu, ale potem
zamkmtem na cztery spusty Klonowy Dom i wyjechatem zanmyk. Jak ju: wspomniatem,
nalezatem do tych niefortunnyckmiertelnikbw, ktorzy nie muszsie liczy¢ z czasem ani z
pieniedzmi. Przez dziest lat bujatem pcwiecie, a w moim domu zagri@zity sic mole i
pajki. Dobrze st bawitem, ale nie przyznawatent gio tego sam przed sphuwazajac, ze
nie przystoi to cztowiekowi o ztamanym sercu. Udkeng ze wchz rozmyslam o przeszici,
ale teraniejsza¢ byta bardzo przyjemna, asjechodzi o przysziéc... nie, nie zastanawiatem
si¢ nad przysziécia.

Biedny Janek Churchill umart. W rok po jegmierci wrocitem do domu i jeszcze raz,
tak jak nakazywato mi poczucie honoréwadczytem s Sarze. Sara znow mi odmowita,
dajac do zrozumieniaze jej i serce spoe w grobie Janka. Okazatogsize niezbyt si tym
przeptem... no tak, trzydziestoletni ¢gnczyzna nie bierze jutych rzeczy tak do serca jak
glupi dwudziestolatek. Bytem zregztbardzo zajty doprowadzaniem do pardku
Klonowego Domu, no i musiatemeszapé edukacy Bietki.

Bietka byta dziesicioletnia, niemaliwie rozpuszczoa cérky Sary. Sara pozwalata jej
na wszystko i Bietka, ktéra odziedziczyta po Jankto$¢ do przyrody, po prostu zdziczata.
Byta urwisem jak mato ktéry chtopak, w niczym nigypominata Sary, nie odziedziczyta jej

urody. Bietka wdata siw ojca, byta ciemna, a kiedy pierwszy raz zobaczytem, wiéldyto



tylko nogi i chud szyg. Trzeba si jej bylo dobrze przyjrze by zobaczy, ze ma ptkne
migdatowe oczy, matkie ksztattne gczki i né&ki oraz dwa grube orzechowe warkocze.

Ze wzgkdu na pami¢ Janka postanowitemesizapé wychowaniem jego corki. Sara
tego nie potrafita, zresgtnawet nie probowata. Widziateme jeli ktos nie wemie Biety
mocno w gai¢, dziewczyna gotowa gizmarnowd. Nikogo poza ma zdawato si to nie
interesowd, postanowitem zatente zobacg, jak sobie z nj poradzi taki stary kawaler jak
ja. Mégtbym by jej ojcem, ale jej ojcem byt méj najlepszy przy@c Ktdz zatem miat
wigksze prawo, by za¢ sic jego corlk? Mialem zamiar stasi¢ dla niej drugim ojcem i
zrobik wszystko, co mogtby zrobi najbardziej oddany krewny. Uznalem to za swdj
obowigzek.

Powiedzialem Sarzee zamierzam gizap¢ edukacy Bietki. Sarazatosnie westchieta
- kiedys zachwycatem si jej westchnieniami, ale teraz ku swemu wielkiendziwieniu
stwierdzitemze mnie one irytyj - i oswiadczyta,ze kedzie mi bardzo wdzczna.

- Wiem, ze nie databym sobie z tym rady, Stefanie - wyznaBietka jest dziwnym
dzieckiem - wykapana Churchilléwna. Jej biedny ejana wszystko jej pozwalat, a ona wie,
czego chce. Nie mam nagmiadnego wptywu. Caly dzéegania po polach i lasach i rujnuje
sobie ceg. Co prawda nie bardzo ma co rujn@w&hurchillowie nie odznaczapic pickna
karnacj... - Sara z zadowoleniem przejrzata wi lustrze. - Prébowatam zmddBietke, zeby
nosita kapelusik od st@a, ale rownie dobrze mogtabym przemawda wiatru.

Wyobrazitem sobie Bietw kapelusiku i tak mnie to rozbawitae z wdzgczndcci
obsypatem Sarkomplementami.

- Tak, to wielka szkodaze Bietka nie odziedziczyta po matce tego cudownego
kolorytu - powiedzialem - ale musimyeszastanowd, co maemy dla niej zroldi. Zreszg na
pewno wyprzystojnieje, gdy daiie. A przede wszystkim musimy zadbdy wyrosta na
prawdziwa dane. Obecnie zachowujecsiraczej jak rozhukany chtopak, ale winko ptynie w
niej krew Churchilléw i Curriech. Tyleze trzeba do niej aurze podejc. Obiecug, ze zrobg,
co kede mégt. Odhd moim powotaniem dalzie walka z 4 stynm ,nhatur” Wordswortha,
zawsze czutem do niej nieuffto mimo tych jego przewrotnych wierszy. Sara mnie
oczywicie nie zrozumiata, ale zavcale nie udawatae rozumie.

- Stefanie, powierzam ci wychowanie Bietki - powieda, znow wzdychag. -
Jestem pewnaze nie mogtabym jej oddaw lepsze ¢ce. Na tobie zawsze rmoa bylo
polegé&.

Céz, bylo to pewne zadoéuczynienie za moje wierne oddanie. Odpowiadata mi

pozycja nieoficjalnego doradcy Sary i samo#ezego opiekuna Biety. A poniewavziatem



sobie ¢ sprawe do serca, rad bytlente Sara odrzucita m@jpropozycg makenstwa. Jald
szosty zmyst mowit mize tatwiej poradzi sobie z Bigstary przyjaciel rodziny aiojczym.
Dla Biety pam¢¢ jej ojca bytaswicta i gdybym zajt jego miejsce, urazitoby toaji
przestataby mi ufa

Na szczscie Bieta lubita mnie. €viadczyta mi to ze wzruszgja otwartacia, rownie
otwarcie zawiadomitaby mnie o swojej niengevj gdyby przypadkiemajczuta.

- Ty, Stefanie, jestenajmilszym starszym panem, jakiego znam. Fajniglzie facet.

Zatem miatem stosunkowo tatwe zadaniezeDma myl, co by byto, gdyby Bieta nie
uwazata mnie za ,fajnego faceta”. | tak bym nie zreaygai, ale miatbym zatruteycie.
Bieta genialnie umiata zaghiza nielubiane przez siebie osoby.

Nastpnego dnia po rozmowie z Sanvybratem st do Glenby, chqac pogada z Biet
i dojs¢ z nia do porozumienia. Bieta byta bystrym dzieckiem iepato pos¢powa z nia
otwarcie, uznatem wc, ze naley powiedzi€ jej wprost, ¥ zdecydowalem gizap¢ jej
edukacy.

Spotkatem Biet na bukowej alei, gzita zdyszana przed siebie wraz ze swoimi
psami, miata rozwiane wiosy, ktére wyedy ducha niezalmosci. Posadzitemaj przed sob
na koniu i przekonatemesize Sara oszerzita mi trudu wyjdnienia jej sytuaciji.

Mama powiedziataze chcesz sizap¢ moja edukacy - oznajmita Bieta, gdy tylko
ztapata oddech. - Bardzoestiesz, bo jak na dorostego cziowieka jestipetnie rozgdny.
Skoro tak czy owak musgai¢ ksztalct, to juz wole, zebys mnie ksztalcit ty.

- Dzigkuje ci. Bietko - powiedzialem urocggie. - Mam nadziej ze nie zawiog cig.
Ale oczekug, ze edziesz st mnie stucha

- Bede - odparta Bieta. - Jestem pewng nie kaesz mi robt niczego, czego
nienawidz. Nie zamkniesz mnie chyba w pokoju i nie&sz szy? Tego bym nie zniosta.

Zapewnitem 4, ze nie mam takich zamiarow.

- | nie palesz mnie do szkoty z internatem? - nalegata Bietdama stale mi tym
grozita. Pewnie by to judawno zrobita, ale wiedziatag uciekn.

- Nie paile - zgodzitem si chetnie. - Nawet mi to nie przyszto na ghyzeby takie
dzikie stworzonko jak ty zamykaw klatce.

- Wiedziatam, z&wietnie s¢ dogadamy - @wiadczyta przymilnie Bieta ociers sk
policzkiem o moje rami - Ty umiesz zrozuméecztowieka. Mato kto potrafi. Nawet tdtunie
bardzo mnie rozumial- Pozwalat mi na wszystko, @ike rozumiat, dlaczego nie potrafi
siedzi€¢ w domu i bawé si¢ lalkami. Nie cierpt lalek! Mate dzieci mog by¢ zabawne, ale

sto razy wad psy i konie.



- Musisz st jednake uczy. Wybiore dla ciebie nauczycieli i sametlky sprawdzat
twoje postpy. Mam nadziej. Bietko,ze nie przyniesiesz mi wstydu.

- Bede prébowata, stowo daj Stefanie, bde prébowata.

Z pocatku uwazalem ksztalcenie Biety za swoéj obawek, wkrotce stato sito
przyjemndcia i najwicksza pasip mojegozycia. Tak jak przypuszczatem, Bietka byta zdolna i
tatwo przychodzito formow@ajej umyst. Z dnia na dzfge z tygodnia na tydziei z miesaca
na miesic rozwijata s¢ i zmieniata.

Bieta wyrosta na tak dziewczyr, jaka wedlug mnie powinna Rty cérka Janka
Churchilla. Petna werwy i dumy, lojalna i kocheq, nienawidzita fatlszu i obtudy, byta
krysztatowo czystym lustrem, kdy mezczyzna, ktory w to lustro spojrzat, widziat na wylo
swoje stabéci i wstydzit sk. Bieta byta tak mita,z utrzymywata,ze wszystkiego, co wie,
nauczyta si ode mnie. Ale naprawedto ja wiele st od niej nhauczytem. To ja zagnatem
wobec niej diug.

Sara byta zadowolona. Byta nawet tak uprzejmeastwierdzita, 2 to nie z mojej winy
Bieta nie jest tadniejsza. Natomiast na pewno abiwszystko, co sidato, by uksztattowa
jej charakter i umyst. Zachowanie Sary dawato dizamieniaze jest to niewany drobiazg,
skoro Bieta nie ma biatozédnej cery i doteczkéw, byta jednak na tyle wspamakina, ze
mnie o to nie obwiniata.

- Kiedy Bieta skaczy dwadziécia pk¢ lat - céwiadczytlem, zdobywag sk na
cierpliwos¢, a coraz trudniej mi to przychodzito edzie ptkna kobiet, pigkniejsz, Saro, ni
ty bytas w czasach twej t@nej mtodéci. Gdzie ty masz oczy, kobieto, ze tego nie wirlzis
Bietka ma siedemsaie lat i jest tak saméniada i chuda, i niezdarna, jak byla grajat
dziesi¢ - westchigta Sara. - Kiedy ja miatam siedendng lat, bytam krélow pieknaosci
calego powiatu i otrzymatam ¢di propozycji matenskich. A zalae si, ze Bietce w ogal
nie przyszto jeszcze do gtowy posigt o wielbicielach.

Mam nadziej - oswiadczytem krotko i z niezadowoleniem. Bietka jgeszcze
dzieckiem. Na lité¢ bosky, Saro, nie podsuwaj jej takich pomystow.

Niestety niczego nie potrafijej wbi¢c do glowy - rozpaczata Sara - Miytylko o
ksiazkach i takich rzeczach. W pelni ci. Stefanie, ufadgiataté cuda, ale czy niedzisz,ze
Bietka jest teraz za sqdra? Mezczyzni nie luba zbyt madrych kobiet. Jej biedny ojciec
mawiat zawszeze to przeciwne naturzeeby dziewczyna wolata kgiki od wielbicieli.

Nie wyobraam sobie, by Janek mogt powiedzmos tak niengdrego. Sara musiata to

wymysli¢. Ale nie podobato mi gj iz przyrownuje Biet do sawantek.



Kiedy nadejdzie odpowiedni czas. Bieta na pewnmteaésuje mc grczyznami.
Chwilowo na pewno lepiegzeby mylata o ksiazkach, nk nabijata sobie gtow urojonymi
sentymentami. Nietatwo mnie zadowpliale z Biety jestem dumny, tak, dumny. Sara
westchrta.

- Och, nie mam jej nic do zarzucenia. Stefani@stgm ci bardzo wdazna. Sama
bym z ni sobie nie poradzita. To nie twoja wina, rzecz mpsle wolatabymzeby byta
bardziej podobna do innych dziewitz

Wyjechatem z Glenby $eiekty i pedzitem do domu galopem. Co za s&tie, ze Sara
nie wyszta za mnie, kiedy bytem nierozumnym miodzik Oszalatbym! Te jej westchnienia
i ta pota! Nie, stop. Byta przeciedobr, mita kobiecira, uszczsliwita Janka i wydata na
Swiat istot tak wyjatkowa jak Bieta. Za to wiele nmioa jej bytlo wybacz§. Wiec kiedy
znalaztem s w Klonowym Domu i zapadtem w wygodnym starym fate¥ bibliotece, nie
tylko jej wybaczylem, ale zaglem sk powanie zastanawitanad tym, co powiedziata.

Czy Bieta byta rzeczywecie niepodobna do innych dziewt2 | czym st to
objawiato, czy chodzito o dowaznego? Tego bym sobie nigczyt; bytem zatwardziatym
starym kawalerem, ale uwalem miode dzieweza za najpikniejszy dar Pana Boga.
Chciatem zeby Bieta byta prawdzisvmtoda dziewczym w najlepszym znaczeniu tego stowa.

W ciagu nastpnego tygodnia bacznie ja obserwowatem, co rdzegdzitem do
Glenby, a wieczorami oddawateng shedytacjom. Wreszcie powsgm decyz¢, ktdra mnie
samego zdziwita. Bieta musi pojec¢hdo szkoty z internatem, musigzi¢ rok wsrod swoich
rowiesnic.

Nastpnego dnia zastalem Bietpod bukiem na trawniku, wdaie wrécita z
przejadzki konnej. Siedziatla na jabtkowite] klaczy, kiofjej ofiarowalem na ostatnie
urodziny i z&miewata st z harcow psoéw. Patrzytemesna ni z przyjemnécia i rad bytem,
7€ Wchz jeszcze jest dzieckiem. Byta wysoka, tak jak prawd Churchillowna, ale na plecy
opadaty nadal grube warkocze, a buziagwddyta dziecinnaSniada cera, nad ktdrtak
ubolewata Sara zarumienitagsod galopu, podiine ciemne oczy patrzyty z miodaeza
naiwnacia.

Kiedy powiedzialem Bietceze musi na rok wyjecltado szkoty, obruszyta sii
zagpita, ale zgodzita si Nauczyta si mnie stuché, nawet jgli si¢ jej to nie podobato, clio
z pocatku sidzita, ze nie ledzie musiata roldiniczego, co by jej byto przykre.

- J&li tak by¢ musi, Stefanie, to pojadAle dlaczego tego chcesz? Na pewno masz

jakies powody - niczego nie robisz bez powodu. Powiedzongio chodzi?



- Sama s 0 tym przekonasz. Mig, ze wracajc bedziesz ju swietnie wiedziata.
Jezeli nie - to okae sk, iz nie miatem racji, i nie dzie o czym mowd.

Pazegnatem Biet nie zangczapc jej dobrymi radami.

- Pisz do mnie co tydziei nie zapominajze jesté Churchilléwna. Bieta stata $nod
pséw na schodach domu. Zeszia iglbbmnie za szyj

- Bede pamktala, ze jesté moim przyjacielem i nie przyni@sci wstydu - oznajmita. -
Do widzenia, Stefanie.

Pocatlowata mnie parrazy, byly to serdeczne glwe catusy, czy nit moéwitem, ze
wciaz jeszcze byla dzieckiem? A kiedy ogljgatem, kiwata mi diugoeka. Dojechawszy do
konca alei obejrzatem sii widziatem, jak wciz stoi, bez kapelusza, w tej swojej kroétkiej
spbdniczce i nieustraszonymi oczyma patrzy wacdo | tak po raz ostatni zobaczytem
Bietke-dziecko.

Byt to smutny, samotny rok. Nic #unie zajmowato moich n¥y i obawiatem s}, ze w
przyszigci nie kxde juz Biecie potrzebnyZycic stato st puste i nudne. Jedyrrozrywke
stanowity cotygodniowe list} Biety. Byly obrazowe dowcipne. Okazalo &i ze ma
prawdziwy talent pisarski. Z pogtku potwornie ¢sknita do domu i btagata, bym pozwolit jej
wroci¢. Kiedy odmoéwitem - a przyszto mi to z najggza trudnccia - nadeszily trzy
zagniewane listy, ale potem pogodzita zilosem, a nawet zago je] sk to nowezycie
bardzo podoba Ale dopiero pod koniec roku napisata:

»1eraz jw wiem, Stefanie, po co mnie tu przyskalteciesz sie, ze to zrobitg.

W dzien powrotu Biety do domu miatem €avaznego do zatatwienia. Pojechatem do
Glenby nasfpnego popotudnia. Zastatem tylko &aPromieniata. Zachwycatagszmianami,
jakie zaszty w Biecie. Nie poznam tego ,kochanegiecka”.

To mnie przerazito. Co oni z Biety zrobili? Dowiéalem s¢, ze Bieta poszia na
spacer do lasu i pobiegtem tam. Kiedy zobaczytesk, nadchodzi dtug zlocist alep,
schowatem si za drzewo, by jej siprzyjrze&t, zanim mnie zobaczy. Kiedy podesziazéj
spojrzatem na nize zdziwieniem, dumi zachwytem - a jednocgeie poczutem dziwny bol
W sercu, nie, nigdy jeszcze czégmdobnego nie czutem, nawet wowczas, kiedy Sdeardia
kosza.

Bietka stata s kobiet! Nie chodzito tu o jej zgrakn sylwetke, ktorej linig
uwydatniata biata sukienka, nie chodzito o brundoke okalapce jej twarz, ale o rozmarzony
wyraz oczu. Byt to wzrok kobiety, ktora podiadomie szuka i oczekuje méld.



Wstrzasnicty zbladtem. Powinienem byt @icieszy. Stala st taka, jak tego
pragratem. Ale zag¢sknitem za Bietk-dzieckiem, ta kobieca Bietka przestata do mnie
nalezec.

Wyszedlem zza drzewa, zobaczyta mnie i rozfa jej sk twarz. Ale nie zacga biec,
by mi sk rzuck w ramiona, tak jak by to sistato przed rokiem, podeszta tylko szybko i
wyciagreta reke. Z daleka wydata mi sibledziutka, ale musiatemesmyli¢, na policzkach
widniaty rumierce. Wscismtem jej diar - tym razem nie byto pocatunkow.

- Witaj w domu, Bietko.

- Ach, Stefanie, tak siciesz, ze wrécitam - szepgia i zabtyslty jej oczy.

Nie powiedziataze cieszy s, iz mnie widzi, a bardzo na to liczytem. | pozachwila
powitania zachowywata sichtodno i z rezera Przez godzig spacerowasimy po lesie i
rozmawialimy. Bieta opowiadata btyskotliwie i dowcipnie, bylabsolutnie czaraga.
Chodzca doskonala - a jednak dalej bolato mnie serce. Cudowna miimlawczyna, ach,
ta cudowna miodi@. Szczsliwy mezczyzna, ktéremu udagsja zdoby. Na pewno w Glenby
pojawi st cate stado wielbicieli. llekio przyjad:;, natkre sie na jakiegé wzdychagcego
miodzika. No i co z tego? Bieta musi Wyjza myz. A do mnie nalgy przypilnowa, zeby
znalazta dobrego, godnego jejera. C& stad, ze milej mi bylo zajmowa sic jej
wyksztatceniem. W gruncie rzeczy chodzito o to saiferaz ma przed semajtrudniejsz
lekcje zycia - mitas¢. | ja, wyprébowany przyjaciel rodziny, musdopilnow&, by znalazta
odpowiedniego nauczyciela. Dopiero wtedyrskay sk jej edukacja.

Zagpiony wrécitem do domu. | teraz zrobitem sgcoczego nie robitem od lat -
przejrzatem & w lustrze. Uderzylo mnie, jak bardz@ giostarzalem. Na twarzy pojawitcesi
wiele zmarszczek, na skroniach siwe wiosy. Kiedgtla miata dziest lat, nazwata mnie
.starszym panem”. Teraz osiemnastoletniej Bieciesiatam s¢ wydawa przedpotopowym
wykopaliskiem. Hm, nie ma to przegieajmniejszego znaczenia. A jednak... zobaczylem |
oczyma wyobrani na tejsciezce wsrod sosen i znéwcisreto mi sie serce.

Sprawdzity st moje przewidywania co do wielbicieli. Wkrétce weBby zaroito si
od miodych ludzi. Diabli wiedg skad sk wzigli. W catej okolicy byto ich d#o mniej. Sara
byla w siédmym niebie. Nareszcie Bietka cieszy sialeenym powodzeniem. llu
konkurentéw éwiadczyto s¢? C&, Bietka nie nalgata do dziewczyn przechwadaych sg
skalpami, ale od czasu do czasu kiGrymtodzigéicéw znikat i mana st byto domyla¢, co
to oznacza.

Bieta wyghdata na zachwycan Z przykragcia musz powiedzi€, ze okazata si

kokietka. Probowatem na to wply, ale po raz pierwszy nie udato m¢ $&j przekoné. Na



prézno wygtaszatem kazania, Bieta $ylko smiata i flirtowata dalej. Chtopcy pojawiali i
znikali, a Bieta nie przestawata flirto&aPrzez rok to wytrzymywatem, a potem doszediem
do wniosku,ze musz temu zaradZi Sam znajgd meza dla Bietki... to moj ojcowski
obowigzek... wicej, musz to zrobt ze wzgédu na bezpieczstwo publiczne.

Zaden z mazczyzn, ktérzy pojawiali §i w Glenby, nie byt dla niej odpowiednim
partnerem. Pongjalem o moim bratanku, Franciszku. Byt to wspaniahopak, przystojny i
o krysztalowym charakterze. Sara #akuzna go za dofprparte, miat pienadze i pozyacs
spoteczn, zapowiadat si na swietnego adwokata. Idealnie nadawat siniech go licho
porwie - na mza dla Biety.

Nigdy sk dotad nie spotkali. Od razu zabralemng dio dzietazeby jak najpgdze] mig
to z gtowy. Nienawidg zamieszania, ale zachowatene gk wytrawny swat. Zaprositem
Franka, a nim przyjechat, parokrotnie wspomniatemira Biecie, wcale go przesadnie nie
chwahc, a nawet wysuwaf pewne zastrzenia. Dziewcgta nie luba wzorowych
miodzieacOw. Bieta stuchala mnie z zainteresowaniem, a haeelata par pytai, co
uznatem za dobry znak.

Frankowi nic o Biecie nie opowiedzialem, tylko zallem go do Glenby. Spotkétny
Bietke, jak 0 zachodzie stwa spacerowatadsod bukow, i przedstawitem go.

Bytby chyba nienormalny, gdybyesiv niej z punktu nie zakoch&adne neskie serce
nie mogto st oprze& jej promieniugcej kobiecéci. Miata na sobie biatsukienk;, kwiaty we
wilosach i przez chwil miatem ochaf zamordowé& Franka, zamordowa kazdego
mezczyzre, ktory aémielitby sie swigtokradczo stakao jej wzgkdy.

Potem opanowatem ¢sii zostawitem ich samych. Moglem g6éj do Sary i
powspomind z nig stare dzieje - ale tego nie zrobitemaditem po lesie i usitowatem
zapomnié, jakim Franek jest pknym chtopcem i jak na widok Sary zabtysty mu odx. i
co z tego? Przeciepo to go tu przywioztem. Powinienemg stieszy, ze moéj plan si
powiodt. Alez tak, ciesz sig. Jestem wprost zachwycony.

Nastpnego dnia Franek wybralesdo Glenby, nawet nie udgj, ze pragnie mojego
towarzystwa. Podczas jego nieobemmaoghdatem budowy nowej cieplarni. Ale mato mnie
to obchodzito. W cieplarni miatem zamiar hodéwaze, a to przypomniato mi bladoéite
rézyczki, ktore Bietka przypta na piersi tydzie temu, kiedy zajrzalem wieczorem. Ghaz
nie natrafitem naadnego wielbiciela i spacerowathy po lesie gadag tak jak dawniej, nim
nie rozdzielita nas jej rozkwitta kobiegoi moje siwe wiosy. Jedna zzxdipadta na brunatne

igliwie i po odprowadzeniu Bietki do domu pobiegtgra na ukradkiem. Teraz yczka ta



spoczywata w moim portfelu. Co u licha, przysziewwjowi wypada chyba kockgrzyszh
bratanig?

Zaloty Franka zdawaly @iciesz¢ powodzeniem. Inni wielbiciele znikli. Bieta
usmiechata si zachkcajaco, Sara promieniata, a ja pochlebialem sobie,za kulisami
pociagam za sznurki.

Pod koniec miegta c@ si¢ popsuto. Ktoregd wieczoru Franek wrocit z Glenby
zagpiony i przestat si odzywa&. Trzeciego dnia wybratemeswiec do Biety. W cigu tego
mieskca rzadko tam zagilalem, ale teraz uznalem to za swoj okaek.

Jak zwykle Bietka spacerowata po lesie. Byla blasiautna, uznatenye martwi s¢
sprzeczk z Frankiem. Rozfmita sk ha méj widok, pewnie oczekiwatae przyjedzam, by
wszystko naprawi Udawata jednak obejnosc.

- Ciesz sie, ze nie calkiem o0 nas zapomniatecswiadczyta chtodnym tonem. - Nie
widziatysmy ci¢ juz od tygodnia.

- Bardzo mi pochlebiaze to zauwaytas - powiedziatem siadag na zwalonym pniu i
patrzc, jak stoi nade nmy) wysoka i smukia. Opieratagsd stay sosr i nie spogidata w
moja strore. - Nie qidzitem, by pragreta, zeby taki zgrzybiaty starzec jak jaapt ci sk pod
nogami zaktocap idylle.

- Dlaczego wegiz powtarzaszze jesté stary? - spytata gniewnie Bietka pomigj
milczeniem aluzj do Franka.

- Bo jestemSwiadcz o tym moje siwe wiosy. Zdiem kapelusz, by jej to udowodni

Bieta ledwie na nie spojrzala.

- Masz akurat na tyle przyprészone skroaehy ci to dodawato dystynkcji. Przezie
masz dopiero czterdz@ lat. To najlepszy wiek dla @aczyzny. Dopiero wtedy nabiera on
rozadku - cha jak wida nie zawsze - dorzucita impertynencko.

Zabito mi serce. Czpy Bietka cé podejrzewata? Czy to zdanie midwiadczy o
tym, ze odkryta prawd, i teraz st ze mniesmieje?

- Przyjechatem dowiedztesig, co zaszto nedzy toly a Frankiem? Bieta zagryzia
usta.

- Nic - odparia.

- Bietko - powiedziatem z wymovakw gtosie - wychowywatem ¢j a w kadym razie
staratem si wychow& w poszanowaniu dla prawdy. Nie maie, to mi s¢ nie udato. Daj ci
jeszcze jedpszang. Czy posprzeczadssie z Frankiem?

- Nie - odparfa ta niezsoa Bieta. - To orpoktocit sk ze mr. Wyszedt viciekty i

wcale mi nie zaley, by tu wrocit.



Pokrcitem gtowa.

- Tak nie mana, Bietko. Jako stary przyjaciel domu zastrzegavhies prawo
strofowania ¢, az do chwili twego zamppodjscia. Nie wolno ci dgczy¢ Franka. On na to nie
zastuguje. Musisza niego Wy4¢.

- Musz? - spytata Bieta z wypiekami na policzkach. Sg@azna mnie takze
poczutem si nieswojo. - Czy tyStefanie, naprawdchceszzebym wyszta za Franka?

Bieta miata denerwagy zwyczaj podkrdania zaimkow.

- Tak, che. Wydaje mi s, Bietko, ze Franek jest najodpowiedniejszym kandydatem
na twojego mza. Ufam mu. A jako twoj opiekun pragnzebys madrze wybrata. Zawsze
dotad stuchat@ moich rad i wychodzito ci to na dobre. Prawda, tB)® Franek jest
wspaniatym cztowiekiem i kochagccatym sercem. Wyjdza niego. Nie nakazapi tego, nie
mam prawa nic ci nakazaa nawet gdybym miat prawo, to jesfez zbyt dorostazeby ci
cokolwiek nakazywa Ale ci szczerze ragz

Nie patrzylem na mi wpatrywatem s w rozstonecznione sosny. Kde stowo
rozdzierato mi serce. Tak, Bietka powinna zéstang Franka. Ale co wOwczas stanie gie
mm?

Bieta podeszta do mnie i spojrzata mi w oczy. Nieglam ju diuzej unik& jej
wzroku. Patrzyta hardo, z wysoko podniesigtowa, pataty jej oczy, na policzkach pojawity
si¢ wypieki. Ale to, co powiedziata, brzmiato potulnie

- J&li naprawd sobie tego, Stefaniezyczysz, wyj¢ za Franka. Jestemoim
przyjacielem. Zawsze stuchatam twoich rad i, jakstosznie zauwaytes, nigdy tego nie
zatowatam. Tym razem teci¢ postucham, ale sprawa jest zbyt pemna i musz wiedzie,
czy naprawd tego chcesz. Spéjrz mi w oczy - od chwili mego pmw ani razu nie spojrzate
mi prosto w oczy - i powiedze zyczysz sobie, bym wyszta za Franka Douglasa.

Musiatem wec spojrzé jej w oczy i cala moja natura zbuntowatlg girzeciwko
ktamstwu, ktére miatem zamiar wypowiedzielej wladczy wzrok sprawilze wyznatem
prawck.

- Nie, nie che, zebys paslubita Franka, nie che Kocham aot, Bieto. Jestemi drazsza
niz zycie, dra@sza nk szczscie. Ale che, zebys ty byla szczsliwa i dlatego namawiatem i
na matenstwo z Frankiem, gdyuwazam, iz maze ck on uszcgsliwi ¢. Oto cata prawda.

Bieta spycita gtowke.

- Nie bytabym szagliwa wychodzc za myz nie za tego, kogo kocham - szejan

Wstatem.

- Bieto, kogo ty kochasz? - spytategrigkze szeptem.



- Ciebie - odparta potulnie.

- Bietko... Przecie jestem dla ciebie za stary, gdzy nami jest ponad dwadeaa lat
réznicy... nie, to niemaliwe...

- Co ty powiesz! - Bietka tupfa nog. - PrzestA mi zawraca gtowe ta swop
rzekomy stardgcia! Kochatabym at, nawet gdyby byt w wieku Matuzalema! Ale nie
zamierzam ubiedasi¢ 0 twoja reke. Nie chcesz, to nie! Magzost& stap panny. Ale albo
wyjde za ciebie, albo za nikogo!

Odwrocita s¢ na potsmiejac sk, na poét ptaczc, a ja schwycitemaj w ramiona i
zamkmytem usta pocatunkiem.

- Bietko, jestem najszegliwszym cziowiekiem na catymdwiecie, a przychodg tu
cierpiatem jak pagpieniec.

- | stlusznie - zauwgyta Bietka. - J&li ktos jest tak niemadry, naley mu sk, zeby
cierpial. Pomyl, jak ja st czutam. Kochatam ¢j a ty starate sie mnie wyda& za innego
mezczyzrg. Stefanie, przecieja ck juz od dawna kocham, ale zrozumiatam to dopiero
wtedy, gdy postate mnie do tej ohydnej szkoty. | niatam, ze po to wilanie mnie tam
wystates. Ale kiedy wrocitam, omal nie ztamdteni serca. To dlatego flirtowatam z tymi
poczciwymi chtopcami - chcialam ¢izrant, chciatam ¢ sprowokowa. Ale ty wciaz
zachowywaté sig po ojcowsku. Juniemal zupetnie stracitam nadziajkiedy sprowadzite
tu Franka, usitowatam pogodzsic z losem i wysztabym za niego, gdgbpalegat. Ale
musiatam sprébowa zdobytam s na odwag, bo widziatam, jak tamtego wieczoru wrogite
po mop roze. Ja te posztam z powrotem do lasigby moc si spokojnie wyptakéa

- Wprost trudno mi uwierzy ze mogto mi s§ przytrafic cas tak cudownego jak twoja
mitos¢ - szepatem.

- To chyba nie takie nieoczekiwane - zauwa Bietka przytulajc gtowe do mojego
ramienia. - Ty, Stefanie, naucz§tennie wszystkiego, co umiem, ¢e to ty wianie
powinieng mnie naucz§ mitosci. Musisz dokaczy¢ mojej edukaciji.

- Bietko, kiedy naszlub?

- Jak tylko wybacg ci, ze chciaté mnie zmusi do makenstwa z innym mzczyzra.

Wszystko to musiato stasie dla Franka ezkim przezyciem. Ale cziowiek jest z
natury egoist, wigc nie zaprztalismy tym sobie glowy. A Franek zachowa¢ gk przystato
Douglasowi. Kiedy zawiadomitem go o moich @amynach, zbladt, zio/t mi najlepsze
zyczenia i zaraz wyjechat.

Po jakint czasie aenit sk I, 0 ile wiem, jest szeZliwy. Ale nie tak szcgsliwy jak ja,

bo naswiecie jest tylko jedna Bieta, a Bieta jest mapna.



ISTOTA CALKOWICIE NIESAMOLUBNA

Byt to pocatek maja i porywisty wieczorny wiatr wydymat firankv sypialni, w
ktérej umierata Naomi Etolland. Przenikliwe wilgetpowietrze wypetniato pokdj, ale chora
nie pozwalata zamkg okna.

- Nie, Karolino Holland, nie zamykaj, bo nie uda si ztapa& oddechu. Nie mam
zamiaru s udust.

Przed oknem rosta wnia przyprészona biatymiapzkami, Naomi wiedziataze nie
zobaczy ja kwiecia. Zza gakzi prze&wiecata amarantowa koputa nieba. Powietrze bytoget
odgtosow wiosny. Ktd pogwizdywat w stodole, potem dobiegt cichmiech. Na gajzce
wisni przysiadt i zawiergotat ptak.

Pokoik byt niewielki i ubogi, na podtodze z desekal tylko szmaciany chodnik, tynk
byt poobdtupywanygciany nagie i brudne. Naomi Holland nigdy zbytnie dbata o to, jak
wyglada jej otoczenie, ale teraz, w chwitnierci, uderzytag jego brzydota.

Stojacy przy otwartym oknie dziessioletni chtopiec opierat si o parapet i
pogwizdywat. Jak na swoj wiek byt wysoki. | b§lficzny - kasztanowe wiosy zwijaty siw
pukle, miat bardzo biat cee i rumieace na policzkach, niewielkie zielonkawe oczy
ozdobione byly dilugimi czarnymi ¢gami, usta byly peine, tylko lekko cofta broda
wskazywata na brak charakteru.

L 6zko stato w najbardziej oddalonym od okngeile, a chora mimo strasznych cietpie
lezata zupetnie nieruchomo. Naomi Holland nigdy rsie skazyta; kiedy bél stawat ginie do
zniesienia, zagryzata bezkrwiste usta i wpatryveatav sciang takim wzrokiemze obecnych
przechodzity ciarki, nigdy jednak nie wydakkyi.

W krétkich chwilach ulgi dalej interesowata; gym, co dzieje si wokot niej. Nic nie
umykato jej bystrym oczom i czujnym uszom.

Tego wieczoru lgata wyczerpana na zgtoszonych poduszkach, po potudniu miata
cigzki atak. Jej wydlaona twarz robita w pétmroku wianie twarzy nieboszczki. €aki
warkocz czarnych wiosow sptywat na katdZ dawnej urody pozostatyjuylko te wiosy, z
ktérych wchz byta dumna. | niezalmie od wszystkiegaadata co dzi#, by je szczotkowai
zaplat&.

U wezgtowia t@ka siedziala na krZke czternastoletnia dziewczynka zywszy
glowe na poduszce. Stgjy przy oknie chtopiec byt jej przyrodnim bratente &lika Carr w

niczym nie przypominata Krzysia Hollanda.



Nagle cisz przerwato sttumione tkanie. Chora, ktora wpatryavak w wieczorm
gwiazd:, niecierpliwie odwrocita glow

- Przesta, Niko - powiedziata ostro. - Niezycze sobie, zeby mnie zazycia
optakiwano, a i po mojejmierci bgdziesz miata co innego do roboty. Gdyby nie Krzy
umartabym bez przykieoi. Kiedy skt miato takiezycie jak ja,$mier¢ cztowieka nie przeta.
Tyle, ze powinno s umrze od razu, a nie po kawateczku. To niesprawiedliwe!

Ostatnie zdanie wygtosita takim tonem, jakby zwtas® do niewidzialnego tyrana, a
gtos byt przenikliwy i silny. Chiopiec przestat ppgdywat, a dziewczynka wytarta oczy w
sptowiaty fartuch. Naomi dotks#a ustami swego warkocza.

- Ty, Niko, nigdy nie bdziesz miata takich wioséw. Prawdae szkoda je pogrzeba
razem ze maf? Pamgtaj, zebys mnie tadnie uczesata przed psaiem do trumny.

Dziewczynka ¢kneta, a zabrzmiato to jak skowyt rannego zwieia. W tej samej
chwili otworzyly sk drzwi i weszta jak@kobieta.

- Krzysiu - napomniata ostro. - Ach, ty leniuchuatjchmiast 1é po krowy.Swietnie
wiesz, ze czas je przyprowadziz pastwiska, a ty tu bezczynnie wysiadujesz i musg
szuka& po catym domu!

Chiopiec spojrzat spode tba na cigtlale niesmiat zaprotestow@ai wyszedt, mrucac
co$ pod nosem.

Ciotka zrobita taki ruch, jakby chciata damu po uszach, ale opanowale si
spojrzawszy na Naomi Holland, ktéra wprawdzie uateerale nawet w takiej chwili nadato
si¢ obawi& jej gniewu. | ciotka, i jej pomocnicaHlaty sk, ze paroksyzmy furii Naomi
swiadcz, ze optat ja diabet. Ostatni raz mialo to miejsce trzy dni tenkiedy Krzys
poskagyt si¢ na ciotk. Nie, nie miata zamiaru przgwat tego po raz wtéry. Podeszta do
tozka i poprawita péciel.

- Naomi, Sara i ja pojdziemy wydokrowy. Zostanie z tabNika. Przybiegnie po nas,
jesli znéw dostaniesz ataku.

Naomi spojrzata na szwagierke zigliwa satysfakgj.

- Nie, Karolino, nie dostanataku. Dz§ w nocy ume. Ale nie musicie spieszysi¢ z
dojeniem. Zaczekam.

Z przyjemndcia zobaczyta zaalarmowaiwarz Karoliny. Warto bytogj przerazt.

- Czy gorzej si czujesz? - spytata Karolinazdcym gtosem. - Mge pale Karola po

lekarza?



- Nie, nie paélesz. Na co mi lekarz? Niepotrzebne mi jego pozwnielezeby umrzé.
IdZ spokojnie wydai krowy. Nie ume, poki nie wrocisz, nie ckecie pozbawt przyjemndci
asystowania przy mojémierci.

Pani Hollandowa zacisfa wargi i wyszta z twakz meczennicy. Naomi nie byta zbyt
wymagajica pacjentld, ale z dua satysfakci wygtaszata zigliwe tyrady i przyzadnej okazji
nie odmawiata sobie tej przyjeminn. Nawet na tau $mierci dawata upust swej nienawi
do bratowe,.

Przed domem czekata z wiadrami na mleko Sara Spebag Spencer zawsze moa
bylo znalg¢ tam, gdzie kt® chorowat. Byla swietna pielgniarka dzicki swemu
doswiadczeniu i zupetnemu brakowi wavosci. Wysoka, brzydka, miata pomarszczon
twarz i szpakowate wtosy. Schludna i drobna Kaeolinokggtej twarzy wyghdata przy niej
jak dziewczyna.

Obie kobiety poszty do obory rozmawjajpotgtosem o Naomi. W domu zapanowata
cisza.

W sypialni Naomi zapadt zmrok. Nika nachylita siesmiato nad matik

- Mamo, zapati lamp;?

- Nie. Patrz na & gwiazd: nad wknia. Che zobaczy, jak znika za wzgorzem. Od
dwunastu lat patrzytam naani chg sig z nia pazegn&. Badz cicho. Musz pak rzeczy
przemylec i nie che, by mi przeszkadzano.

Dziewczynka bezszelestnie wstata i oparkaospokcz tazka. Ukryta twarz w ¢kach i
gryzta je, by nie ptaka

Naomi Holland nie widziata jej. Patrzyta na wisz nad horyzontem gwiazdKiedy
gwiazda znikta, dwukrotnie klagia w rece, a na jej twarzy pojawit Siprzeraajacy wyraz.
Ale gdy odezwata gj jej gtos brzmiat spokojnie.

- Teraz, Niko, mgesz zapadi $wiecg. Postaw 4 na potce zebyswiatto nie razito mnie
w oczy. | usadz w nogach téka, bo che cie widzie¢. Mam ci cé do powiedzenia.

Nika ustuchata. Bladéwiatto swiecy pozwalato zobaczyze dziewczynka jest chuda
i niezgrabna. Jedno ragnsterczato wyej. Byla ciemna tak jak matka, ale miata nieregudar
rysy, a na twarz opadaty jej wiosy watach. Nad okiem widniato czerwone znami

Naomi Holland patrzyta na @iz lekcewaacym pobtaaniem, nigdy nie ukrywala,e
tylko takim uczuciem darzy cégkcah mitos¢ ofiarowata synowi.

- Niko, czy drzwi § zamkngte?

Nika skirgta gtowa.



- Nie che, zeby nagle wpadta tu Karolina i zndéw zalez sk wtracat. Teraz doi
krowy, mamy chwi¢ spokoju i musg ja wykorzyst&. Niko, ja umieram i...

- Mamo!

- No, no, nie wydziwiaj. Od dawna wiesg2 musz umrze&. Gonk juz resztkami sit,
wieC mi nie przerywaj i stuchaj.

- Tak, mamo.

- Chodzi o Krzysia. Odid zachorowatam, wgi o nim myle. Przez caly rok
prébowatam ze wzgtu na niego walczyz chorol, ale nic z tego. Mugzumrze, a tak st
0 niego ba¢. Bardzo mnie to diczy.

Umilkta i wychudzon reka uderzyta w stot.:

- Gdyby byt starszy, datby sobie rad zyciu. Ale jest matym chtopcem, a Karolina
go nie cierpi. A oboje, poki nie danmiecie, kkdziecie musieli u niej mieszkaKarolina
gotowa st nad nim pastwi On pod wieloma wzgtlami przypomina ojca, jest tak samo
uparty i tatwo wpada w zk8. Nie potrafi sobie z niporadz¢. Niko, obiecaj mize po mojej
smierci zaopiekujesz siKrzysiem. | tak jest to twoirdwictym obowhzkiem, ale ch¢, zebys
mi to przysegta. - Dobrze, mamo - szega uroczycie dziewczynka.

- Nie jesté silna, nigdy nie byka Ani zbyt bystra. Gdyhbybyta, mogtaby mu wiele
poméc. Ale i tak musisz zrobidla niego wszystko, co potrafisz. Przyggiij mi, ze bedziesz
go bront i nigdy go nie opfcisz, poki ledzie twojej pomocy potrzebowat. Niko, przggnij
mi.

Twarz Niki byta blada i napta. Ztazyta rece jak do modlitwy.

- Przysggam, mamo.

Naomi wyczerpana opadta na poduszki. Podniecemetoniz oczu wyzieratamierc.

- Lzej mi. Ach, gdybym mogta jeszcze @ chociaby rok. Nienawidz Karoliny.
Nienawidz. Niko, nie pozwol jej dgczye mojego chiopca. Bo wstare grobu i przyjd do
ciebie! Ze spadkiem niecbzie kiopotéw, wszystko zostato prawnie zatatwiok@zys
otrzyma farm, gdy skaczy lat osiemngie i bedzie mogt 4 prowadzé, zadba wowczas o
twoje potrzeby. Niko, nie zapomnij 0 swojej prayke.

W mleczarni Karolina Holland i Sara Spencer wlewagko do wirdwki, zagpiony
Krzysztof pompowat. Dom Naomi stat z dala od drqmiowadzita do, niej ruddciezka,
dopiero za polem znajdowata stara farma Hollandow, gdzie mieszkata Karolinderaz,
gdy opiekowata gsiNaomi, obgta tam rady jej niezamgzna szwagierka Eliza.

Dzis Karolina miata mié wolna noc i wrocé do domu, ale prZ&adowaty p stowa

Naomi, ch@ przypisywata je czystej ,przewrots”.



- Zajrzyj do niej, Saro - poprosita magj wiadra - i zobacz, czy nie powinnam jednak
zosta. Jali trzeba, to zostan Z kazda inng kobiet cztowiek wiedziatby, czego girzyma,
ale ona mogta nas po prostu cléqgeezerazt.

Kiedy Sara weszta do sypialni, uznatee Naomi nie pogorszyto gii tak te
powiedziata Karolinie, ta jednak postanowita zésta

Naomi jak zwykle zachowywatasiwvyzywapco. Kazata im sprowadziKrzysia, by
mu powiedzié dobranoc i ucatowago. Potem przez chwilpatrzyta na niego z zachwytem -
na jasne loczki, towe policzki i zeczma, silma sylwetke. Chtopiec poczut si nieswojo i
szybko zlazt z toka. Kiedy wychodzit, patrzyta za nim wygtodniatynmzmekiem. Zamkat
drzwi, a onagkneta. Sara Spencer przerazita.S\ligdy dotd nie styszatagku Naomi.

- Naomi, gorzej si czujesz? Wraca bol?

- Nie. Idz i kaz Karolinie, zeby data Krzysiowi przed snem traclgalaretki z
winogron. Znajdzieg w komorce pod schodami.

W domu zapanowata catkowita cisza. Karolina zksma kozetce w bawialni z
drugiej strony sieni. Sara siegzprzy stoliku w sypialni Naomi kiwata sinad robotk.
Kazata Nice §¢ si¢ potazy¢, ale dziewczynka nie zgodzitagsiWciaz siedziata skulona w
nogach taka, wpatrujc sk bacznie w twarz matki. Zdawatoesize Naomispi. Powoli
dopalata si swieca. Nika miata wrzenie,ze na na mruga. Nasciance kotysat sicien gtowy
Sary. Firanki powiewaty, jakby poruszata ga duchow.

O poétnocy Naomi Holland otworzyta oczy. W owej chwgdy miata przekroczy
granie niewidzialnegawiata, byta z nj tylko niekochana cérka. - Niko, pagtaj!

Byt to cichutki szept. Odchodza dusza zdobyla sina ostatni wysitek. Po twarzy
przebiegt dreszcz.

Rozlegt s¢ straszny krzyk. Zaspana Sara Spencer zerwatai g konsternagj
spojrzata na rozpaczap dziewczynk. Whiegta Karolina. Na tiku lezata martwa Naomi.

Naomi Holland leata w trumnie w sypialni, w ktérej umarta. Byto ¢iemno i cicho,
w reszcie domu toczyly @iprzygotowania do pogrzebu. Nika ktata s¢, spokojna i
milczaca. Od tamtej strasznej chwili nie przelata jmy, niczym nie okazywata swego bolu.
Pewnie, jak to przewidziata matka, nie miata nactasu. Musiata si zap¢ Krzysiem.
Rozpaczat burzliwie i gino. Ptakat a do ostatecznego wyczerpania. Nika pocieszata go,
karmita, ani na chwil nie opuszczata. Wieczorem zabrata go do swegojpolazuwata nad

jego snem.



Po pogrzebie e&¢ mebli spakowano, a ¢ sprzedano. Zamkgtio dom, farng
oddano w dzietfawe. Dzieci zabrat stryj. Karolina nie lubita ich, alevazata to za swoj
obowiazek. Miata wlasnych gtioro dzieci, z ktorymi Krzg kidcit sie, odkad zacat chodzk.

Karolina nigdy nie przepadata za Naomi. Mato ktotazo niej sympati. Beniamin
Holland p@no skt ozenit, a jegozona zaraz zagka wojowa z nowa rodzim. Byla obca -
przyjechata do Avonlea jako wdowa, z trzylatmdoreczl. Znalazta niewielu przyjaciot.
Sporo 0s6b utrzymywatage nie jest zupetnie normalna.

Po roku matenstwa urodzit s Krzys i od tej chwili matka nie widziata poza nim
swiata. Uwielbiata go. Dla niego harowata i osatzata. Kiedy wychodzita za Beniamina
Hollanda, niewiele miat, a w s&elat potem umart jako zamny cztowiek.

Naomi nawet nie udawatae go optakuje. Wszyscy wiedziehe zyli z soky jak pies z
kotem. Karol Holland i jega@ona byli oczywicie po stronie Beniamina i Naomi samotnie
musiata stawiaczoto nezowi. Po jegasmierci sama zajmowataesfarma i farma przynosita
dochéd. Kiedy dopadta jowa tajemnicza choroba, ktéra skrécita ggie, walczyta z ri
zaciekle i uporczywie. Wywalczyta rakycia i musiata & poddd&. W dniu, w ktérym nie
mogta ju wsta& z tozka, zaznata catej goryczgmierci widzac, jak jej nieprzyjaciotka
obejmuje we wiadanie dom.

Karolina Holland nie byta ztkobiet. Nie darzyta mitécia ani Naomi, ani jej dzieci,
ale skoro ta kobieta umierata, przyzwééamakazywata si nia zap¢. Karolina uwaata, ze
sumiennie wypetnita ten obouzek.

Kiedy na cmentarzu w Avonlea wzgorek czerwonaweapyglwskazat miejsce
pochowku Naomi, Karolina zabrata do siebie Nikerzy&ia. Krzy nie chciat opéci¢ domu,
ale ulegt naleganiom Niki. Tulit sido niej szukajc pociechy w bolu.

W ciagu nas¢pnych dni Karolina Holland doszta do wnioske, bez pomocy Niki nie
databy sobie rady z Krzysiem. Byt uparty i niegmg ale siostra miata na niego wielki
wptyw.

W domu Karola Hollanda nikt nie jadt za darmo claleKarol miat same corki, we
Krzys przydat s¢ do drobnych prac gospodarskich. Musiat pracowazasem zlecano mu
zbyt wiele. Ale Nika pomagata mu i w tajemnicy ptzaeszystkimi wykonywata przynajmniej
potowe jego roboty. Kiedy ktocit s z kuzynkami, stawata zawsze po jego stronie, dykie
COs zbroit, ona przyznawatagsdo winy.

Eliza Holland byta niezanina siosta Karola. Przed makastwem Beniamina
prowadzita mu gospodarstwo i nigdy nie wybaczylaoidg ze ta wysadzitag z siodfa.

Nienawidzita jej i & nienawscia obdarzyta teraz jej dzieci. Na sto sposobow sdasatim



dokuczy. Nika znositaby to cierpliwie, ale buntowala sie wzgédu na Krzysia. Kiedy
Eliza mocno trzepga chtopca. Nika, ktéra siedziata przy stole polma drutach, zerwataesi
Nagle stata gi podobna do matki. Podniosteke i dwukrotnie spoliczkowata Elig na jej
twarzy pozostaty dwa czerwolkady.

- Za kadym razem kiedy ciocia uderzy mojego bratdwiadczyta wolno i riciwie -
spoliczkug ciocig! Ciocia nie ma prawa go dotyka

- A to mata g¢dza! - krzykrta Eliza. - Wykapana matka! Opowiedziata o tym
wydarzeniu Karolinie i Nika zostata surowo ukaraAte odtid Eliza nigdy ji nie deczyta
Krzysia.

Nie da s¢ powiedzi€, by na farmie Hollandéw panowata zgoda i harmoai@,dzieci
dorastaty. Znkana Karolina marzyta, by jak nagoizej dorosty. Kiedy Krzysztof Holland
skanczyt siedemngcie lat, byt ju mezczyzm, krzepkim, wysokim rezczyzra. Chiopkca
uroda znikia, ale wksza¢ osOb uwaata,ze jest przystojny.

Objat farme matki i rodzéstwo rozpoczto wspélnezycie w domu, ktory tak dtugo
swiecit pustkami. Kiedy opuszczali siedziblollandow, obie strony odczuty wgNika byta
wrecz szczsliwa.

W ciagu ostatniego roku Krzysztofa trudno byto ,okietzhgak to mawiat jego stryj.
Znalazt sobie podejrzanych kaledw i wieczorami péno wracat. Wtedy Karol Holland
wpadat w gniew i coraz ezciej dochodzito do przykrych konfliktow.

Po powrocie do domu Nika przez cztery lata miatakoe zycie. Krzysztof lenit sj i
hulat. Zyskat oping nicponia, stryj umytgce. Tylko Nika stata po jego stronie, nie robita mu
nigdy wymoéwek i tyrata ponad sibzeby gospodarstwo nie podupadio. | jej cierpbwo
odniosta skutek. Krzysztof poprawiksi zacat pracowa. Nigdy zreszt, nawet w przyspie
ztosci, nie byt dla niej niedobry. Nie doceniat jej pwiazania, nie umiat sijej za nie
odwdzkczyt, ale tolerowat je i to byto jej jedyrpociech.

Kiedy Nika skaiczyta dwadziécia osiem lat, zapraghsi¢ z nia 0zenic Edward Bell.
Byt on wdowcem wsrednim wieku obarczonym czwdarkdzieci, ale jak Karolina nie
omieszkata przypomnieNice, ta nigdy jeszcze nie miata konkurenta; Kiaeolna serio
zabrata gj da swatow. Pewnie byesjej to udato, gdyby nie postawa Krzyszidfiedy mimo
zrecznych manewréw Karoliny przewhat prawd, wpadt w furg. Jeli Nika zostawi go i
wyjdzie za mz, on sprzeda] farmi ruszy w diabty. Do Klondike. Nie zostanie tu bee,.
Karolina proponowata rozmaite rozwania, ale on byt na wszystkie argumenty gtuchy i w
koncu Nika nie wyszta za Edwarda Bella. Nie zaoopuci¢ Krzysztofa, éwiadczyta i

Karolinie nie udato sijej przekona.



- Glupia jesté, Niko - mowita. - Ju ci sk taka okazja nie trafi. A Krayza rok, dwa
ozeni sk 1 co wtedy? Jegaona wysadzi @ z siodtal

To byt trafny strzat. Nika zbladta. Ale odpowiedai@icho:

- Dom jest duay. Pomidgcimy sk. Karolina prychgta.

- Moze. Przekonasz gisama. Ale widg, ze ck nie przekonam. Jestedwnie uparta
jak matka. Mam nadzigj ze tego nie pzatujesz.

Minety trzy lata. Krzysztof zacg star& si¢ 0 Wiktorig Pye. Dopiero po jakigczasie
wies¢ o tym dotarta do uszu Hollandéw i Niki. Wtedy retgdo st piekto. Hollandowie i
Pye’owie od trzech pokabenie rozmawiali. Nikt nie pamiat juz, o0 co poszio, ale w gr
wchodzita duma rodzinna. Hollandowie nie zadst z Pye’ami.

Karol Holland ché postanowit, ze nie lgdzie wkce] zajmowat s sprawami
Krzysztofa, przybiegt, by mu przemdivdo rozgdku. Karolina prawita kazania Nice, tak
przegta, jakby to chodzito o jej wikasnego brata.

Nike mato obchodzita rodzinna wfa Wiktoria byta dla niej po prostu rywalktak
jakby ni byta kada dziewczyna, kt@rpokochatby Krzy. Po raz pierwszy wyciu poczuta
zazdrd¢. Przeywata koszmar. Wic podbechtywana przez Karadipostanowita pogadaz
Krzysiem. Bata s, ze go rozztéci, ale on przyt to pogodnie. Nawet go to lekko rozbawito.

- Co masz przeciwko Wiktorii? - spytat.

Nika nie wiedziata, co odpowiedZieTo prawda, nie miata Wiktorii nic konkretnego
do zarzucenia. Poczutazdiezradna. Krzysztof rogmiat sk.

- Pewnie jestezazdrosna - zauvrgt - ale przecie wiedziatd, ze kiedy si¢ ozeni.
Dom jest day, pomigcimy sk. Badz rozsdna. Nie stuchaj tych bzdur, ktére wygaduj
stryjostwo. Mgzczyznazeni st dla siebie.

Pewnego dnia Krzysztof wrécit bardzozn@. Nika jak zwykle czekata. Byt chtodny
wiosenny wieczor. Nika usiadta pod oknem w wystamzej kuchni.

Nie zapalita lampy. Przez okno zadhto swiatto kskzyca. Wiat wiatr i przynosit z
ogrédka zapach rtly. Ogrodek byt stakwiecki, rosto w nim wiele bylin zasadzonych
jeszcze przez Naomi. Nika skrupulatnie o nie dbakgo dnia te pracowata w ogrodku i
czuta s¢ bardzo zmczona.

Byta sama i samotdé zaczta jej nagle dokucza Usitowata pogodZi sie z
makzenstwem Krzysztofa i ggciowo jej st to udato. Powtarzata sobigg i tak kdzie mogta
sig nim zajmowa i db&a o jego wygody. Postaragspokoch& Wiktori¢, maze zreszt mito

bedzie mi€ w domu drug kobiet.



Kiedy ustyszata kroki Krzysztofa, zerwalag,sby zapak swiece. On na jej widok
nastroszyt €, nigdy nie lubit,zeby na niego czekata. Usiadt przy piecu iakthuty, a Nika
przygotowata mu codo przelgszenia. Zjadt w milczeniu, ale nie wstat, by §g6flo tazka.
Nike ogarrty zte przeczucia. | wcale nie zdziwitazsgdy nagle éwiadczyt:

- Niko, mam zamiar zenk si¢ jeszcze tej wiosny.

Nika pod stotem splottaece. Oczekiwata tego swiadczyta to bezbarwnym tonem.

- Musimy ca dla ciebie wymyli¢ - ciagnat Krzysztof. - Wiktoria niezyczy sobie...
Wiktoria uwaa, ze mtoda para powinna bysama, i m§le, ze ma ragj. Tobie te byloby
przykro odsipi¢ jej miejsce pani domu.

Nika prébowata cé€ odpowiedzié, ale nie mogta wykrztusistowa, z jej ust wydobyt
sig ni to szloch, ni to pomruk. Krzysztof spojrzat n. Rozgniewat go wyraz jej twarzy.
Niecierpliwie odepchat krzesto.

- No, Niko, tylko nie wydziwiaj. To 8i na nic nie zda. 8Iz rozgdna. Jestem do
ciebie bardzo przywkany, ale razczyzna musi siliczy¢ z zom. Ale nie boj s¢, zapewng ci
przyzwoite utrzymanie.

- Chcesz powiedzée ze twojazona wygania mnie z domu? - wkpta Nika.

Krzysztof zmarszczyt brwi.

- Wiktoria powiadaze nie wyjdzie za mnie, §&8 bedzie musiata z tabmieszké. Boi
si¢ ciebie. Tlumaczytem jeje nie lzdziesz s} do niej wtgcad, ale ona nie wierzy. To twoja
wina, Niko. Zawsze bykataka skryta,ze ludzie uwaaja cie za dziwaczk. Wiktoria jest
mioda, zywa dziewczyn i zle by st wam wspatyto. Nikt ci¢ nie wygania. Zbudgjci gdzi&
domek i lgdzie ci tam dio lepiej. WEC nie zawracaj mi gtowy.

Nika nie wyghdata na kog§ kto chciatby zawracagtowe. Siedziata jak skamieniata.
Krzysztof wstat z ulg, ze ma ju t¢ rozmowe za soh.

- POjck spa. Ty juz dawno powinngésie byta potayc¢.

Kiedy wyszedt. Nika zaszlochata i rozejrzata sieprzytomnym wzrokiem. Miata
cigzkie zycie, ale nie zaznata jeszcze takiej rozpaczy.

Wstala, przeszta przez sie otworzyta drzwi pokoju, w ktérym umarta matkaok®j
ten byt zawsze zamkgty i wygladat tak jak wowczas. Nika chwiejnie podeszta dek#&di
usiadta.

Przypomniata sobie obietriztozona matce. Teraz wc nie kgdzie mogta jej dalej
wypetnia. Ma opuci¢c dom i jedyn istot, ktdéra kocha. A Krzysztof zgadzaesina to,
zapomniawszy 0 jej pwigceniach. Tak, bardziej mu zalena tej czarnookiej dziewczynie

niz na siostrze. Nika zakrytgkami ptorace oczy i gténo jekneta.



Karolina Holland, dowiedziawszyesb tym, przeyta wspaniatd chwile. Mato rzeczy
mogtoby jej sprawd taka satysfakgj, co Gwiadczenie: ,A nie moéwitam?” Niemnigj
wypowiedziawszy te stowa zaproponowata Nice, byah zamieszkata. Eliza zmarta, Nika,
jezeli zechce, mize zajpé jej miejsce.

- Nie mazesz mieszkasama... To bzdury. Sk Krzysztof zamierza pokazeci drzwi
- my ck wezmiemy. Zawsze bykaniemdra, ze go tak rozpieszczataWidzisz, jak ci s
odwdzicza! Wyrzuca @i jak psa na skinienie palcem przyszeneczki.Zatuje, ze nie widzi
tego wasza matka!

To chyba po raz pierwszy ponierci Naomi Karolina wyrazitaal. Ostro natarta na
Krzysztofa, a ten zwyn#jat ja i kazat s¢ nie wticac.

Kiedy Karolina ochtoagta, omoéwita z Krzysztofem dalsze losy Niki, a tabdgita sé
na wszystko. Matogj obchodzito, co siz nig stanie. Kiedy Krzysztof sprowadzit Wikterdo
domu, w ktorym kiedy harowata i cierpiata jego matka, Nikizjdam nie byto. Zaja u
Karolostwa Hollandéw miejsce Elizy - bezptatnejzaltej nieco wyszego rzdu.

Karol i Karolina traktowali 4§ dobrze, miala mndéstwo roboty. Przezedpilat
prowadzita nudne, monotonng/cie. Ani razu nie przekroczyta progu domu, w ktary
Wiktoria Holland, tak jak kied{y Naomi, sprawowata absolutnvtadz. Ciekawa¢ Karoliny
zwycigzyta gniew i zagidata tam czasem, dziel sk z Nika swoimi obserwacjami. Ale ta raz
tylko okazala zainteresowanie, a to wowczas gdy iedmata s¢, ze Wiktoria uradzita
salonik w pokoju, w ktorym umarta Naomi. Nika na dnyo tym swictokradztwie
poczerwieniata i zabtysty jej oczy. Ale nie wypowdmata stowa nagany.

Nika tak jak cale Avonlea wiedziataze makenstwo Krzysztofa nie ukfada i
najlepiej. Oczywicie obwiniata za to, zresghiestusznie, Wiktosd i znienawidzita § jeszcze
bardziej.

Krzysztof rzadko zagbat do domu Karola. Pewnie ¢siwstydzit. Byt ponury i
milczacy. Mowiono,ze zndw zacg pic.

Ktorejs jesieni Wiktoria Holland wybrata sido miasta odwiedgizantzna sioste.
Zabrala z sabjedynaczk. Krzysztof zostat w domu sam.

Owa jesié pozostata w pamaci Avonlea. Opadty ju liscie, skrocity s¢ dni, pojawit
si¢ strach. To Karol Holland przyniost ktéregaieczoru ponure wWkei.

- W Charlottetown pojawita siospa. Zachorowato jukilka oséb. Przywidi ja
marynarze. Jeden z nich przyszedt na koncert vgamiea zaraz nagtnego dnia zabrano go

do szpitala.



Charlottetown byto blisko i wszyscy tamesto jezrdzili, zapanowato wic ogoéline
przeraenie.

Kiedy nas¢pnego dnia Karolina opowiedziata o tym Krzysztofowen zbladt.
Otworzyt usta, jakby chcial éopowiedzi€, ale zaraz je zamkh Siedzieli w kuchni,
Karolina przybiegta oddapazyczora herbag i przy okazji przyjrzé si¢ pod nieobecni
Wiktorii, czy utrzymuje ona w poazlku dom. Caly czas rozglata s¢, nie zauwayta wigc
bladcci bratanka.

- Jak st ktos zarazit, to po jakim czasie zachoruje? - spytatyisetof, gdy Karolina
zbierata s juz do odejcia.

- Dziesk¢ dni do dwoch tygodni - odpowiedziata. - Myszaraz zaszczepicorki.
Moze by epidemia. Kiedy oczekujesz powrot Wiktorii?

- Jak st jej zachce wréci- brzmiata szorstka odpowigd

W tydzien p&zniej Karolina zauwayta do Niki:

- Nie wiem, co sj stalo Krzysztofowi. Caty czas wysiaduje w domu. ¢igd nowego!
Moze sk rozkoszuje spokojem. Chyba zajmo wydojeniu krow. Chadze mn, Niko.

Nika przeczco potrasreta gtowa. Byta roOwnie uparta jak matka i nie zamierzata
przekroczy progu domu Wiktorii. Cierpliwie cerowata skarpesikedzc na swym ulubionym
miejscu przy wychodgym na zachdd oknie, si za opadacym w dot polem i klonowym
gaikiem widziata utracony dom.

Po wydojeniu krow Karolina narzucita na glowhust i pobiegta przez pola. Dom
wygladat na opuszczony. Kiedy walczyta ze skoblem bramiwyprzyty st kuchenne drzwi i
w progu staat Krzysztof.

- Niech ciocia nie podchodzi! - krzykh

Karolina & si¢ cofrefa. Jakda nowa sprawka Wiktorii?

- Niech ciocia wrdci do domu i poprosi stryjaby wezwat doktora Spencera. Jestem
chory.

Karolina przerazita gii znéw cofreta o pae krokéw.

- Co ci jest?

- Bylem w Charlottetown na tamtym koncercie. Tenrynarz siedziat koto mnie.
Wygladat na chorego. To byto rowno dwdnoee dni temu. | od wczordje sk czug. Palijcie
po lekarza. | niech nikt nie zbA st do mego domu.

Wszedt dosrodka i zamkat drzwi. Karolina chwit stata ogarrita panilkk. Potem

pobiegta, jakbyg ktos gonit. Nika zobaczytaaji podeszta do drzwi.



- Niech B6g ma nas w swojej opiece! - zawotata Kaeo - Krzysztof jest chory i boi
sig, ze to ospa. Gdzie Karol?

Nika oparta s o drzwi. Chwycita si za serce, ostatnio €o wykonywata ten ruch.
Karolina, mimoze tak przejta, zauwayta to.

- Niko, czemu si wciaz chwytasz za serce? Bolk@i- spytata ostro.

- Nie wiem. Tak, c® mnie zaktuto, ale ju przeszio. Czy ciocia powiedziatae
Krzysztof ma osg?

- On tak twierdzi i zwaywszy na okoliczngi, jest to zupetnie miiwe. Nigdy sk tak
nie przerazitam. Muszzaraz znalg Karola...

Nika ledwie jej stuchata. Krzysztof jest chorysam - ona musi do niego péj Kiedy
Karolina bez tchu wrécita z obory, Nika w dleie na glowie stata przy stole paktijzeczy.

- Niko! Gdzie s¢ wybierasz?

- Do domu - odparta Nika. - Krzysztofa trzebedbie piekgnowa&, wigC musz Si¢
tym zapg.

- Weroniko Carr! Chyba zwariowataTo ospa! Ospa! Zabigrgo do szpitala w
miescie. Nie wolno ci wchodzido tego domu.

- Musz - Nika stawita czoto ciotce. Jak zwykle w chwiladapkcia zrobita st
podobna do matki. - Nie dam go zabdo szpitala. Tam niecdzie miat dostatecznej opieki.
Niech ciocia nie probuje mnie zatrzymyéy@rzecie cioci nic nie grozi.

Karolina bezradnie usiadta. Czufa niczego nie wyperswaduje tej zdeterminowane;j
kobiecie. Mae, gdyby byt tu Karol... Ale Karol pobiegt po lekarza

Nika stanowczym krokiem ruszykxiezka polna, ktéra juz od tylu lat nie szta. Nie
czuta strachu, lecz radosne podniecenie. Krzyszidv jej potrzebuje, nie ma tej, ktéra ich
rozdzielita. Przenikliwe wieczorne powietrze przypaato jej tami wiosre i ztozona matce
obietnic.

Krzysztof zobaczylze nadchodzi, i zagkjej dawa znaki, by st cofreta.

- Nie zblizaj sk, Niko. Czy Karolina nie powiedziata ¢ie pewnie mam osf?

Nika nie przystagta. Przeszta przez podworze i znalaztarsa schodkach ganku. On
cofmat sie i usitowat zamka¢ drzwi.

- Zwariowatd! Uciekaj, poki czas.

Nika pchreta drzwi i stanowczo weszta doodka.

- Jw za pé&no. Jestem tu idale ci¢ pielegnowa, jesli rzeczywiscie dostaniesz ospy.
Moze jednak nie. Teraz kdy, kogo zaboli maty palec, uwa, ze to ospa. Tak czy owak

powinieng si¢ zaraz potayc¢, zeby sk nie zazgbi¢. A ja zapat lampg i ci Sig przyjrz.



Krzysztof opadt na krzesto. Jego zwykly egoizm ahzyore i nie usitowal ju
przekonywa Niki, by odeszta. Ona postawita koto niego lamprzyjrzata s¢ bacznie jego
twarzy.

- Musisz mi€ duza gorczke. Co ci dolega? Kiedy zachorowse

- Wczoraj. Dostatem dreszczy i tamalo mnie wsdiach. Niko, jak mylisz, to
napraw@ ospa? Uny?

Chwycit ja za ke i patrzyt btagalnym wzrokiem dziecka. Nika poczute fala
mitosci zalewa jej wygtodniate serce.

- Nie martw s, wielu chorych na ospzdrowieje, jéli si¢ ich dobrze pielgnuje, a ja
bede cie pielegnowa. Karol pobiegt po lekarza i dowiemyesico ci jest. Kitad si¢ do t&zka.

Zdjeta chust i powiesita na kotku. Czufa gitak, jakby nigdy nie opuszczata tego
domu. Wrécita do swego krolestwa i nikt nie zamaéigo jej odebra Kiedy w dwie godziny
pd&zniej pojawit st doktor Spencer ze starym Idzim Blewettem, ktoryn#adu przeszedt
ospe, dom byt spratniety i unosit se w nim zapachsrodkéw odkaajacych. Z bawialni
Wiktorii Nika wyrzucita meble. Na dole nie byto sgi, tu wigc zamierzata pofoy¢
chorego Krzysztofa.

Lekarz miat strapicpming.

- Bardzo mi s to nie podoba, ale nie mam jeszcze peenaldli to ospa - jutro
pojawi sk wysypka. Mae zabierzemy go do szpitala?

- Nie - odparta zdecydowanie Nika. - Saneddgo piekgnowa. Nie bog si¢ i jestem
zdrowa i silna.

Lekarz skiat gtowa.

- Dobrze. Byta pani szczepiona?

- Tak.

- C&z, w tej chwili nic s¢ nie da zroki. Niech s¢ pani potay i odpocznie.

Ale Nika nie chciata o tym styszeNalezato sk zap¢ mnéstwem rzeczy. Wyszia do
sypialni i otworzyta okno. W bezpiecznej odlegiostat na uboczu Karol Holland. Wiatr
przyniost wa srodkow dezynfekujcych, ktdrymi s¢ sowicie skropit.

- Co mowi lekarz? - zawotat.

- Przypuszczaze to ospa. Czy dat stryj z@a&Viktorii?

- Tak, Kuba Blewett pojechat do miastaai zawiadomit. Zostanie na czas choroby

Krzysia u siostry. Takdzlzie najmadrzej. Strasznie siwystraszyta.



Nika wzgardliwie wydta usta. Nie mogta zrozundigjak zona mae opuyci¢ meza w
chorobie, niezalaie o jaky chorolg chodzi. Ale to i lepiej, &dzie miata Krzysztofa tylko dla
siebie.

Noc byta dluga i reczaca, ale i takéwit pojawit sie zbyt wczénie, gdy: przyniost z
soly smutry, pewnd¢ - byla to ospa. Lekarz nie miatzjuatpliwosci. Nika do tej chwili
miala jeszcze nadzigjale kiedy dowiedziata shajgorszego, zachowata spokg;.

W potudnie nad domem zawistéita flaga i podjto nieodzowne decyzje. Karolina
miata dla nich gotowg Karol przynosi positki i zostawia je na podworzu. Stary ldzi
Blewett kedzie co dzié przychodzit, zajmie si gospodarstwem. A Nika zaga diug,
beznadzieja walke zesmiercia.

Byta ona bardzo wyczerpiga. Krzysztof w tej przevajacej chorobie wygidat tak,
ze mazna by wybacz§ najblizszej mu osobie, gdyby uciekta. Nika ani na chwile odeszita
od jego té@ka. Czasem drzemata w stoym obok fotelu, ,ale nigdy sinie kiadta. Byta
niezwykle wytrzymata, a jej cierplivgd i czutas¢ miaty w sobie cé€ nadludzkiego. Kratata
si¢ bezszelestnie, zsémiechem na ustach, a w oczach pojawitwsyraz, jaki widuje si na
obrazkachéwigtych. Catyswiat zamykat sj dla niej w czterecBcianach pokoju, w ktorym
lezat ukochany, jake odsteczapco wyghdajacy, chory brat.

Ktérega dnia lekarz po zbadaniu pacjentagissic. Cha jego zawdd uodpornit go
na wiele rzeczy, nie czutesna sitach, by uprzedziNike, ze jej brat nie ma juzadnych
szans. Nigdy nie widziat, by k{ocaz z takim oddaniem piefjnowat blislk osokx. Jak tu
powiedzi&, ze jej pdwiccenie nie zdato sina nic?

Ale Nika sama to zobaczyta. Lekarz uznag przygta to bardzo spokojnie. |
doczekata sinagrody.

W nocy nachylita si nad Krzysztofem, a on otworzyt spucttei powieki. Byli sami,
w szyby kebnit deszcz.

Krzysztof umiechrat si¢ spieczonymi wargami i wysggnat do siostry gke.

- Niko - szepml - jest& najwspanialsz siosty na calym s$wiecie. Zle cig
potraktowatem, a ty mnie nie odpttas. Powiedz Wiktorii,ze ma ot koch& i...

Jego gtos zamienitsiw niewyrany pomruk. Nika zostata sama.

Nastpnego dnia w ppiechu pogrzebano Krzysztofa Hollanda. Doktor
zdezynfekowat dom, a Nika musiata w nim pozéstpodd& si¢c kwarantannie. Nie przelata
ani jednej tzy, lekarz dziwit gj ale peten byt admiracji dla niej.s@iadczyt, ze nigdy nie
spotkat takswietnej piekgniarki. Nike mato interesowaty pochwaty czy naga@Gg w niej

pekto. Zastanawiata gj jak kbedzie dalepyc.



P&nym wieczorem weszta do pokoju, w ktorym umartaregtka i umart jej brat.
Okno byto otwarte i powievwiezego powietrza sprawit jej przyjeméto Uklekta koto tazka.

- Mamo - powiedziata gfmo - dotrzymatam mojej przysii. Kiedy po dtugiej chwili
sprobowata wstg zatoczyta i i upadta na téko, chwytajc sk za serce. Rano znalagttpm

stary Idzi Blewett. Na jej twarzy zastygimaiech.



TEN POSPOLITY FACET

W dzien slubu mojej malékiej obudzitam sj wczenie i pobiegtam do jej sypialni.
Dawno, dawno temu kazata mi obiécze to ja, nie kto inny, obudzi fego poranka.

- To ty, ciociu Rachelo, wzias mnie pierwsza w ramiona, kiedy przysztamsnaat -
powiedziala - i chg, zebys ty pierwsza gciskata mnie w ten cudowny dzie

Ale to byto naprawe dawno temu i teraz serce méwito me nie lkede musiala jej
budzi. Miato racg. Filipa juz nie spala, leata opartszy gtow na kce i wpatrywata si w
okno, przez ktoreaszyt sk blady swit przejmupc dreszczem. Miatam raczej ochqttaka
niz sic radowa& i znéw zabolalo mnie serce, kiedy zobaczytam jejdb smutry twarz,
wygladata, jakby czekakjcatun, a niglubny welon. Ale kiedy usiadtam nazu i wzigtam
ja za ke, dzielnie s¢ usmiechreta.

- Wygladasz, malgka, jakby nie zmruyta dzg oka.

- Bo tak byto - odparta. - Ale ta noc nie diga mi sk, przeciwnie, wydata mi sizbyt
krotka. Myslatam o tylu rzeczach... Ktéra to godzina, ciociu Relo?

- Piata.

- Zatem za sz¢ godzin...

Nagle usiadta, ¢sta grzywa ciemnych wiosow opadta jej na ramiorggta mnie,
ukryta mi twarz na piersiach i zaga ptaka. Tulitam ja i pocieszatam, nie mowg stowa. Po
chwili przestata szlocka nie podniosta jednak gtowki, nie chcialzgbym zobaczyta jej
twarz.

- Inaczej to sobie wyobgatysmy, prawda, ciociu Rachelo?

- Bo powinno by inaczej - éwiadczytam. Nigdy nie ukrywatam, co gly o tym
makzenstwie, nie potrati udawa&. Byto ono dzielem macochy Filipy, co do tego nigtam
najmniejszych . wtpliwosci. Gdyby nie ona, nigdy by do tego rmatstwa nie doszto, , moja
maleika nigdy by nie przyta oswiadczyn Marka Fostera.

- Nie moéwmy o tym - poprosita btagalnie. Takim tané przemawiata do mnie jako
dziecko, kiedy jej na czyfnszczegolnie zaiato. - Porozmawiajmy o dawnych czasach i o
nim.

- Przecie nie kxdziesz go dZiwspoming, skoro za pargodzin masz wyg za Marka
Fostera?

Ale ona zastonita mi ustaka.



- Ostatni raz, ciociu Rachelo. Od glnie bzde 0 nim mowe, nie kgde mysle¢. To juz
cztery lata, odéd wyjechat. Ciociu Rachelo, pagasz, jak wygidat?

- No pewnie - odpartam krétko. Rzeczyeie pamgtatam. Nikt, kto znat Owena, nie
mogt zapomnié jego twarzy - podinej jasnej twarzy, i oczu, ktére stworzone byltytpp
aby z mitgcia patrzy¢. A teraz ta ziemista cera i wysygta szczka Marka Fostera! Nie, nie
byt szczegdlnie brzydki, ale okropnie pospolity.

- On byt pekny, prawda ciociu Rachelo? -agineta moja maléka tym swoim
wzruszagcym gtosikiem. - Taki wysoki i silny - pkny. Wciaz rozpaczamze rozstakmy sk
w gniewie. Jake bylismy nienadrzy. Ale wszystko by sinaprawito, gdyby nie zgi#h Wiem
o tym. Jestem pewnae mi wybaczyt. Zawszeadzitam, ze pozostag wierna jego parmgci i
po tamtej stronie spotkamyediak jak kiedg. C&z, stato s¢ inacze).

- To sprawka twojej macochy i intryg Marka Fostera.

- Nie, Marek nie jest intrygantem. Nieadz dla niego niesprawiedliwa. On jest
napraw@ dobrym cztowiekiem.

- Jest glupi jak ciel i uparty jak mut Salomona - powiedzialam, musiatémn
powiedzi€. - To pospolity facet, a wyohta sobieze jest wart mojejlicznej malékiej.

- Nie mOw o Marku - poprosita znéw. - Mam zamiat loja niego najlepszzom. Ale
jeszcze przez pagodzin jestem pamisamej siebie i ckg zeby te pa godzin naleato tylko
do niego, i znbw mdwita 0 nim, a ja trzymatagny ramionach i krajato mi siserce. Mae to
nawet ja bardziej cierpiatam, bo ona postanowita, co zrobi, i sz tym pogodzita. Wyjdzie
za myz za Marka Fostera, chcserce jej pozostato we Francji przy mogile, w n@nym
nikomu miejscu, gdzie Hunowie pochowali Owena Blair j&li w ogble go pochowali.
Filipa przypomniata mi, czym dla siebie byli od wenego dzieastwa; razem chodzili do
szkoly i juz wtedy postanowilize pobion sig, gdy dorosa. Mowita mi o jego pierwszych
mitosnych wyznaniach, o swoich marzeniach i nadziej Nie wspomniata tylko o tym, jak
Owen sttukt Marka Fostera, kiedy ten przyniostjgtek. Ani razu nie wymowita imienia
Marka, tylko Owen i Owen - jak wygdlat i kim by zostat, gdyby nie musiat géjna t
straszp wojne i gdyby tam nie polegt.

Potem zamilkla i opadta na poduszki. Zesztam nardppalt ogien pod kuchm.
Czutam s¢ stara i zmczona. Powtdczytam nogami, a do oczuaaaiaptywaty mi tzy, ché
usitowatam je powstrzyntabowiem tzy w dzié slubu to bardzo zty omen.

Wkroétce zeszta na dot Izabella Clark, ona promieniaddcia. Nie lubitam Izabelli
od chwili, gdy wyszia za ojca Filipy, ale tego ranézutam do niej jeszcze ¢isz niecheé

niz zwykle. Byla ona jedn z tych falszywych, podgbnych kobiet, ktore si zawsze



usmiechaj i knuja swoje. Musz przyzna, ze dla Filipy byta zawsze dobra, ale ten dzisiejszy
slub mojej malékiej byt jej dzietem.

- Wczenie wstatd, Rachelo - powiedziata uprzejmiesmiechajc sk jak zwykle,
chat w glebi serca ona temnie nienawidzita. - To dobrze, mamy mnostwo rgbétrzed
slubem jest zawsze tyle zgj..

- Taki tamslub - zaprotestowatam kwao. - Pobieraj si¢ chylkiem, jakby s tego
wstydzili - i rzeczywfcie maj czego - a zaraz po ceremonii Wigeaja.

- Filipa zyczyta sobie cichegélubu, przecie wiesz o tym - tagodnie hapomniata mnie
Izabella. - Styszakachyba,ze ja chciatam urgdzi¢ huczne wesele.

- Och, rzeczywicie, cichyslub jest stosowniejszy. Im mniej os6b zobaczy, Fdlpa
wychodzi za mz za takiego cztowieka jak Marek Foster, tym lepiej.

- Marek Foster jest bardzo przyzwoitym cztowiekiem.

- Zaden przyzwoity cztowiek nie chciatby kupotvsobiezony - zaprotestowatam, nie
zamierzajc jej ushpi¢. - To pospolity facet, nie godzien mojej mideej. Chwata Panuze jej
matka nie déyta tego dnia, chbz drugiej strony, gdybyyta, nigdy by do tego nie doszito.

- Sadze, ze matka Filipy tak samo jak zwyldimiertelnicy wzetaby pod uwag fortune
Marka - ztgliwie zauwayta 1zabella.

Wolatam jej zigliwosci od stodkich stéw. Mniej jej siwtedy batam.

Slub miat st odby o jedenastej, o dziewtej posztam wic na gé¢ pomoc Filipie
ubra sie. Niezbyt jej zaleato, jak lgdzie wyghdat. O, inaczej by byto, gdyby to Owen miat
by¢ panem miodym. Wtedy dbataby ozkly szczegot, a teraz mowita tylko: - Tdkyietnie,
ciociu Rachelo - nawet nie przedajc sk w lustrze.

Ale i tak przdlicznie wyghdata w swoimslubnym stroju. Uroda mojej maikiej
jasniataby, nawet gdybyajubra& w zebracze tachmany. A w biatej sukience i w welonie
wygladata jak krolewna. | byta rownie dobra, celma.

Potem poprosita mnie, bym zeszia na dot.

- Cha; by¢ przez & ostatnya godzirg sama. Pocatuj mnie, ciociu Rachelo - mamo
Rachelo.

Kiedy zesztam na dot, ptagz jak glupia, ustyszatam stukanie do drzwi. W piezej
chwili chciatam poszukalzabelli, by otworzyta, bo przypuszczatane to Marek Foster
przyszedt tak wczmie, i batam s, ze zemdli mnie na jego widok. Jeszcze teraz ara
mysl, ze mogtam to zroléi Bo co by s stato, gdybym rzeczywdctie postata IzabedP

Ale na szcgscie posztam sama i otworzytam drzwi, m@anadzieg, ze Marek Foster

zobaczy na mojej twarz§fady tez. | zachwiatam sina nogach.



- Owen! Na litg¢ Bosky, Owen! - i zamartam, bo prawdnowiac sadzitam, ze to
duch Owena pojawit gj by przeszkodzitemu matenstwu.

Ale on wbiegt i chwycit mnie zagce, | przekonatam gjze jest cztowiekiem z krwi i
kosci.

- Ciociu Rachelo, nie jest jeszcze zamd? - spytat oszalatym gtosem. - Ciociu?!

Przyjrzatam mu si nie zmienit s§, byt tylko opalony i miat na czole biablizne,
wigc cha nic nie rozumiatam, odczutametioka ulge.

- Nie, nie jest za pano.

- Dzicki Bogu - szepdt. | wciagnat mnie do saloniku zamykag za sob drzwi.

- Powiedzieli mi na dworcuze Filipa wychodzi dzisiaj za Marka Fostera. Nie teog
w to uwierzy, ale przyjechatem galopem. Ciociu Rachelo, czyreavda? Nawet g o mnie
zapomniala, to przecienie mogta pokockaMarka?!

- To prawdaze wychodzi za Marka - odpartagmiejac sk i szlochagc. - Ale go nie
kocha. Wcaz mysli o tobie. To robota jej macochy. Marek mazalilsune na hipotece tej
farmy i powiedziat 1zabelli Clarkze jeili Filipa za niego wyjdzie, to zrezygnuje z jej apt.
Filipa paswieca s¢ dla macochy ze wzgllu na pami¢ ojca. To twoja wina! - zawotatam,
wracapc do rownowagi. - M§lelismy, ze niezyjesz! Dlaczego nie wrocié® Dlaczego nie
napisaté?

- Alez po wygciu ze szpitala pisatem, i to nieraz. | nigdy niezgmatem stowa
odpowiedzi. Wec myslatem, ze Filipa niezyczy sobie moich listow.

Od razu wiedziatam, cléonie mam na taadnych dowodowze musiata to zrobi
Izabella Clark. Ta kobieta nie cofa @irzed niczym.

- Zastanowimy s nad tym kiedy indziej - odpart niecierpliwie OwenTeraz musg
zobaczy Filipeg.

- Zaraz st tym zajng - oswiadczytam ochoczo, ale drzwi otworzyhe sido bawialni
weszli 1zabella i Marek. Nigdy nie zapomwyrazu twarzy Izabelli. Niemal mi jej bytzal.
Zz6kkta i zaczly jej bieg& oczy - zrozumiataze musi pogrzeliaswoje nadziejeze jej
knowania na nic si nie przydaly. Nie od razu spojrzalam na Marka &@st a kiedy
spojrzatam, na jego twarzy nie malowa¢ saden wyraz. Byta nieruchoma i pospolita jak
zwykle; przy postawnym Owenie wyglat niemal na karta. Nikt nie wybratby go na pana
miodego.

Pierwszy odezwat siOwen.

- Chciatbym st zobaczy z Filipa - gwiadczyt takim tonem, jakby wyjechat nie dalej

niz wczora,.



Cafta stodycz lIzabelli znikta, okazata swq@rawdziwa natue kobiety pozbawionej
wszelkich skruputow.

- O tym nie ma mowy - @wiadczyta zdesperowanym tonem. - Omig chce a}
widzie¢. Wyjechaté i nigdy nie napisatedo niej stowa, zrozumiatae nie jesté wart jej
uczuw, i jej serce zdobyt, ktéry bardziej na to zasheguj

- Pisatem i gdzg, ze wie pani o tym lepiej niktokolwiek - zauwayt Owen usitugc
zachowa spokoj. - | nie zamierzam z pandyskutow&. Che ustyszé z ust Filipy, ze
wybrata innego rczyzre.

- Od niej tego nie ustyszysz $swiadczytam. Izabella spojrzata na mnie jadowitym
wzrokiem.

- Filipe zobaczysz, dopiero gdyZedzie zomna kogas lepszego od ciebie - powtdrzyta
z uporem. - Owenie Blaivadam,zebys natychmiast opicit méj dom.

- Nie!

To nie wypowiedzial Marek Foster. Dot nie odzywat s, ale teraz wysuh si¢
naprzod i podszedt do Owena. dalksk réznili! Spojrzat Owenowi prosto w oczy, a Owen
odwzajemnit mu si wzrokiem petnym furii.

- Czy to ce zadowoli, Owenie, jeeli przyjdzie tu Filipa i powie, kogo wybiera?

- Tak - odpart Owen.

Marek Foster zwrécit gsido mnie.

- Niech p pani przyprowadzi - poprosit.

Izabella gdzac po sobie mélata, ze wie, co powie Filipa, i wydalak rozpaczy, a
Owen zadlepiony mitascia uwazat, ze zwyckzyt. Ale ja za dobrze znatam myaleka, zeby
si¢ ucieszy. Marek Foster teja znat i nienawidzitam go za to.

Cata s¢ trzestam wchodzc do pokoju mojej matkiej. Wyszta naprzeciwko mnie jak
naprzeciwko wiasngjmierci.

- Juz pora? - spytata zaciskajkurczowo ¢ce.

Nic nie powiedziatam ma¢ nadziet, ze niespodziewany widok Owena sprawi cud.
Wzigtam ja za kke i zaprowadzitam na dot. Miata lodowato zimrgee. Otworzytam drzwi
bawialni i wepchgtam ja dosrodka.

Zawotala: - Owen! - i zagta drze¢, obgtam ja wigc, by podtrzymé.

Owen zrobit krok w jej strog) w jego oczach ptagia mitos¢, ale zatrzymat go Marek.

- Zaczekaj, a dokona wyboru - powiedziat i zwrécitesdo Filipy. Nie widziatam
twarzy mojej malékiej, ale widziatam pozbawianwyrazu twarz Marka. ISciagnieta,

zszarzat twarz 1zabelli.



- Filipo - powiedziat Marek. - Wrocit Owen Blair. &vi, ze ck nie zapomniat i
wielokrotnie do ciebie pisat. Powiadomitem ge, obiecata wyjs¢ za mnie, alee zostawiam
ci catkowia wolnos¢ wyboru. Kogo wybierzesz, Filipo?

Moja maleéika wyprostowala gi i przestata dmre¢. Cofreta sk i mogtam st jej
przyjrze, byta blada jakkmierc, ale spokojna.

- Obiecatam ci, Markuze za ciebie wyjg, i dotrzymam stowa. Twarz lzabelli
odprzyta sk, Marek nawet nie drgh

- Filipo - spytat Owen tonem tak petnym rozpaczg,znéwscisreto mi sk serce. -
Wig¢c mnie ju nie kochasz?

Moja maleéhka musiataby mienadludzkie sityzeby oprzé sic temu btaganiu. Nic nie
powiedziata, ale w jej spojrzeniu malowata snitos¢. Wszyscymy to zobaczyli. Potem
odwrdcita s¢ i podeszta do Marka.

Owen milczat. Zbladt jakkmier¢ i ruszyt w strog drzwi. Ale znéw zagpit mu drog;
Marek Foster.

- Czekaj - rzekh - Tak, ona dokonata wyboru, zachla s¢ tak, jak tego
oczekiwatem. Ale ja temam tutaj cé do powiedzenia. Nie mam zamiarenic si¢ z kobiet,
ktéra kocha innego @iczyzre. Filipo, sadzitem,ze Owen niezyje, | wierzytem,ze poslubie
uda mi s¢ zdoby twoja mitos¢. Ale za bardzo €i kocham,zeby ce méc unieszaogliwi ¢.
Jesté wolna.

- A co kxdzie ze ma? - gkneta Izabella.

- Z pani! Zapomiatem o pani - mrulshMarek. Wyjat z kieszeni jaki papier i wrzucit
w ogien na kominku. - Oto akt hipoteczny. Patd jedynie interesuje, prawdZegnam.

Wyszedt. Byt to pospolity facet, ale w tej chwilygladat na dentelmena w kalym
calu. Mialam ochat pobiec za nim i copowiedzi€ - ale widziatam jego oczy, nie, to nie
byla stosowna chwila na gtupie stowa pociechy.

Filipa ptakata z glow na ramieniu Owena. Izabella Clark poczekafasptonie akt
hipoteczny, i wyszta za mrdo sieni, znow émiechngta i stodka.

- Jaka romantyczna historia... £dnaze to i lepiej. Marek zachowatesivspaniale.
Na jego miejscu mato kto byesina to zdobyt.

Po raz pierwszy wyciu musiatam zgodzisic z 1zabelh. Ale chciato mi st ptaka - i
poptakatam sobie. Cieszytant gie wzgédu na majg malenka i na Owena, ale wiedziatarme
Marek Foster zaptacit za to stragzrery i juz nigdy nie zazna szegia.



